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1.1 Champ d’application

Lenquéte publique a pour objet d’assurer 'information et la participation du public ainsi que la
prise en compte des intéréts des tiers lors de I'élaboration des décisions susceptibles d’affecter
I’environnement mentionnées a l'article L.123-2 du code de I'environnement, soit les projets de
travaux, d’ouvrages ou d’aménagements exécutés par des personnes publiques ou privées devant
comporter une évaluation environnementale.

Au terme de l'article R.123-1 du code de I'environnement, pour I'application du 1° du | de larticle
L.123-2, font I'objet d’'une enquéte publique les projets de travaux, d’ouvrages ou d’'aménagements
soumis de fagon systématique a la réalisation d’une étude d’impact.

1.2 La composition du dossier d’enquéte

La composition du dossier d’enquéte est publique est régie par l'article R.123-8 du code de
I'environnement.

Le dossier comprend au moins :

|° Lorsqu’ils sont requis, I'étude d'impact et son résumé non technique, le rapport sur les
incidences environnementales et son résumé non technique, et, le cas échéant, la décision
prise apres un examen au cas par cas par l'autorité environnementale mentionnée au |V
de l'article L. 122-1 ou a larticle L. 122-4, ainsi que l'avis de I'autorité environnementale

mentionné au lll de I'article L. 122-] et a l'article L. 122-7 du présent code ou a I'article L.

104-6 du code de 'urbanisme ;

2° En l'absence d’évaluation environnementale le cas échéant, la décision prise aprés un
d’examen au cas par cas par |'autorité environnementale ne soumettant pas le projet, plan
ou programme a évaluation environnementale et,lorsqu’elle est requise, I'étude d’incidence
environnementale mentionnée a I'article L. 81-8 et son résumé non technique, une note
de présentation précisant les coordonnées du maitre d’ouvrage ou de la personne publique
responsable du projet, plan ou programme, I'objet de I'enquéte, les caractéristiques les
plus importantes du projet, plan ou programme et présentant un résumé des principales
raisons pour lesquelles, notamment du point de vue de I'environnement, le projet, plan ou
programme soumis a enquéte a été retenu ;

3° La mention des textes qui régissent I'enquéte publique en cause et l'indication de la
fagcon dont cette enquéte s’insére dans la procédure administrative relative au projet, plan
ou programme considéré, ainsi que la ou les décisions pouvant étre adoptées au terme
de I'enquéte et les autorités compétentes pour prendre la décision d’autorisation ou
d’approbation ;

4° Lorsqu’ils sont rendus obligatoires par un texte législatif ou réglementaire préalablement
a 'ouverture de I'enquéte, les avis émis sur le projet plan, ou programme ;
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5° Le bilan de la procédure de débat public organisée dans les conditions définies aux
articles L. 121-8 a L. 121-15, de la concertation préalable définie a I'article L. 21-16 ou de
toute autre procédure prévue par les textes en vigueur permettant au public de participer
effectivement au processus de décision. Il comprend également I'acte prévu a l'article L.
121-13. Lorsque aucun débat public ou lorsque aucune concertation préalable n’a eu lieu,
le dossier le mentionne ;

6° La mention des autres autorisations nécessaires pour réaliser le projet dont le ou les
maitres d’ouvrage ont connaissance.

1.3 Organisation et déroulement de ’enquéte publique

Lenquéte publique préalable a la D.U.P. des aménagements, ouvrages et travaux est organisée dans
les formes prévues par les articles R.123.2 a R.123-27 du Code de I'’Environnement.
Lorganisation et le déroulement de I'enquéte publique sont les suivantes :
* Louverture et 'organisation de I'enquéte sont assurées par le Préfet du département,
* |l revient au Préfet de saisir le Tribunal Administratif en vue de la désignation d’un
commissaire enquéteur (ou d’une commission d’enquéte).

Le Préfet, apres consultation du commissaire enquéteur (ou du président de la commission
d’enquéte), précise par arrété (article R.123-9 du Code de 'Environnement) :
|° 'objet de I'enquéte, les caractéristiques principales du projet, plan ou programme ainsi
que l'identité de la ou des personnes responsables du projet, plan ou programme ou de
autorité aupres de laquelle des informations peuvent étre demandées ;

2° le siege de I'enquéte, ou toute correspondance postale relative a I'enquéte peut étre
adressée au commissaire enquéteur ou au président de la commission d’enquéte ;

3° l'adresse du site internet comportant un registre dématérialisé sécurisé auxquelles le
public peut transmettre ses observations et propositions pendant la durée de I'enquéte.
En P’absence de registre dématérialisé, 'arrété indique I'adresse électronique a laquelle le
public peut transmettre ses observations et propositions ;

4° les lieux, jours et heures ou le commissaire enquéteur ou la commission d’enquéte,
représentée par un ou plusieurs de ses membres, se tiendra a la disposition du public pour
recevoir ses observations ;

5° la date et le lieu des réunions d’information et d’échange envisagées ;

6° la durée, le ou les lieux, ainsi que le ou les sites internet ou a I'issue de I'enquéte, le
public pourra consulter le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ou de la
commission d’enquéte ;

7° 'information selon laquelle, le cas échéant, le dossier d’enquéte publique est transmis a
un autre Etat, membre de 'Union européenne ou partie 4 la convention sur I'évaluation de
impact sur 'environnement dans un contexte transfrontiere, signée a Espoo le 25 février
1991, sur le territoire duquel le projet est susceptible d’avoir des incidences notables ;
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8° I'arrété d’ouverture de I'enquéte précise, s’il y a lieu, les coordonnées de chaque maitre
d’ouvrage ou de la personne publique responsable des différents éléments du ou des
projets, plans ou programmes soumis a enquéte.

Un avis portant a la connaissance du public les informations énumérées dans I'arrété organisant
I'enquéte est, par les soins du Préfet, publié en caracteres apparents |5 jours au moins avant le
début de I'enquéte et rappelé dans les 8 premiers jours de celle-ci dans deux journaux régionaux
ou locaux diffusés dans le département.

De méme, quinze jours au moins avant I'ouverture de I'enquéte et durant toute la durée de
celle-ci, cet avis est publié par voie d’affiches et, éventuellement, par tous autres procédés, dans la
commune. Laccomplissement de cette mesure de publicité incombe au Maire qui doit le certifier.

Pendant le délai de I'enquéte publique, les observations peuvent étre consignées directement sur le
registre d’enquéte, ou étre adressées par correspondance, au lieu fixé par I'arrété, au commissaire
enquéteur (ou au président de la commission d’enquéte). Si I'arrété le prévoit, les observations
peuvent étre transmise par voie électronique. Toutes les observations écrites sont annexés au
registre d’enquéte publique.

Le commissaire enquéteur ou le président de la commission d’enquéte peut auditionner toute
personne ou service qu’il lui parait utile de consulter pour compléter son information sur le
projet, plan ou programme soumis a enquéte publique.

A lexpiration du délai d’enquéte, le registre d’enquéte est mis a disposition du commissaire
enquéteur ou du président de la commission d’enquéte et clos par lui. En cas de pluralité de lieux
d’enquéte, les registres sont transmis sans délai au commissaire enquéteur ou au président de la
commission d’enquéte et clos par lui.

Le commissaire enquéteur ou la commission d’enquéte établit un rapport qui relate le déroulement
de 'enquéte et examine les observations recueillies.

Le rapport comporte le rappel de I'objet du projet, plan ou programme, la liste de ’ensemble des
pieces figurant dans le dossier d’enquéte, une synthese des observations du public, une analyse
des propositions produites durant I'enquéte et, le cas échéant, les observations du responsable du
projet, plan ou programme en réponse aux observations du public.

Le commissaire enquéteur ou la commission d’enquéte consigne, dans une présentation séparée,
ses conclusions motivées, en précisant si elles sont favorables, favorables sous réserves ou
défavorables au projet.

Le commissaire enquéteur ou le président de la commission d’enquéte transmet a l'autorité
compétente pour organiser I'enquéte I'exemplaire du dossier de I'enquéte déposé au siege de
I'enquéte, accompagné du ou des registres et pieces annexées, avec le rapport et les conclusions
motivées. |l transmet simultanément une copie du rapport et des conclusions motivées au président
du tribunal administratif.
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Copie du rapport et des conclusions est également adressée a la mairie de chacune des communes
ou s’est déroulée I'enquéte et a la préfecture de chaque département concerné pour y étre sans
délai tenue a la disposition du public pendant un an a compter de la date de cloture de I'enquéte.

Lautorité compétente pour organiser I'enquéte publie le rapport et les conclusions du commissaire
enquéteur ou de la commission d’enquéte sur le site internet ou a été publié I'avis mentionné au
| de I'article R. 123-11 et le tient a la disposition du public pendant un an.

1.4 Enquétes préalables a la DUP de la tranche 3 de la ZAC du Pradas

La ZAC du Pradas de Montarnaud a fait 'objet d’une concertation publique prévue au code de
'urbanisme. Elle s’est déroulée du 24/02/2004 au 23/05/2006. L'acte délibérant du conseil municipal
de la commune a été pris le 24/02/2004.

Une enquéte publique préalable a la Déclaration d’Utilité Publique a également été conduite en
2010 (arrété préfectoral n°10-1l1-106 du 15 octobre 2010). Elle s’est conclue par un arrété du
Préfet de ’Hérault, déclarant d’utilité publique le projet de ZAC du Pradas, de la tranche | a 3,le
28 février 201 1.

Le projet a été déclaré d’'intérét général conformément aux dispositions du L. 126-1 du code de
I'environnement par une délibération en Conseil Municipal le 24 février 201 1.
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Le Conseil Municipal de Montarnaud a statué pour déléguer a la SARL Le Pradas le soin de mettre
en oeuvre la procédure de I'expropriation dans le cadre de la précédente déclaration d’utilité
publique prononcée par le Préfet de 'Hérault.

La SARL Le Pradas est donc la bénéficiaire de la DUP.
La DUP permettra la réalisation des travaux d’aménagement de la troisieme et derniere tranche
de la ZAC du Pradas, concédée a la SARL Le Pradas ainsi qu’un terrain de la tranche 2. Les

expropriations nécessaires a la réalisation des tranches 2 et 3 de la ZAC du Pradas seront menées
par le concessionnaire de la ZAC.
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La ZAC du Pradas de Montarnaud est une opération d'aménagement majeure. Elle consiste en la
création d’'une extension urbaine au sud du village, permettant de reconnecter les quartiers est
de la commune a I'échangeur de ’A750. Lopération est aujourd’hui essentielle pour répondre a la
demande et a la pression fonciere importante qui s’exerce sur la commune,a 15 kilometres a vol
d’oiseau a I'ouest du centre-ville de Montpellier.

Lopération porte sur pres de 48 hectares, et prévoit a terme la réalisation d’environ 663 logements.
Afin de favoriser la mixité urbaine et sociale, le parti d’aménagement s’est naturellement orienté
vers une diversité de formes batis. Le programme global des constructions comprend :

* 126 logements collectifs sociaux ;

* 35 logements collectifs libres ;

* |l logements groupés sociaux en location accession ;

» 200 logements en primo-accession et en individuel dense ;

* 291 logements individuels libres ;

* | supermarché avec des cellules commerciales ;

* | école publique communale ;

« divers autres équipements d’intérét collectif et de services publics (médiatheque, créche,

stade, salle des fétes, maison des associations).

Lopération se décompose en 3 tranches. A ce jour, les deux premiéres ont été réalisées par le
concessionnaire de la ZAC et les terrains disponibles sont peu nombreux (moins de 10 encore en
commercialisation). Toutefois, une parcelle de la tranche 2 n’a pas pu étre acquise.

Un dossier de déclaration d'utilité publique a été soumis au Préfet de I'Hérault en 2009. Ce
dernier, par arrété, a déclaré le projet de ZAC du Pradas d'utilité publique. L'arrété précise la
durée de validité de la DUP, de 5 ans. Ce délai est aujourd’hui dépassé et ne permet plus de
recourir a I'expropriation des terrains compris dans le périmetre des tranches 2 et 3 de la ZAC du
Pradas. Or, le concessionnaire n’a pas été en mesure d’acquérir 'ensemble des terrains nécessaires
a l'opération dans cette période. En effet, le calendrier de réalisation de la ZAC a été modifié,
engendrant de fait un retard sur la mise en ceuvre opérationnelle de la tranche 3 de la ZAC du
Pradas.

Ainsi, la présente enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique porte uniquement sur les
terrains non acquis par I'aménageur SARL du Pradas, concessionnaire de la ZAC (groupement
GPM Aménagement et Nexity Foncier Conseil) dans les tranches 2 et 3.
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La zone d’'aménagement concerté du Pradas est une opération d’ensemble relevant du régime
juridique du L. 300-1 du code de 'urbanisme. Elle intégre la création d’un nouveau quartier de plus
de 650 logements réparti sur plus d’'une quarantaine d’hectares, la création d’équipements publics
notamment des voiries interquartiers ainsi que des équipements sportifs.

Cette opération avait déja fait I'objet d’'une DUP pour I'ensemble de son périmetre en 2009.
Aujourd’hui, il convient de relancer cette déclaration mais cette fois uniquement sur la tranche 3
qui va démarrer et sur une parcelle de la tranche 2.

Les équipements publics d’infrastructure sont principalement les voiries et les bassins de
rétention.

Parmiles voiries,on remarquera la requalification de I'entrée de ville,la route départementale | | | EI.
Un véritable traitement d’entrée de ville y sera apporté, passant d’'une séquence routiére a une
séquence plus urbaine avec un trongon en plateau traversant. Cet aménagement représentant peu
ou prou un profil d’une trentaine de metres. Cet axe structurant constitue la colonne vertébrale de
la ZAC et le pilier de la troisieme tranche. Elle est nécessairement utilisé par les futurs résidents du
quartier mais bien anecdotique au regard de I'ensemble de la population montarnéenne qui l'usite
pour rejoindre I'autoroute 750. Les autres voies de la troisieme tranche permettent également de
relier 'ensemble des autres quartiers de la ZAC.Ainsi, les résidents de la tranche 2 passeront par
les futurs aménagements pour rejoindre plus rapidement la RD || |El et ainsi gagner I'autoroute
plus aisément.

Enfin, les équipements publics structurants avaient été calibrés pour recevoir I'entiére population
de la ZAC. lIs sont réalisés, a I'exception de la station d’épuration dont la mise en service est
prévue pour aolt 2019. Cet aménagement (tranche 3) va nécessairement permettre la finalisation
de la ZAC et donc a terme impliquer 'usage des sur-dimensionnements des équipements publics.

Tous ces éléments qualifient 'opération d’utilité publique en ce sens qu’ils constituent des
équipements publics nécessaires au bon fonctionnement de la ville de Montarnaud.
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5.1 Démarche ayant conduit la mise en place du projet

La commune de Montarnaud a souhaité, face a la forte pression fonciere constatée et pour mettre
en oeuvre un développement maitrisé de son territoire communal, prendre linitiative de la création
d’une Zone d’Aménagement Concerté. La ZAC est une procédure d’initiative et de compétence
publiques qui permet un controle complet de la personne publique qui en prend l'initiative sur les
choix d’aménagement. Elle lui permet directement ou par le biais d’'un aménageur, d’acquérir les
terrains, de les aménager, de réaliser les équipements et de les revendre a des constructeurs.

La commune mene le projet de ZAC. Elle a missionné le cabinet d’architectes-urbanistes DLM
Architectes pour les études de la ZAC Pradas-Crouzettes-Riviere Mages-Bas-Riviere Mages Haut-
Pouses.

La ZAC du Pradas est, depuis, entrée en phase opérationnelle. Les tranches | et 2 sont réalisées,
seulle une dizaine de lots sont encore en cours de commercialisation par 'aménageur SARL du
Pradas, concessionnaire. La tranche 3, qui fait 'objet de la présente enquéte, doit permettre de
finaliser cette opération lancée depuis 2009.

5.2 Objectif et programme du projet d’aménagement

Le projet prévoit la réalisation d’'un programme de logements dont I'estimation est de 663 unités,
répartis en 161 logements collectifs et 502 logements individuels, dont 126 sociaux collectifs et | |
groupés sociaux en location-accession. La typologie des logements est diverse : collectifs, habitats
en bande et habitats diffus. La municipalité s’est également engagée sur la création de logements
aidés a travers les logements locatifs sociaux et les logements en primo-accession.

Le projet s’appuie également sur un programme d’équipements publics prévus dans le périmeétre
de ZAC. Il est prévu une école, en supplément a celle existante, une creche, en remplacement de
celle déja présente sur la commune, une médiathéque, un stade et une Maison des Associations
qui fera également office de salle des fétes. Un mail piétonnier préservant le cone de vue avec
la Chapelle Notre-dame et la requalification de I'entrée de ville par la RDI I IEI sont également
présents dans le parti d’'aménagement.

Cette opération présente un intérét majeur en termes de développement du territoire communal
(logements, équipements, emplois...).

Le périmétre de la ZAC s’étendait initialement sur 35 ha environ. Les études préalables a la

création ont montré la pertinence d’ouvrir le secteur d’étude plus au sud du territoire, jusqu’en
limite des ripisylves existantes.
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Le périmetre retenu a l'issue du dossier de création de la ZAC est de 48 hectares environ. La
troisieme et derniere tranche de I'opération de ZAC du Pradas représente une superficie globale
de 10,6 hectares environ. Le programme de la tranche 3 prévoit la réalisation de 121 logements
environ, en individuel libre et individuel dense le long de la RD || |EI.

ZAC du Pradas

Localisation de la troisiéme tranche de la ZAC du Pradas
Source : DLM associés
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6.1 Les raisons du choix de ’actuel projet

Au regard des autres projets, visibles dans la partie étude d’impact, le projet retenu
est celui qui présente le moindre impact sur le milieu naturel et qui offre le meilleur
fonctionnement en termes de trame viaire, de desserte par les voies douces, de
franchissement du ruisseau des Mages. Le projet retenu permet d’affirmer davantage
les orientations bioclimatiques pour le bati. Sur le fonctionnement, la localisation des
commerces a proximité des autres équipements publics et a proximité des logements
collectifs permet de dégager une véritable centralité a I'échelle de la ZAC. Elle permet
de qualifier 'entrée de ville, de la structurer et de répondre aux besoins des usagers en
limitant les déplacements individuels. Ce plan se démarquait également des autres par
une densité plus forte, une économie de I'espace mieux affirmée.

Concernant la trame viaire, le projet retenu est celui qui présente le moins de voirie.
Les dessertes ont été calées au plus proche des besoins des futurs habitants. Cette
optimisation va dans le sens du développement durable. Le projet retenu propose une
trame hiérarchisée qui prend appui sur la RD | | |El, entrée de ville depuis I'échangeur
de I'’A750, et permet une meilleure lisibilité des secteurs au sein de I'opération. La
RD II'lEI entrée de ville conserve des caractéristiques routieres permettant le bon
écoulement du trafic mais avec une séquence plus urbaine des le franchissement du
ruisseau des Mages. Sa qualification de voie urbaine est affirmée par la présence d’un
plateau traversant destiné a ralentir les véhicules, par un traitement urbain des d’abords,
et surtout avec une centralité marquée.

Le projet est présenté sur le plan ci-contre.
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Plan du dossier de réalisation dé la ZAC du Pradas
Source : DLM associés
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

6.2 Justification du choix du projet

Le projet 4 a été retenu. Sa principale caractéristique est la prise en compte dans son périmeétre
d’un secteur sud, inclus dans la troisieme tranche de la ZAC et qui fait 'objet de la présente
enquéte. Le périmeétre total de la ZAC est d’un peu plus de 480 000 m? dont environ 106 000 m?
pour la tranche 3.

Le réseau viaire est structuré autour de plusieurs axes. La principale voie structurante traverse
I’ensemble du secteur urbanisé, des Pouses a I'avenue du Pradas. Elle dessert les axes rayonnants qui
viennent se raccorder aux voies existantes soit en créant de nouvelles voies,soit en redimensionnant
celles existantes :avenue du Pradas, allée des Marronniers ou chemin de la Carrierrasse. L'élément
important introduit dans le scénario 4 est la possibilité d’'une voie de liaison passant derriere le
college et reliant I'actuelle rue de I'Aire. Cette possibilité de liaison permet le désenclavement du
secteur des Crouzettes situé derriere le college, 'implantation de I'école et la mise en place d’un
dépose minute. Dans ce schéma, le secteur du Pradas est relié a I'ancienne route de Montpellier
et la route de Saint-Paul.

Le secteur du Pradas, majoritairement constitué d’habitat collectif et groupé, constitue une
continuité cohérente avec le bati existant. Le mail piétonnier et paysager conservant le cone de vue
sur la chapelle est un élément important de centralité. Le tranche 3 se compose essentiellement
d’habitat individuel. Limplantation du bati en bordure de la RD || IEI permet de structurer cet
axe d’entrée de ville et d’organiser les perceptions paysageres. Dans ce scénario, les deux cones
de vues sur la chapelle classée sont préservés. Le retrait de I'alignement de bati en bordure de la
RD I 1EIl permet cette visibilité.

En ce qui concerne les équipements publics, 'emplacement de l'école, de lacreche, de la
médiathéque et de la salle des fétes varient. Dans le scénario retenu, I'école et la créche se
situent sous le collége. La création d’'un axe de liaison entre le rond point du collége et la rue
des Aires facilite leur implantation et leur accés grace a la mise en place d’'un dépose minute.
La médiatheque est implantée sur I'actuel emplacement de la cave coopérative, a proximité des
batiments a vocation d’enseignement. La tranche 3 de la ZAC ne comporte pas d’équipements
publics. Elle y est néanmoins directement reliée par 'aménagement des voies des tranches | et
2 de la ZAC, a savoir les rues Olympe de Gouges et Mohanda Ghandi et les avenues Abraham
Lincoln et Lucie Aubrac.

Le traitement des coulées vertes a été particulierement étudié et s’appuie sur un réseau de
cheminements doux important au sud-est de la zone. Les ripisylves des ruisseaux des Mages et des
Pousses et du fossé-ruisseau au nord-est de la tranche 3, en interface avec la tranche | réalisée,
sont préservées et confortées par les coulées vertes situées en zone inondable au PPRi qui les
accompagnent. En tranche 3, un franchissement du ruisseau sera nécessaire pour réaliser la voie
structurante qui reliera les deux secteurs séparés par la RD || |EI.
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6.3 Justification du projet au regard des documents d’urbanisme en
vigueur

Le SCoT du Pays Coeur d’Hérault est en cours d’élaboration. A ce stade, seul le diagnostic
territorial a été avancé.

Le PLH de laVallée de 'Hérault a été approuvé en juillet 2017. 1l définit les objectifs en matiere de
production de logements pour la période 2016-2021, en extension urbaine et en renouvellement
des tissus batis existants.

D’apres les objectifs du PLH, Montarnaud doit réaliser au moins 300 logements sur la période
2016-2021 (soit 50 logements en moyenne par an) dont 80 logements locatifs aidés publics.

Cette production de logements pourra étre atteinte par la réalisation de la troisiéme tranche de
la ZAC du Pradas

Le projet de la tranche 3 de la ZAC du Pradas fait partie intégrante du projet urbain communal.
Le site est inscrit au Projet d’Aménagement et de Développement Durables pour I'urbanisation
future.

— Limite du POS Zone 1 NA

E Zones urbanisdes

E FFPRI

- Zones & urbanisation fulure
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E Zones & urbaniser existantes

E La zone du Collége

Extrait du PADD du PLU de Montarnaud



Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

Le projet du PADD trouve une traduction dans le plan de zonage du PLU au travers des zones 2AUb
et 2AUc pour la production de logements, et la zone 2AUe pour la réalisation des équipements
publics ou collectifs d’intérét général. Le reglement du PLU prévoit, pour ces deux zones, la
réalisation de logements individuels.

Extrait du plan de zonage du PLU de Montarnaud

Une orientation d’'aménagement et de programmation définit les principes urbains a développer
dans les zones 2AUa a 2AUe. Le projet de la tranche 3 de la ZAC du Pradas s’inscrit dans cette
OAP. Il permet de connecter les parties ouest et est de la ZAC au sud du giratoire d’entrée de ville
et s’appuie sur la trame des zones aedificandis représentées dans I'orientation.

COMMUNE DE MONTARNAUD r

DE LHERAILT

P.L.U.
Plan Local d’Urbanisme

Extrait de I'Orientation dAménagement et de Programmation du PLU de Montarnaud
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La tranche 3 de la ZAC du Pradas s’insere pleinement dans le projet urbain communal
inscrit au PLU. Il répond également aux besoins en matiere de logements sur la commune
du fait d’'une importante croissance démographique observée notamment par la proximité
avec la métropole de Montpellier. Une 8éme modification du PLU est en cours pour se libérer
de la contrainte de la mise en service de la nouvelle STEP avant toute réalisation de la tranche 3.

6.4 Justification du projet au regard de Pinsertion dans Penvironnement
humain

Montarnaud se situe a une quinzaine de kilomeétres a 'ouest du centre-ville de Montpellier. Elle
est desservie par I'autoroute A750 qui la relie directement a la métropole. Cette proximité a une
incidence directe sur la démographie de Montarnaud. La commune attire de nombreux ménages
désireux de vivre a I'extérieur du pole urbain montpelliérain dans un cadre de vie plus agréable.

La population communale a presque triplé entre 1982 et 2014 (date du dernier recensement de
I'Insee), passant de | 016 habitants a 2 856. La réalisation de la seconde tranche de la ZAC du
Pradas a sans nul doute fait croitre davantage cette population jusqu’en 2017 et il reste prudent
d’affirmer qu’elle s’établit a 3 000 habitants environ a la fin de cette année 2017.
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Evolution de la population @ Montarnaud entre 1968 et 2014
Source :Insee, RP1967 a 1999 dénombrements, RP2009 et RP2014 exploitations principales

En effet, sur la période 2009-2014, I'Insee enregistre un taux de croissance annuel moyen de +2,6%,
dont seulement +0,4% di au solde naturel (différence entre nombre de naissance et de décés sur
la commune). L'essentiel de la population nouvelle (+2,2%) est donc dii a un apport extérieur a
la commune, a I'installation de nouveaux ménages venus d’autres territoires. Cela correspond au
lancement opérationnel de la ZAC du Pradas, essentiellement au travers de la tranche | et au
renouvellement urbain avec I'accueil d’'une population jeune avec enfants.

La tranche 3 s’inscrit dans cette croissance programmeée de la commune,aux portes de Montpellier.
Il s’agit ainsi de garantir I'accueil de la population dans les bonnes conditions de logement tout en
préservant la qualité du cadre de vie des habitants actuels.
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UNE FORTE DEMANDE EN LOGEMENTS

Le parc de logements a nettement augmenté sur la commune afin de suivre I'évolution a la hausse
de la population. Le parc représente | 187 logements en 2014, soit pres de 4 fois plus qu’en 1982.
Ce parc s’est accru depuis par la réalisation de la tranche 2 de la ZAC du Pradas.
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Evolution du parc de logements & Montarnaud entre 1968 et 2014
Source : Insee, RP1967 a 1999 dénombrements, RP2009 et RP2014 exploitations principales

Lessentiel du parc, 94% des logements, est aujourd’hui constitué de résidences principales.
Contrairement a de nombreuses autres communes du département, le nombre de logements
vacants (au sens du recensement, ce qui inclut également les biens a la vente ou a la location
attribués en attente d’occupation ou non attribués) est tres faible, 62 unités en 2014 soit environ
5% du parc total.

Cette vacance est nécessaire a la fluidité du marché immobilier de Montarnaud. Elle permet de
maintenir le prix du marché immobilier mais aussi une mobilité résidentielle pour les Montarnéens.
Par ailleurs, les logements vacants de la commune ne suffiraient pas a accueillir 'ensemble de la
population nouvelle.Ainsi,la troisieme tranche de la ZAC permet la création de nouveaux logements
et résidences principales a méme de répondre a la demande et a la croissance démographique de
Montarnaud. En effet, cette ultime tranche de la ZAC prévoit 12| nouveaux logements a terme, ce
qui peut représenter une population d’environ 400 personnes.

UN NIVEAU D’EQUIPEMENTS A MEME DE REPONDRE A LA DEMANDE DE LA POPULATION
ACTUELLE ET FUTURE

La commune dispose d’un bon niveau d’équipements. Outre son collége et son gymnase, de
nouveaux équipements ont été réalisés au sein de la tranche | de la ZAC du Pradas, notamment
une nouvelle école maternelle qui accueille 9 classes pour 260 éléves au total. D’autres équipements
sont prévus au sein de la ZAC.

La commune porte un projet de médiatheque afin de réunir la bibliotheque et I'espace Multimédia,
ces équipements déja présents dans le village étant sous-dimensionnés et inadaptés.
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Les équipements sanitaires, eaux usées et eau potable, ont été améliorés ou vont I'étre. En outre,
une extension de la station d’épuration, limitée jusqu’alors a 4 000 équivalents-habitants, doit
étre menée pour porter la capacité de I'équipement a 7 500 équivalents-habitants. Le transfert
de compétence assainissement a la CCVH a donné lieu a un nouveau calendrier de réalisation. La
mise en service est programmée pour aolt 2019. La ressource en eau potable est en mesure de
répondre a la croissance démographique liée a la tranche 3 de la ZAC du Pradas.

1: Ecole primaire 11 : Chateau d’eau 21 : Salle des fétes
2 : Mairie 12 : Cimetiére 22 : Parcours de santé
3: College 13 : Arénes 23 : Ecole maternelle
4 : Ancienne cave coopérative 14 : Bibliothéque Cours d’eau et bassins
5 : Eglise 15 : Cabinets médicaux

- n ; ; N raiies
6 : Chateau 16 : Centres commerciaux —77 §Centrallte
7 : Terrains de sports 17 : Clinique gérontologique //1\\
8 : Chapelle Notre Dame du Fort 18 : Créche \W
9 : Logements sociaux 19 : Déchetterie :\} //é Micro centralité
10 : Station d’épuration 20 : Centre multimédia /’\

Fond photographique : geoportail.gouv.fr
Conception : Urban Projects

Localisation des principaux équipements de Montarnaud

Source : Urban Projects
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Le centre village de Montarnaud est dynamique. Il regroupe, outre les établissements administratifs,
plusieurs commerces et services de proximité. |l existe notamment une boucherie, deux
boulangeries, un primeur, une épicerie, un fleuriste, des établissements de coiffure et esthétique,
La Poste, un bureau de tabac et trois restaurants.

Le projet de la tanche 3 de la ZAC permettra de renforcer ces activités économiques. Le maillage
viaire et en cheminements doux vers le centre-village assurera une bonne accessibilité au centre-
village. Ainsi, les futurs résidents pourront effectuer des achats quotidiens sans utiliser leur
véhicule et, de cette fagon, participer au maintien et au développement dynamique du coeur de
Montarnaud.

Par ailleurs, au nord de la ZAC, un supermarché Super U a ouvert. Il permet de limiter les
déplacements extérieurs a la commune, notamment dans les centre commerciaux de Juvignac et
Saint-Jean-de-Védas pour les plus proches, pour des achats alimentaires réguliers mais aussi pour
le service en carburant.

La réalisation des tranches | et 2 de la ZAC du Pradas a permis de résorber une part significative
des problémes de circulation rencontrés sur la commune, notamment sur les trafics routiers
nord-sud. En effet, 'aménagement de I'avenue Lucie Aubrac a libéré I'entonnoir de la place de la
Fontaine, facilitant ainsi les déplacements dans la commune. La création de liaisons douces au sein
de ces deux tranches de la ZAC a également renforcé les liens piétons et cyclistes entre le village
et le sud du territoire, normalisant ainsi les mobilités alternatives a la voiture individuelle.

La troisieme tranche de la ZAC du Pradas se positionne dans la continuité des deux précédentes.
Comme elles, elle prévoit de fluidifier les échanges routiers avec des voies de liaisons permettant
de limiter 'engorgement des axes structurants et secondaires des tranches | et 2. La connexion
du réseau de cheminements piétons et cyclistes a ceux existants facilitera 'acces aux commerces,
services et équipements de Montarnaud et I'usage de mobilités alternatives.

Le patrimoine bati est tres riche sur la commune. Le chateau de Montarnaud est classé monument
historique et la chapelle Notre-Dame du Fort est inscrite a l'inventaire supplémentaire des
Monuments Historiques et dont il est important de conserver des points de vue de ceux-ci a
partir de certains endroits de la ZAC. Ainsi, des cones de vue ont été préservés : au niveau de
I'entrée de ville de la RDII1EIl ou I'alignement de bati sera adapté et a partir du mail Georges
Sand.

Le projet s’inscrit donc pleinement dans son environnement humain et urbain et les enjeux
qu’il comporte. La tranche 3 de la ZAC du Pradas permettra d’assurer la production de
logements nécessaires a la demande et a la pression fonciére observées sur Montarnaud,
tout en valorisant et favorisant les mobilités durables sur la commune et les activités
économiques en place.
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6.5 Justification du projet au regard de Pinsertion dans Penvironnement
naturel

Plusieurs ZNIEFF sont identifiées sur le territoire communal. Il s’agit :
«  ZNIEFF de type | « Garrigues du Mas Dieu »,n°3423-3170
» ZNIEFF de type | « Mare du Mas de la Tour »,n°3423-3164

«  ZNIEFF de type Il « Causse d’Aumelas et Montagne de la Moure », n°3423-0000
»  ZNIEFF de type Il « Garrigues boisées du nord-ouest du Montpelliérais », n°3426-0000
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Source : Urban Projects

Il existe également un site Natura 2000 au sud de la commune, au-dela de 'autoroute A750. Il s’agit
du SIC « Montagne de la Moure et Causse d’Aumelas » (FR 9101393).

Toutefois, 'étude d’'impact menée lors de la création de la ZAC, a montré que le projet de ZAC,
ainsi que la tranche 3, ne portaient pas atteinte aux sites ZNIEFF et Natura 2000. En effet, les
espéces remarquables recensées pour ces zones spéciales n'ont pas d’'intérét a fréquenter le site
de la ZAC, dont la tranche 3.
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Dans le SAGE, d’autres especes remarquables sont recensées dans le secteur de la Mosson. L'étude
d’impact a alors montré que certaines espéces étaient susceptibles d’étre présentes sur le site de
la ZAC, mais elle a aussi montré qu’avec la création de la ZAC et sa troisieme tranche d’autres
espéces y trouveraient un nouvel habitat adapté a leurs besoins.

Globalement, I'écosystéme rencontré sur le site d’étude peut étre qualifié de « banal ».Entre friches
et vignes, seules les ripisylves des ruisseaux irrigants la zone présentent un intérét particulier qu’il
faudra intégrer dans le projet. C’est le cas notamment des ripisylves des ruisseaux des Mages et
des pousses en partie sud de la tanche 3 de la ZAC du Pradas, mais aussi de celle du fossé en
limite nord-est entre la tranche 2 et la tranche 3 de la ZAC, considéré depuis avril 2013 comme
ruisseau par la MISE.

La tranche 3 de la ZAC du Pradas prévoit de préserver ces espaces d’intérét écologique. Les
ripisylves actuelles sont maintenues et renforcées par un large corridor naturel en zone Ni. Par
ailleurs, les fonctionnalités écologiques des ruisseaux seront renforcées par la création d’une
coulée verte en accompagnement de la voie primaire qui fait la liaison sud entre la tranche | et la
tranche de la ZAC du Pradas du part et d’autre de la RD I | |EI.
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Une majeure partie du territoire communal est soumis au risque Mouvement de terrain, a cause
de la présence d’'une couche superficielle argileuse. Les retraits et gonflement d’argile liés a des
successions d’épisodes humides et secs ont déja touché la commune (arrété de catastrophe
naturelle). Le site de la future tranche 3 de la ZAC du Pradas est classé en aléas fort pour ce risque,
impliquant un traitement particuliers des constructions.

La nature du terrain, imperméable, et 'imperméabilisation liée a la réalisation de la tranche 3 de
la ZAC du Pradas impliquent des ruissellements d’eau supérieurs aux infiltrations. Deux ouvrages
de compensation hydraulique sont prévus afin de maintenir I'écoulement naturel des cours d’eau
limitrophes. Ces bassins, situés en bordure de laRD | | |El et a I'extrémité nord-est de la troisieme
tranche de la ZAC se rejetteront dans le ruisseau des Pousses pour le premier, le ruisseau des
Mages pour le second et le fossé-ruisseau avec une zone non aedificandi de 10 metres a compter
du haut de ses berges.

Les ruisseaux irrigants le site sont soumis au risque inondation. De part et d’autre des ruisseaux
des zones rouges sont définies par le PPRi. La tranche 3 de la ZAC du Pradas, tout comme les deux
tranches précédentes, prend en compte ce risque dans le plan d’'aménagement. Les espaces soumis
au risque inondation sont restitués dans leur majeure partie au domaine naturel. lls permettront,
outre le débordement des cours d’eau, de renforcer la trame verte et les continuités écologiques
a I'échelle de la commune et avec les grands ensembles naturels limitrophes, dont les sites ZNIEFF.
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6.5 Bilan coiit/avantage de Iopération

La justification de l'intérét public du projet :

« Création de 12| logements environ nécessaire a la croissance démographique importante
de Montarnaud du fait de sa proximité immédiate avec la métropole de Montpellier ;

« Création d’'un voirie de liaison sud entre la tranche | et la tranche 2 de la ZAC du
Pradas ;

» Gestion des eaux pluviales pour éviter d’accroitre les risques d’inondation par ruissellement
urbain ;

» Valorisation et aménagement des rives du ruisseau des Mages et du fossé-ruisseau afin
d’assurer le maintien et le bon fonctionnement des continuités écologiques aux abords du
ruisseau des Mages et en lien avec les coulées vertes créées dans les tranches | et 2 de la
ZAC du Pradas ;

» Mise en valeur paysagere de I'entrée de ville par la RDI I |EI ;

« Création d’'un maillage viaire en cheminements doux entre le village, la ZAC et les deux
précédentes tranches réalisées de la ZAC du Pradas.

La solution technique et urbaine a apporter concerne le quartier situé au sud de la commune et
ne peut pas prendre place ailleurs (question d’écoulement des eaux et de mobilités douces). Ainsi,
la commune n’a pas été en mesure de travailler sur plusieurs scénarios d’'implantation de projet.

Par ailleurs, cette opération représente un moindre colit d'aménagement pour la commune par
rapport a d’autres secteurs ouverts a 'urbanisation. En effet, 'ensemble des réseaux nécessaires a
la réalisation de la troisieme tranche de la ZAC du Pradas ont été réalisés a proximité immédiate
dans les tranches | et 2 de la méme ZAC. De plus, la commune ne dispose d’aucune maitrise
fonciere qui aurait pu permettre d’envisager le projet sur autre site et 'aménageur La SARL du
Pradas, concessionnaire de la ZAC du Pradas, dispose d’'une maitrise fonciére partielle sur les
terrains de la troisieme tranche de la ZAC.

Lensemble des études nécessaires a la réalisation de la ZAC ont été conduites et approuvées :
études préalables, création de ZAC, étude d’impact, dossier de réalisation de ZAC, dossier loi sur
I'eau... Intervenir sur un autre site de la commune engendrerait de nouveaux colts de production
d’études. La commune dispose, dans le cas de la troisieme tranche de la ZAC du Pradas, de tout
les éléments lui permettant d’assurer une bonne insertion du nouveau quartier avec 'urbanisation
existante.

Il s’agit aussi, a travers le projet, de la solution la moins impactante sur les milieux naturels.

Par ailleurs, la troisieme tranche de la ZAC du Pradas permet une efficacité dans la gestion de
la mobilité et des déplacements quotidiens sur la commune. En effet, située en entrée de ville et
directement reliée a I'’échangeur de I'autoroute A750, la tranche 3 de la ZAC du Pradas permet
d’éviter I'engorgement des voiries du village. Cela participe a maintenir la qualité du cadre de vie
des habitants du centre ancien de Montarnaud.

Il s’agit également de la meilleure solution pour les mobilités douces. La piste cyclable de la
RD IIIEl permet de connecter la tranche 3 de la ZAC au village mais aussi a I'échangeur de
I’A750 et son aire de covoiturage au niveau du parc d’activités économiques de la Tour.
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6.6 La nécessité du recours a ’expropriation

La commune a fait valoir publiquement son intention de projet depuis le 18/11/2003, date a laquelle
le Conseil Municipal a statué sur 'aménagement du secteur du Pradas sous forme de ZAC. Puis
par la délibération du 24 février 2004 relative a I'organisation de la concertation préalable de la
ZAC, publiée dans la rubrique Annonces Légales du Midi-Libre du 19 mars 2004.

La délibération du 23/05/2006 du conseil municipal de Montarnaud a approuvé la création de la
ZAC du Pradas,y compris la tranche 3.Cet acte a ouvert un droit de délaissement des propriétaires
compris dans la zone. Ce droit n’a pas été utilisé par les propriétaires de la tranche 3 de la ZAC.

Suite a cela, des premiers contacts ont été pris avec les propriétaire des terrains concernés.
L'aménageur SARL du Pradas, concessionnaire de la ZAC du Pradas de Montarnaud, a pu réaliser
les acquisitions foncieres nécessaires a la réalisation des tranches | et 2 de 'opération,a I'exception
de la parcelle AL_226 située dans la tranche 2. Une partie des acquisitions ont également été
réalisées sur la tranche 3 de la ZAC du Pradas. Elles concernent les parcelles cadastrées :

« AL 87,1074 m?

«  AK 55,949 m?

«  AK_58,507 m?

« AK 67,598 m?

« AK_74,367 m?

« AK 75,599 m?

Des échanges de courriers ont été menés,avec des propositions d’acquisition.Les propriétaires n’ont
pas souhaité répondre a ces sollicitations et n’entrent pas en négociation avec le concessionnaire
de la ZAC, SARL du Pradas.

Latranche 3 dela ZAC du Pradas constitue I'étape finale du projet d’aménagement et développement
urbain de Montarnaud au sud du territoire, en lien direct avec I'autoroute A750. La réalisation de
cette ultime tranche doit permettre la création de 12| logements supplémentaires nécessaires a
la croissance démographique et aux desserrement des ménages de la commune.

La commune faisant face a une forte demande de logements, il est donc impératif pour elle de
recourir a 'acquisition des terrains nécessaires a la réalisation de la derniere tranche de la ZAC du
Pradas par voie d’expropriation. |l en va également de la viabilité économique globale de I'opération
d’aménagement.
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Occupation du sol des terrains inclus dans la tranche 3 de la ZAC du Pradas et faisant 'objet de |'enquéte préalable a la DUP

LEGENDE :

Les terrains ont peu a peu été délaissés par les cultures agricoles.
Cela peut notamment étre dii a :

* une pression fonciere grandissante et d’'une diminution
du nombre d’exploitants et d’exploitations agricoles sur
la commune ;

* la connaissance du projet de ZAC du Pradas qui a conduit
certains agriculteurs a délaisser leur terrain dans l'attente
d’un achat par I'aménageur ;

* un rachat progressif par 'aménageur SARL du Pradas en
vue de réaliser la troisiéme tranche de la ZAC ;

* la proximité avec les lieux d’habitats qui a pu rendre
I'exploitation des terres plus complexe (conflits d’usages
notamment). I:l Rétention pluviale

Type d’occupation du sol

Friche

Friche viticole

Friche / Terrain a batir en attente
Friche / Voirie en attente

Vigne

N N7RZo)

Terrain aménagé / Habitation

- Voie partiellement carrossable

Une parcelle reste cultivée par de la vigne en bordure de la
RD I11EI (parcelle AK_70). Une seconde parcelle, a I'extrémité
sud de la ZAC, est actuellement aménagée et occupée par une
habitation le long du ruisseau des Mages. Cette parcelle, intégrée
au périmetre de la tranche 3 de la ZAC du Pradas, doit maintenir
son usage résidentiel actuel.

Enfin, 'aménageur SARL du Pradas a déja acquis des parcelles
au sein de cette troisieme tranche de ZAC. Les terrains en sa

possession sont en friche afin de laisser place aux futurs lots a

batir et voirie de quartier. 0 100m
Source : cadastre.gouv.fr

Ainsi, le projet d'aménagement de la DUP n’engendrera pas une P
Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranche 3 - Montarnaud (raan fRosects

diminution significative de I'activité agricole sur le territoire. Au
contraire, il permet une requalification qualitative de I'entrée de
ville depuis I'autoroute A750, tout en préservant le caractere
végétal de Montarnaud avec le maintien et renforcement de la
ripisylve du ruisseau des Mages et 'aménagement de bas-cotés
végeétalisés sur la RDI | |El jusqu’au giratoire d’entrée de ville.
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Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- PLANS DE SITUATION -







Plan de situation de la commune dans le département de ’Hérault
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Plan de situation de Popération ZAC du Pradas a Montarnaud
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Plan de situation de la tranche 3 de la ZAC du Pradas a Montarnaud
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ENQUETE PUBLIQUE
- PLAN GENERAL DES TRAVAUX -
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Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DES OUVRAGES
A REALISER -
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Le présent programme des travaux des équipements publics d’infrastructure a pour objet de
présenter et de définir les différents choix techniques, ainsi que les principes d'aménagement pour
la réalisation de la ZAC du Pradas située sur la commune de Montarnaud. Le parti d'aménagement
consiste en la création d’'une nouvelle entrée de ville, un traitement des franges et une affirmation
des limites d’extension urbaine. La création d’une épine dorsale structurant la nouvelle entrée
de ville depuis la sortie de 'A750 s’esquisse naturellement. Cette voie principale possede des
caractéristiques propres définies ci-apres (voir les profils en annexes). Sur cette nouvelle entrée
de ville se structure également une voie est-ouest desservant la ZAC. Cette voie permet de
rejoindre la nouvelle a I'ancienne entrée de ville. Elle dessert quasi 'ensemble des quartiers qui
composent la ZAC. Elle permet également de desservir les principaux équipements publics ainsi
qu’elle draine les quartiers de la ZAC au secteur commercial. Lobjet des points suivant sont de
décrire précisément les caractéristiques techniques des ouvrages.

La ZAC d’'une surface d’environ 48 hectares est délimitée par :
» alouest, le ruisseau des Pouses et des lotissements existants ;
* au nord, des lotissements existants, une partie du ruisseau des Pouses et la RD27E]I ;
* au sud, une partie du ruisseau des Pouses et le ruisseau des Mages ;
+ alestle ruisseau des Mages.

La tranche 3 de la ZAC, d’une superficie d’environ 10,6 hectares, est quant a elle délimitée par :
» alouest, la tranche 2 réalisées de la ZAC du Pradas ;
« au nord, les tranches | et 2 réalisées de la ZAC du Pradas et un fossé-ruisseau ;
* au sud, les ruisseau des Mages en partie est et le ruisseau des Pousses en partie ouest ;
« alest, le ruisseau des Mages ;
« laRD IIIEI divise en deux secteurs la troisieme tranche de la ZAC.

La proximité de secteurs urbanisés et I'existence de réseaux permet une bonne desserte de la
ZAC:
» sous la RD 27EI réseaux eaux usées, adduction eau potable, moyenne tension, éclairage.
« sous la RD I|IlEI réseaux eaux usées, adduction eau potable, gaz, moyenne tension,
télécom, éclairage.
+ a proximité du ruisseau des Mages le réseau eaux usées ;
* Sous les rues Olympe de Gouges et Mohandas Ghandi (tranche | et 2 de la ZAC) réseaux
eaux useées, adduction eau potable, gaz, moyenne tension, télécom, éclairage.

Les profils types des voiries, trottoirs, stationnements et piste cyclable sont détaillés dans le dossier
réalisation dans les coupes présentées.

Les chaussées, trottoirs et pistes cyclables auront un dévers latéral de 2%.
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Les structures des chaussées sont précisées ci-apres et seront confirmées par I'étude de sol en
cours. Les trafics générés donneront pour une pérennité de 20 ans la classe T52 pour les voiries
primaires et la classe T51 pour les voiries secondaires (voiries primaires tel laRD | | |[El ou la voie
de liaison entre la RD I | |E| et la RD 27El).

Voiries primaires :
» Couche de forme en 0/60 ou 0/80 épaisseur 0.30 metre
» Couche de fondation en GNT 0/31.5 épaisseur 0.10 metre
» Couche de base en grave bitume épaisseur 0.15 metre
» Couche de roulement en béton bitumineux mince d’épaisseur 0.030 metre
granulométrie 0/10

Voiries secondaires :
» Couche de fondation en GNT 0/31.5 épaisseur 0.25 metre
» Couche de base en GNT 0/20 épaisseur 0.25 metre
» Couche de roulement en béton bitumineux semi-grenu d’épaisseur 0.06 metre
granulométrie 0/10

Stationnements :
» Couche de fondation en GNT 0/31.5 épaisseur 0.25 metre
» Couche de base en GNT 0/20 épaisseur 0.25 metre
» Couche de roulement en béton bitumineux d’épaisseur 0.06 metre
granulométrie 0/10 ou 0/6

Trottoirs en enrobé :
» Couche de fondation en GNT 0/31.5 épaisseur 0.20 metre
» Couche de base en GNT 0/20 épaisseur 0.20 metre
» Couche de roulement en béton bitumineux d’épaisseur 0.05 metre
granulométrie 0/6

Trottoirs en béton :
» Couche de fondation en GNT 0/31.5 épaisseur 0.10 metre
» Couche de base en grave ciment épaisseur 0.10 metre
» Revétement en béton balayé ou désactivé épaisseur 0.15 metre

Piste cyclable en enrobé :
» Couche de fondation en GNT 0/31.5 épaisseur 0.20 metre
» Couche de base en GNT 0/20 épaisseur 0.20 metre
» Couche de roulement en béton bitumineux d’épaisseur 0.05 metre
granulométrie 0/6

Piste cyclable en béton :
» Couche de fondation en GNT 0/31.5 épaisseur 0.10 metre
» Couche de base en grave ciment épaisseur 0.10 metre
» Revétement en béton balayé ou désactivé épaisseur 0.15 metre
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Traitement de sol particulier :
Certains lieux spécifiques seront traités avec une résine de sol colorée afin de marquer leur
particularité :
» Passages protégés : entrée de ville , continuité du mail du Pradas, liaisons entre les deux
parcs de stationnements publics (Phase C de la tranche I).
+ Liaisons piétonnes primaires : marquage de la continuité des passages piétons a travers la
chaussée.

Bordures :
* Les bordures seront de type T2,A2, CClI, PI.
* Pour les non-voyants, malvoyants et handicapés moteur les bordures auront une vue
maximale de 0.02 metre et des bordures spéciales seront posées tel que bandes podotactiles
ou de guidage.

4.1 Le réseau pluvial

Les principes d’assainissement pluvial de la ZAC sont définis dans le dossier Loi sur 'Eau mené
conjointement par les bureaux d’études IPSEAU et OC’INFRA.

Les eaux de ruissellement de I'opération seront collectées dans douze bassins de rétention et
ces derniers seront équipés d’ouvrage de régulation, surverse. Par les débits de fuite les eaux se
rejetteront dans les ruisseaux des Pouses ou des Mages.

Les eaux pluviales seront acheminées par un réseau circulaire 135F ou par des cadres en béton
armé aux différents bassins de rétention.

Un ensemble de regards de changement de direction, de regards avaloir grille ou regards grille
seront mis en place.

Le réseau sera enrobé par du grain de riz et de la GNT 0/31.5.

4.2 Le réseau d’assainissement des eaux usées

Le réseau eaux usées sera constitué de canalisation en PVC-CR8 (classe de résistance) de diameétre
200 mm pour le réseau et en diamétre 160 mm pour les branchements individuels.

Le réseau et branchements seront enrobé par du grain de riz et de la GNT 0/31.5 et signalés par
un grillage avertisseur marron.

Des regards de type Turbo Simat ou similaire seront posés a chaque changement de direction ou
tous les 50 metres maximum.

Les points de raccordements se situent sous la RD | | |E| au droit du collége et le long du ruisseau
des Mages.

Deux postes de relevage seront mis en place pour deux secteurs qui ne peuvent pas avoir un
raccordement gravitaire.
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4.3 Le réseau d’eau potable

Lalimentation de la ZAC étudié par le S.M.E.A. des Matelles sera principalement assurée par les
réseaux existants sous la RD Il |El sous la RD 27El ainsi que par les réseaux existants sous
différentes rues du village.

Les réseaux principaux et secondaires seront constitués par des canalisations en fonte de diametre
100 a2 200 mm. Les branchements particuliers seront en PEHD de diametre 32 mm.

Dans la mesure du possible 'ensemble du réseau sera maillé avec tous les réseaux existants.

Le réseau et branchements seront enrobé par du grain de riz et de la GNT 0/31.5 et signalés par
un grillage avertisseur bleu.

4.4 Les réseaux HTA et basse tension

Lalimentation de la ZAC étudié par la Coopérative d’Electricité de Saint-Martin-de-Londres
prévoit 6 transformateurs allant de 630 KVA a 1000 KVA reliés en H.T.A. a différents postes de
transformation de la commune.

Lalimentation des lots ou macro-lots sera assurée par l'intermédiaire de coffrets REMBT qui
alimenteront les coffrets S22 ou S20 avec des cables en 3x240% + 95%ou 3x150% + 70* et cables de
branchement.

Le réseau et branchements seront enrobé par du sable et de la GNT 0/31.5 et signalés par un
grillage avertisseur rouge.

4.5 Le réseau gaz

Lalimentation de la ZAC étudié par les services de Gaz de France se fera a partir des réseaux
existants sous la RD | I |El, la RD 27E| ainsi que par les réseaux existants sous différentes rues
du village.

L'alimentation de la ZAC se fera a partir de canalisation en PEHD de diameétre intérieur de 32 mm
a 100 mm. La distribution des lots ou macro-lots sera assurée par des branchements individuels
avec la pose de coffrets 2300 ou tarif Jaune.

Le réseau et branchements seront enrobé par du sable et de la GNT 0/31.5 et signalés par un
grillage avertisseur jaune.

4.6 Le réseau de télécommunication

Lalimentation de la ZAC étudié par les services de France Télécom se fera a partir des réseaux
existants sous la RD | I |El, la RD 27E| ainsi que par les réseaux existants sous différentes rues
du village.

Le réseau principal sera constitué par des chambres de tirage type K sous chaussée et T sous
trottoirs ainsi que de coffrets de répartition. Les chambres seront reliées par une batterie de
fourreaux PVC de diametre 40 mm a 60 mm. L'alimentation des lots ou macro-lots sera assurée
par des branchements individuels en PVC de diameétre 25 mm a 40 mm et des chambres de
dimensions 30x30 cm.

Le réseau et branchements seront enrobé par du sable et de la GNT 0/31.5 et signalés par un
grillage avertisseur vert.
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4.7 Le réseau d’éclairage

Lalimentation de la ZAC étudié en accord avec la Coopérative d’Electricité de Saint-Martin-
de-Londres se fera a partir des armoires de comptage a économie d’énergie posées dans les
transformateurs.
Le réseau principal sera constitué des cables en cuivre sous fourreau avec pose de cable de mise
a la terre en cuivre.
Le réseau sera enrobé par du sable et de la GNT 0/31.5 et signalé par un grillage avertisseur
rouge.
Les candélabres équipé de lanterne Jazzy ou Saturn Ludec ou similaire simple ou double seront
posés tous le 20 a 30 métres environ. Les mats auront une hauteur allant de 3.50/4.00 jusqu’a
8,00 metres.
La mise en valeur de certains points de la ZAC nécessitera la pose de colonnes lumineuses ou de
projecteurs dont la qualité montrera l'intérét que porte le parti d'aménagement a ce secteur. ||
s’agit des espaces suivants :

+ continuité du mail du Pradas. Aménagement de I'espace public situé entre les bassins BRI

& BR2

« aménagement des espaces publics paysagers entre les bassins BR7 & BR12

« aménagement de la RD | I |E| : plateau traversant d’entrée de ville et carrefour giratoire.

* liaison entre le stade et les équipements publics (groupe scolaire).

Avant toute mise en oeuvre des candélabres, une étude d’éclairement sera soumise a la validation
de l'architecte coordonnateur de la ZAC. Cette étude devra mettre en oeuvre les principes
d’éclairement développés dans le dossier de réalisation de la ZAC : hiérarchie de voies et priorité
a I’éclairement des piétons.

La Z.A.C. sera agrémentée par la pose de bancs de type Expression ou Attitude de chez Sineu
Graff ou similaire et de corbeilles « Les Classiques » de chez Sineu Graff ou similaire.
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ENQUETE PUBLIQUE
- APPRECIATION SOMMAIRE DES DEPENSES -
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Afin de permettre la réalisation de la tranche 3 de la ZAC du Pradas de Montarnaud, des acquisitions
foncieres complémentaires sont nécessaires.

Les acquisitions foncieres de la ZAC portent sur 479 300 m?,dont 70 000 m? en zone Ni,394 000 m2
en zone 2AU et |5 300 m? de domaine public départemental et communal.

Les acquisitions fonciéres a réaliser pour la tranche 3 représentent plus qu’une surface de 77 352 m?
environ, essentiellement en zone 2AU du PLU.

Le montant global des acquisitions fonciéres s’élevent 17 195 000 €HT dont :
* 6995000 €HT pour la tranche |
« 5400 000 €HT pour la tranche 2
* 4800 000 €HT pour la tranche 3

Le montant global des travaux s’éleve 20 200 000 €HT dont :
« 7 100 000 €HT pour la tranche |
* 6950000 €HT pour la tranche 2
« 6150000 €HT pour la tranche 3

Dépenses HT (en €)
Tranche | Tranche 2 Tranche 3 Total ZAC
Acquisitions foncieres, 6 995 000 5400 000 4 800 000 17 195 000
Terrain, Frais de mutation, d’hypothéque et/ou de
réemploi, Taxes fonciéres
Travaux 7 100 000 6 950 000 6 150 000 20 200 000
Total 14 095 000 12 350 000 10 950 000 37 395 000
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

TIEI'ESOR?JPIU[BL]@ Montpellier, lg3ljanvier 2007
TRESORERIE GENERALE DE LA REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON MAIRIE DE MONTARMAUID
ET DU DEPARTEMENT DE L'HERAULT [ ] ‘
'Fnrancg 6 FEV- 2007 l

77" BRIGADE D'EVALUATION. MAIRIE de MONTARNAUDA e oo
Centre administratif CHAPTAL — bureau 375 DCOURRIER ‘ARRIVEE” |
34953 MONTPELLIER CEDEX 2 80 Avenue de Saint Paul

Réception sur rendez-vous

Affaire suivie par Monique Vialla....................... 34570 MONTARNAUD
téléphone : 0 467 226 266

télécopie : 0 467 226 269

Courriel :  monique.vialla@cp.finances.gouv.fr

Objet: - Demande d’évaluation
Référence: dossier n°2007-163V0001

1-Service consultant : Voir cadre adresse ci-dessus.
2-Propriétaire(s) présumé(s) : Divers
3-Situation locative : Biens évalués libres de toute occupation

4-Description sommaire des biens : Parcelles de terrain situées sur la commune de Montarnaud, incluses dans le
périmétre de la ZAC dite « du Pradas », pour une contenance totale de 44 Ha 60 a 76 ca.

5-Réglementation d'urbanisme : Zone IINA et Ndi du PLU de la commune.
6-Origine de propriété : non recherchée

7-Valeur vénale de I'immeuble ou des droits cédés:
En zone IINA la valeur des parcelles est estimée a 30 € H.T./m2.
En zone NDi la valeur des parcelles est estimée a 5 € H.T./m2

Avec marge de négociation de 15%, accordée a titre exceptionnel, compte tenu de 'importance de I'opération.

8-Durée de I'avis. L'évaluation contenue dans le présent avis correspondant a la valeur vénale actuelle, une
nouvelle consultation du domaine serait nécessaire si l'opération n'était pas réalisée dans un délai d'un an. Elle
n'est valable uniquement que pour une acquisition réalisée selon les regles du droit privé.

Une nouvelle consultation du domaine serait indispensable si une procédure d'expropriation était engagée.

L'enregistrement de votre demande a fait I'objet d'un traitement informatique. Le droit d'accés et de rectification, prévu par la
loi n° 78-17 modifiée relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés, s'exerce auprés des trésoreries générales
territorialement compétentes de la Direction Générale de la Comptabilité Publique. En outre, il vous appartient d'en informer
le(s) propriétaire(s) concerné(s).

Pour le Trésorier Payeur Général,

P légation,
L’ Inspecteur Principal ges Impots
Serge\DE Oy

MINISTERL DE L'ECONOMIL
DES FINANCES ET DT I’INDUSTRIE

LR

o
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Département de |"Hérault
Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- ETUDE D’IMPACT -
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Département de |"Hérault
Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- COMPLEMENT A L'ETUDE D’IMPACT -
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Ce complément porte sur quatre points :

« La mise a jour des statistiques Insee afin de tenir compte des évolutions démographiques
de la commune de Montarnaud depuis

« La présentation synthétique du Porter A Connaissance du Dossier Loi sur I'Eau réalisée
par Tecta ;

« La mise a jour des données relatives a la nouvelle station d’épuration de Montarnaud ;

*  Un complément au diagnostic écologique afin de vérifier que le projet, suite a d’éventuelles
modifications de milieux, ne porte pas atteinte a des espéces rares et/ou protégées et

I'intégration du fossé-ruisseau avec sa voirie transversale.

Aucun élément n’est venu compléter la partie diagnostic de I'étude d’impact. Par contre les
mesures proposées dans I'étude d’impact de la phase de création n’ont pas toujours pu étre
précisément décrite (modalité de réalisation, colt, etc.). Elles vont étre ici complétées avec les
nouvelles données obtenues en phase de réalisation.

.1 La situation démographique

Montarnaud se situe a une quinzaine de kilomeétres a I'ouest du centre-ville de Montpellier. Elle
est desservie par 'autoroute A750 qui la relie directement a la métropole. Cette proximité a une
incidence directe sur la démographie de Montarnaud. La commune attire de nombreux ménages
désireux de vivre a I'extérieur du pole urbain montpelliérain dans un cadre de vie plus agréable.

La population communale a presque triplé entre 1982 et 2014 (date du dernier recensement de
I'Insee), passant de | 016 habitants a 2 856. La réalisation de la seconde tranche de la ZAC du
Pradas a sans nul doute fait croitre davantage cette population jusqu’en 2017 et il reste prudent
d’affirmer qu’elle s’établit a 3 000 habitants environ a la fin de cette année 2017.

» 3000 2856
t
8 2 509
5 2500 2 350
£
h-]
]
5 2000 | 689
£
[-]
Z | 500
1 016
| 000
ko2 675
500 - -
1968 1976 1984 1992 2000 2008
Année
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En effet, sur la période 2009-2014, I'Insee enregistre un taux de croissance annuel moyen de +2,6%,
dont seulement +0,4% d{ au solde naturel (différence entre nombre de naissance et de décés sur
la commune). L'essentiel de la population nouvelle (+2,2%) est donc di a un apport extérieur a
la commune, a I'installation de nouveaux ménages venus d’autres territoires. Cela correspond au
lancement opérationnel de la ZAC du Pradas, essentiellement au travers de la tranche |.

Variation de la population

MONTARNAUD 1968-1975 | 1975-1982  1982-1990 [ 1990-1999 | 1999-2009 | 2009-2014
Variatio.n annuoelle moyenne de la | 8% 6.0% 6.6% 3.7% 0.7% 2.6%
population en %
due au solde naturel en % -0,1% 0,1% 0,4% 1,2% 0,6% 0,4%
:I:eo/au solde apparent des entrées sorties 1.7% 5.9% 6.2% 2.5% 0.1% 22%
7,0% 6,6%

6,0%
5,0%
4,0%
3,0%

2,6%

20% 8%

Taux d'évolution en %

1,0%

0,0%
1968-1975 1975-1982 1982-1990 1990-1999 1999-2009 2009-2014

-1,0%

====Variation annuelle moyenne Solde naturel Solde migratoire

La tranche 3 s’inscrit dans cette croissance programmeée de la commune,aux portes de Montpellier.
Il s’agit ainsi de garantir I'accueil de la population dans les bonnes conditions de logement tout en
préservant la qualité du cadre de vie des habitants actuels.

La structure par age est également un signe fort de la dynamique locale. Plus de la moitié de la
population 2 moins de 44 ans, 51,6%.

De plus, Montarnaud attire de plus en plus de personnes de cadres et proffessions intelletuelles
supérieures et de professions intermédiaires. La part de retraités est quant a elle en légere baisse.
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supérieures professionnelle

On observe, entre 2009 et 2014, une diminution du nombre de ménages d’'une personne (de
20,5% a 18,3%), compensée en partie par 'augmentation des ménages sans famille (de 2,7% a 4,1%)
et des ménages avec famille(s) (de 76,9% a 77,6%).

Montarnaud continue d’attirer des ménages composés d’un couple avec des enfants. Ces ménages
représentent 48,3% des familles en 2014, soit autant qu’en 2009 (48,6%).Les familles monoparentales
sont moins représentées, 12,9% en 2014 contre 14,3% en 2009.Ainsi, on reléve une augmentation
des couples sans enfants sur la commune (38,7% en 2014 contre 36,6% en 2009) qui pourrait
étre a l'origine d’une croissance de population due a un solde naturel plus favorable que sur
les périodes intercensitaires précédentes. Cela peut également avoir pour effet de stimuler le
parcours résidentiel des ménages sur la commune avec la naissance d’enfants.
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1.2 Le logement

Le parc de logements a nettement augmenté sur la commune afin de suivre I'évolution a la hausse
de la population. Le parc représente | 187 logements en 2014, soit pres de 4 fois plus qu’en 1982.
Ce parc s’est accru depuis par la réalisation de la tranche 2 de la ZAC du Pradas.
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Lessentiel du parc, 94% des logements, est aujourd’hui constitué de résidences principales.
Contrairement a de nombreuses autres communes du département, le nombre de logements
vacants (au sens du recensement, ce qui inclut également les biens a la vente ou a la location
attribués en attente d’occupation ou non attribués) est tres faible, 62 unités en 2014 soit environ
5% du parc total.

Cette vacance est nécessaire a la fluidité du marché immobilier de Montarnaud. Elle permet de
maintenir le prix du marché immobilier mais aussi une mobilité résidentielle pour les Montarnéens.
En effet, au sens du recensement de I'Insee, la vacance tient compte des biens vendus ou loués en
attente d’occupation et les biens proposés a la vente et a la location.

Par ailleurs, les logements vacants de la commune ne suffiraient pas a accueillir 'ensemble de
la population nouvelle. Ainsi, la troisieme tranche de la ZAC permet la création de nouveaux
logements et résidences principales a méme de répondre a la demande et a la croissance
démographique de Montarnaud. En effet, cette ultime tranche de la ZAC prévoit environ |21
nouveaux logements a terme, ce qui peut représenter une population d’environ 400 personnes
(moyenne de 3,3 personnes par logement).
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MONTARNAUD
Logements 1968 1975 1982 1990 1999 2009 2014
Total 227 250 392 611 848 1 010 | 186
Rés. Princ. 85% 88% 90% 92% 95% 94% 94%
Rés. Sec. 7% 3% 4% 4% 2% 2% 1%
Logt.Vac. 8% 8% 7% 3% 3% 4% 5%
- 100% )
?; - 3% 3% 4% B
- % % & 9%
b 95 8% 8k - 2% 9 o
4%
90% +— — 3% ] Logements vacants
7%
859% Remdgnces secondaires ou
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80%
75%
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En 2014, 'essentiel du par de logements de la commune reste composé de maisons (89,4%). Le
nombre d’appartements est resté constant entre 2009 et 2014, 115 et |16 unités. Toutefois, la
livraison d’'un programme immobilier de logements collectifs sur les premiéres tranches de la ZAC
a fait augmenter leur nombre depuis 2014.

Les résidences principales sont essentiellement composées de 4 et 5 pieces (77,8%). Toutefois, la
part de petits logements tend vers une timide augmentation entre 2009 et 2014, leur part passe de
21,4% a22,1%.Ce sont les maisons qui accueillent le plus grand nombre de pieces, 4,7 en moyenne,
tandis que les appartements se composent de 3,| pieces en moyenne.

Les propriétaires occupants sont les plus nombreux, ils représentent 78,2% des résidences
principales en 2014 quoi qu’en légere diminution par rapport a 2009 (79,1%). La part de locataire
est quant a elle en légere augmentation, passant de 17,5% a 18,8% des résidences principales.
Parmi les locataires, en 2014, 22 ménages sont logés dans un logement HLM loué vide, soit 2% des
résidences principales.
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2.1 Préambule

La Z.A.C. du Pradas a Montarnaud a fait 'objet d’'une demande d’autorisation au titre des articles
L.214-1 a L.214-6 du code de I'environnement. Il s’agit de I'arrété d’autorisation préfectoral n°l |-
1093 du 8 septembre 2011, complété par le Porter A Connaissance d’avril 2018, approuvé le
|9 juin 2018 (annexe 4).

Compte tenu de la réalisation de 2 nouveaux lots et d’une voirie qui intégre un fossé-ruisseau, non
prévus dans le dossier de demande d’autorisation, qui présentent un risque d’'inondation vis-a-vis
du débordement du ruisseau des Pousses, il est nécessaire de prévoir de nouveaux aménagements
pour garantir leur sécurité.

De plus, ces nouveaux lots modifient les emprises disponibles, en particulier pour la réalisation du
bassin BR8 bis. Celui-ci présente donc de nouvelles caractéristiques.

La définition de ces nouveaux aménagements est basée sur une modélisation hydraulique qui a été
calée sur celle réalisée dans le cadre du dossier d’autorisation.

2.2 Rappel du projet initial

Le ruisseau des Pousses, du fait d’'un manque d’entretien (présence de ronces envahissant tout le
lit) a une capacité inférieure a la période centennale. Le calcul du débit ne prend pas en compte des
probables rétentions des écoulements en provenance du Puech Merle sur le chemin des Pousses.

Ainsi, les écoulements de débordement du ruisseau des Pousses sont susceptibles d’inonder les
parcelles sur une certaine longueur. Le débordement du ruisseau se produit entre les profils 3 et
4. Une lame d’eau d’une épaisseur de 10 cm s’écoulera a cet endroit pour les périodes pluviales
supérieures aux centennales (sur une largeur d’environ 50 m).

Le dossier d’autorisation précise que cette partie devait rester non urbanisée pour laisser le libre
écoulement des eaux. Etant donné que la zone des débordements était inconstructible, elle était
destinée a recevoir le bassin de rétention BR8 bis.

Les caractéristiques détaillées du bassin de rétention BR8 bis, prévu au titre de la compensation a
'imperméabilisation, sont rappelées dans le tableau suivant qui est issu du dossier d’autorisation
initial.
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Bassin de rétention BR8 bis
Volume (m3) 300
Surface moyenne (m2) | 200
Profondeur mini/maxi (m) 0,602 1,60
Débit de fuite (m3/s) / Orifice de fuite (mm) 0,02 / dia. 150
Pente des talus H/V 3/1
L=120m
Ouvrage de surverse H=0,20 m
(Q=0,20 m3/s

Equipement

Cloison siphoidale
Vanne marteliere
Rampe d’acces
Rondins en bois

Condition de terrassement du bassin

En déblais

Exutoire des bassins / Surverse

Ruisseau des Mages /Voirie de la ZAC

R

x;‘ﬁn{ Wue en plan BR& bis

Plan du bassin BR8 bis initial
Source : Dossier d’autorisation Oc’Infra
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Coupe : 8.1 bis

i

Coupe : 8.2 bis

e iR

Coupes du bassin BR8 bis initial
Source : Dossier d’autorisation Oc’Infra

23.87

Echele des langusurs | 17200
Echeila das althudes - 1200
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2.3 Raisons pour lesquelles les modifications sont apportées

Les modifications portent sur deux points principaux :
* Aménagements paysagers le long du ruisseau des Pousses compte tenu de contraintes
hydrauliques liées a la présence de lots batis et d’'une voirie a proximité du lit mineur.
« Réaménagement du bassin BR8 bis compte tenu de nouvelles surfaces aménagées.

Les modifications apportées au dossier sont faites dans le but :

+ Demettreensécurité deslots 209,210et 21 | etla voirie vis-a-vis du risque de débordement
du ruisseau des Pousses. Cette mise en sécurité passe par un traitement paysager de la
berge rive droite du ruisseau.

* De prendre en compte les nouvelles surfaces imperméabilisées et les modifications dans
I'aménagement des lots sur le bassin BR8 bis Le bassin de compensation BR8 bis doit étre
reconfiguré pour étre conforme a ces modifications.

2.4 Impacts des modifications

Pour reprendre I'étude hydraulique réalisée dans le cadre du dossier d’autorisation, un modele
hydraulique unidimensionnel (ID) a été construit a I'aide du logiciel HEC-RAS. Celui-ci permet, en
particulier, de calculer les lignes d’eau et les vitesses dans les cours d’eau.

Ce modele a été construit et calé sur la base du modele réalisé dans le cadre du dossier
d’autorisation. En particulier :
 Profils en travers au méme emplacement que ceux pris en compte dans le cadre du dossier
d’autorisation (P| a P8) : ces profils en travers sont localisés sur le plan topographique en
page suivante.
+ Coefficients de Strickler identiques a ceux pris en compte dans le cadre du dossier
d’autorisation (voir p 95 du dossier) :
o Lit mineur : K=20 ;
o Berges avec ripisylve : K=8
o Lit majeur : K=25
« Deébits de crue identiques a ceux pris en compte dans le cadre du dossier d’autorisation.

Ainsi,le modele reproduit dans le cadre du porté a connaissance a permis de retrouver les résultats
du dossier d’autorisation ce qui montre la pertinence du calage réalisé.
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Principe d'aménagement

L'aménagement proposé dans le présent porté a connaissance consiste a améliorer la sécurité des
lots et la voirie situés a proximité du ruisseau des Pousses, et notamment les lots 209,210 et 21 1,
vis-a-vis d’un risque de débordement de ce ruisseau.

De maniéere a ne pas modifier le lit mineur du ruisseau des Pousses, le principe retenu consiste a
réaliser un aménagement paysager le long de la berge rive droite du ruisseau au droit des lots 209
a2l5s.

Cet aménagement consiste :

* arehausser la piste d’entretien du ruisseau d’environ 40 cm avec des talus doux (environ
3H/1V). De maniere a éviter tout risque d’érosion, le traitement retenu pour cette berge,
conformément aux préconisations du SyBLE, évite tout bétonnage ou enrochement et
privilégie le génie végétal du type :

o Géogrille tridimensionnelle avec tapis bio-composite.
o Ou géotextile biodégradable, naturel en fibres de coco.

+ a réaliser un aménagement paysager d’'une hauteur de 30 cm le long de la cloture du lot
209. Cet aménagement présentera des talus doux (environ 3H/1V) et sera végétalisé. Les
nouvelles caractéristiques détaillées sont rappelées dans le tableau suivant.

Analyse des résultats
Le modele hydraulique réalisé pour cet état projet montre que 'aménagement proposé permet
de sécuriser les lots d’un risque de débordement du ruisseau des Pousses jusqu’a une occurrence

centennale.

L'aménagement a mettre en oeuvre présente une hauteur maximale de 0,40 m. Les emprises sont
indiquées sur la vue en plan des aménagements qui suit.

A noter que la surface de cet aménagement représente 375 m? Aussi, ces travaux ne sont pas
soumis a la rubrique 3.2.2.0 (la surface soustraite reste inférieure a 400 m?).
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2.5 Modifications du bassin BRS8 bis

Compte tenu de nouvelles surfaces imperméabilisées, le volume du bassin de rétention BR8 bis
doit étre actualisé.

Ainsi, de maniére a étre en cohérence avec le nouvel aménagement, le volume du bassin BR8bis
doit étre augmenté de 50 m3 par rapport au volume prévu dans le dossier d’autorisation.
Le volume du bassin BR8 reste inchangé.

Comme cela était prévu dans le cadre du dossier d’autorisation initial, le bassin BR8 bis reste en
dehors des zones inondables identifiées au Plan de Prévention des Risques Inondation (PPRI). Ce
bassin joue donc le méme roéle que dans le dossier initial et son fonctionnement reste inchangé.

La vue en plan de ce bassin est présentée sur le plan des aménagements projetés précédent.

De maniére a ne pas générer d’'impact négatif sur la qualité des eaux superficielles et souterraines,
les dispositions et mesures énoncées dans le dossier d’autorisation restent inchangées et devront

Bassin de rétention BR8 bis inital BR8 bis modifié
Volume (m3) 300 350
Surface moyenne (m?2) | 200 490
Profondeur mini/maxi (m) 0,602 1,60 1,42 a 1,94
Débit de fuite (m3/s) / Orifice de
fuite (mm) 0,02 / dia. 150 0,02 / dia. 150
Non modifié
Pente des talus H/V
Non modifié 31 3/1
Ouvrage de surverse L=1,20m L=1,20m
Non modifié H=0,20 m H=0,20 m
(Q =0,20 m3/s (Q =0,20 m3/s
] Cloison siphoidale Cloison siphoidale
Equipement Vanne marteliere Vanne marteliere
Non modifié Rampe d’acces Rampe d’acces

Rondins en bois

Rondins en bois

Condition de terrassement du

étre respectées pour I'ensemble des aménagements bassin En déblais En déblais
Non modifié
Exutoire des bassins / Surverse | Ruisseau des Mages /Voirie de la | Ruisseau des Mages / Voirie de la
Non modifié ZAC ZAC
A A'
| Parcelle
Terrain naturel ‘§
Niveau d'eau : 122.26 i Aménagement paysager +0.30m
%
3
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4. Mise a jour des données relatives a la STEP

Les études relatives a la réalisation de la future station d’épuration de Montarnaud ont été menées
par le cabinet d’études René Gaxieu S.A.S. en octobre 2016.

Compte tenu des caractéristiques du projet,'opération est soumise a une procédure de déclaration
préfectorale en application de la Loi sur I'Eau, codifiée aux articles L.214-1 a L.214-6 du Code de
’Environnement. La future station d’épuration a été autorisée par I'arrété DDTM34-2017-06-
08520 du 19 juin 2017 (en annexe 3).

La présentation des ouvrages futurs ci-dessous est une synthese des principaux éléments issus du
dossier Loi sur 'Eau du dossier de déclaration préfectorale.
Les éléments présentés ci-apres sont issus des études suivantes :
» Construction d’'une station d’épuration sur la commune de Montarnaud, Dossier de
déclaration au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du Code de 'Envionnement,octobre 2016
+ Construction d’une station d’épuration sur la commune de Montarnaud, Notice
complémentaire au dossier de déclaration au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du Code
de 'Envionnement, réponse au courrie de la DDTM du 05 janvier 2017.

3.1 Localisation de la STEP

Le projet est situé au Nord-Est du village en rive droite de la riviere la Mosson.

Le projet se situe a proximité de l'actuelle station d’épuration, de l'autre c6té du ruisseau des
Mages. Les parcelles retenues pour le projet sont les parcelles AZI17, AZ115 (ancien bassin
d’évaporation de la cave coopérative) et BC70 de la commune de Montarnaud d’une superficie
totale d’environ 6 hectares.

L'acces a la future station se fait a partir d’'un chemin de service de la Commune de Montarnaud
accessible depuis la RD27E1. Ce chemin est tout d’abord revétu sur environ 300 ml (chemin des

Truquets) puis non revétu sur environ 300 ml.
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Figure : Situation géographique du projet de la station d'épuration de Montarnaud - Source :
Géoportail.gouv.fr
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3.2 Caractéristiques générales du projet de la future STEP

La future station d’épuration fonctionnera sur le principe d’une filiere boues activées,accompagnée
d’une filiere de traitement des boues avec lits plantés de roseaux.

Les éléments suivants ont également été pris en compte :

* un volume d’eaux parasites de temps sec estimé a 328 m’/j.

* un volume d’eaux parasites de temps de pluie estimé a 263 m?/j (pour une pluie de 24h —
19,2mm). Cette estimation est biaisée car le trop-plein de la station d’épuration actuelle
n’est pas comptabilisé. Il est donc prévu I'acceptation de 900 m?/j d’eau pluviale par temps
de pluie, soit le volume des bassins tampons.

Le traitement des eaux suivra les étapes énumérées ci-apres :

» poste de refoulement situé a I'exutoire du réseau de collecte a I'entrée de la station
actuelle,

» deux bassins d’orage pour stocker le sur-débit de temps de pluie en réutilisant 2 des 3
bassins existants (avec tamisage préalable) et alimentés par un PR temps de pluie,

« prétraitement avec un dégrilleur de maille |0 mm et un dessableurdégraisseur,

+ traitement biologique par boues activées en aération prolongée,

+ traitement du phosphore par voie physico chimique (FeClI3),

* rejet au milieu récepteur via une zone de rejet intermédiaire végétalisée,

* rejet des effluents traités vers le milieu récepteur : la Mosson.

Le traitement des boues actuel est un traitement par rhyzocompostage. Les lits plantés de roseaux
existants seront réutilisés. Dans le futur, soit de nouveaux lits pourront étre aménagés si I'on
conserve le traitement par rhyzocompostage, soit une filiere de traitement mécanique des boues
sera réalisée.

Concernant les aménagements prévus pour I'actuelle station d’épuration, tous les ouvrages seront
conservés a I'exception de petits ouvrages annexes :

* le PR entrée de la station sera transformé en PR temps de pluie

* le tamis de la station actuelle sera conservé,

* les 2 bassins (le ler bassin d’aération et le clarificateur) de la station actuelle seront

utilisés comme bassins d’orage,
* les lits plantés de roseaux seront conservés (filiere boue),
* le local technique sera conservé.

3.3 Précisions sur les données démographiques prises en compte
SITUATION ACTUELLE EN 2015
La population légale de Montarnaud au ler janvier 2018 est de 3 194 habitants.

Aucune population saisonniere n’est prise en compte du fait que la commune n’accueille pas et
n’envisage pas non plus le développement d’une structure d’hébergement touristique (camping...).
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Les équipements publics générent eux aussi des effluents. A Montarnaud, il est pris en compte :
* Le collége, qui accueille 566 éleves, dont 426 d’autres communes et un personnel de
65 personnes, soit 491 individus par jour. Il est convenu de retenir 246 équivalent-habitants.
+ Laclinique Saint Antoine d’une capacité de 64 patients. D’apreés la circulaire du 22 mai 1997,
il convient de retenir un ration de 3 EH par lit, soit 192 EH.
» Les activités actuelles de la commune représentent 438 EH.

Toutefois, d’apres les annexes sanitaires du PLU, 165 habitations sont gérées en assainissement
autonome. Cela représente 429 habitants avec le ration de 2,6 personnes par logement.

Ainsi, la population équivalente actuelle peut étre estimée a 3 659 habitants.

Afin de faire face a 'augmentation prévisible des effluents liée a la croissance démographique de la
commune induite par I'urbanisation de certains secteurs et la création de la Zone d’Aménagement
Concerté (ZAC) du Pradas, la commune de Montarnaud a défini les perspectives d’évolution.

Lévolution théorique des populations sur la Commune de Montarnaud a I'échéance 2035 est
basée sur les données de I'INSEE et du PLU.

Lévolution a moyen terme, a 'horizon du PLU en 2023, la population attendue a Montarnaud est
de 4 910 habitants :
« ZAC du Pradas, résiduel tranches | et 2 : 93 logements, 242 habitants ;
» ZAC du Pradas, tranches 2 et 3 (ratio spécifique de 3,3 habitants par logement) :
185 logements, 610 habitants ;
* Hors ZAC (notamment zone U du PLU) : 108 logements, 281 habitants ;
» Logements vacants :49 logements, |27 habitants.

Pour le long terme, il est considéré un taux de croissance de la population de 3,5% identique a
celui indiqué dans le PADD (source annexes sanitaires du PLU — Juillet 2009).

En considérant une population de 4910 habitants en 2023, la population en 2035 sera de
7 419 habitants.

Les estimations a 2035 ne prévoient pas de développement particulier d’activités saisonnieres
(camping, résidences loisirs...). Pour les activités économiques, il est pris en compte I'ouverture du
supermarché en entrée de ville route de Saint-Paul, face au collége Vincent Badie. Il est également
considéré que les habitations en assainissement autonome (165), devraient ne pas étre raccordées
au réseau.

Les populations raccordées au réseau d’eaux usées collectif sont calculées sur la base des
populations recensées et perspectives d’évolution communale, ainsi que du nombre d’habitant en
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assainissement autonome.Voici le bilan des populations raccordées :

Population future (2035) raccordée a la STEP
Année 2023 2035

Population 4910 7419 Habitants
Population ANC -429 -429 Habitants
Population raccordée 4 48| 6 990 Habitants

Activités 438 500 EH

Total STEP 4919 7 490 EH

Arrondi a 7 500 EH

3.4 Description du projet de la STEP
DIMENSIONNEMENT DU PROJET

La charge a traiter correspond bien a celle produite par 7 500 habitants en situation future, mais, le
ratio par habitant calculé étant plus faible que le ratio réglementaire de 60 g de DBOS5/EH, il n’est
pas possible d’assimiler ici les habitants et les Equivalents Habitants. La future station sera donc
dimensionnée pour :

« 7 500 habitants,

« 367 kg DBOYSJj,

* Soit 6 |17 EH sur la base d’un ratio réglementaire de 60g DBOS5 / EH.

La démarche employée pour le calcul des charges polluantes est la suivante :
» Estimation des populations raccordées actuelles et futures,
» Détermination des ratios de charges polluantes a appliquer pour 'estimation des charges
futures,
» Calcul des charges polluantes futures a partir des données de population, des ratios
retenus et des flux de pollution actuels.

Sur la base de 'analyse statistique des données d’autosurveillance mensuelle de 2008 a 2015 et
a partir d’'une population raccordée de 3 659 habitants (estimation formulée par le dossier de
déclaration au titre de la loi sur I'eau de la STEP), les ratios de rejet de pollution par habitant sont
indiqués dans le tableau suivant. Ces ratios par habitants sont déterminés pour le centile 95 et
prennent donc en compte les surcharges ponctuelles du réseau.

DCO DBO MES NTK Pt
Centile 95 444 179 292 37,8 4,7
(kgl/jour)
Ratio (g/kab. 121 49 80 10,3 1,3
jour)

Ces rejets de pollution sont propres a la Commune de Montarnaud. Sur la base de ces ratios
appliqués a la population future le tableau suivant présente les charges futures a traiter :
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Situation future (7 500 habitants)
Ratios Charge
g/hab.jour Kg/j
DBO5 49 367
DCO 121 909
MES 80 599
NTK 10,3 77
Pt 1,3 9,75

Selon la méme approche, les ratios calculés pour les charges hydrauliques sont les suivants : la
population actuellement raccordée étant de 3 659 équivalents habitants (estimation formulée par
le dossier de déclaration au titre de la loi sur I'eau de la STEP) le ratio de rejet d’eaux usées (EU
stricte + ECPP) est de 230 I/hab./jour (centile 95).

Le ratio obtenu est trés important par rapport aux ratios classiquement rencontrés dans la
littérature (entre 100 et 150 l/jour/hab.) car la part d’eaux claires parasites permanentes est
élevée sur les effluents entrants sur la station. Cette part d’eaux claires parasites vient des défauts
du réseau de collecte qui drainent des eaux de nappe (notamment apres une pluie ou les niveaux
d’eau dans le sol sont importants). Compte tenu qu’il n’est pas prévu de travaux sur les réseaux,
cette part d’eaux claires parasites ne diminuera pas en situation future. Par contre, les nouvelles
zones urbaines seront équipées de réseaux neufs et étanches, le ratio mis en évidence au-dessus
ne peut donc pas étre appliqué aux populations futures.

Le ratio de rejet utilisé pour les nouvelles populations sera le ratio de 150 I/hab./jour issu des
recommandations techniques pour la conception et la réalisation des filtres plantés de macrophytes
de I'’Agence de 'Eau RMC. Ce ratio tient compte des rejets d’eaux usées mais permet de garder une
marge de sécurité dans le cas ou une part d’eaux claires parasites apparaitrait lors du vieillissement
des canalisations.

A partir des données ci-dessus, il vient les charges hydrauliques suivantes :

Le rejet de la station d’épuration se déversera dans la zone de rejet végétalisée située sur la
parcelle AZ117 en cours d’acquisition par la Commune.

Lexutoire de la ZRV rejoindra la Mosson, située en contre-bas, via un fossé végétalisé existant a
aménager. Le fossé est situé sur la parcelle communale AZ| 15.

Lexutoire de ce fossé dans la Mosson est également situé sur la parcelle communale AZI |5 (cette
parcelle est tres étendue).

le niveau de rejet proposé correspond a celui normalement atteignable par une filiere de traitement
de type boues activées avec traitement complémentaire poussé de I'azote et du phosphore. Ce
niveau de rejet ne permet pas de respecter |'objectif de bon état pour le débit moyen interannuel

de 10 I/s.

Parameétres Concentration Valeurs rédhibitoires | Rendement minimum

maximale (mg/L) (mg/L) (%)

DBO5 25 50 93
DCO 125 250 85
MES 35 70 93
NGL I5 - -
NH4+ 5% 14 -
Pt | % - -

Charges hydrauliques
Capacités nominales 7 500 Habitants
Population actuelle 3 659 Habitants
Volume actuel (centile 95) 877 m3/jour
Population supplémentaire 3841 I/hab.jour
Ratio population supplémentaire 150 m3/jour
Volume supplémentaire 576 m3/jour
Volume futur total | 453 m3/jour

Dont EU stricte| | 125 m3/jour

Dont ECPP mini 328 m3/jour
Débit moyen 6l m3/h
Coefficient de pointe 2,1
Débit de pointe temps sec 128 m3/h
Débit de pointe temps de pluie 178 m3/h

Données issues du dossier de déclaration au titre de la loi sur I'eau de la STEP
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* Diminution de 7 a 5 mg N/L pour le NH4+
** Diminution de 2 a | mg/L pour le paramétre phosphore par rapport a I'arrété de la sation
actuelle

3.5 Planning prévisionnel des travaux

Le planning prévu se décompose de la fagon suivante :

« Dépot de l'avant-projet en demande de subventions : septembre 2016

« Dépot du DLE pour instruction : octobre 2016

» Récépissé de Déclaration Code de I'Environnement : janvier 2017

+ Montage du PRO —DCE :janvier a mars 2017

» Obtention des subventions : mars 2017

+ Consultation des entreprises, mise au point du marché : avril a juillet 2017

* Notification du marché :aolt 2017

» Travaux d’extension de la station d’épuration : mai 2018 a juillet 2019 (14 mois,y compris
période de préparation de 4 mois)

« Mise en service de la station :aolt 2019

* Travaux pour la transformation des bassins en bassins tampons sur la station existante :
aolt 2019 a octobre 2019 (3 mois).
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4. Complément au diaghostic écologique

Diagnostic écologique

Tranche3 de la ZAC du “Pradas” de Montarnaud (34)

34500 BEZIERS Fanny.secq@live.fr

06.28.03.67.14 Wwww.normeco-environnement. fr
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Préambule

Le diagnostic écologique ici présenté va permettre d’identifier les atouts, les freins, les opportunités et
les menaces du site de la Tranche 3 de la ZAC du Pradas puis de formuler (si besoin) des préconisations

spécifiques pour la préservation et 'amélioration de sa biodiversité. Il se réalise en plusieurs phases :

e Appui sur les données des organismes de recensement pour avoir une premiére approche de
I'environnement et sa sensibilité ;

e Phase de terrain pour la réalisation de relevés de la faune et de la flore ;

e Caractérisation des habitats et étude des réservoirs de biodiversité et corridors écologiques
existants ;

e Détermination des enjeux de la biodiversité présente sur le site et des impacts du projet sur
celle-ci.

Consultations

Des structures compétentes en écologie ont été consultées afin de connaitre les éventuels enjeux
identifiés sur les terrains du projet ou a proximité. Ont ainsi été consultés :
v Le CBNM:: La base de données SILENE du Conservatoire Botanique National Méditerranéen
de Porquerolles ;

L'INPN : L’Institut National pour la Protection de la Nature ;

Faune LR : Site internet regroupant les données naturalistes recueillies par plusieurs

associations naturalistes régionales et par des naturalistes amateurs ;

v" La DREAL Occitanie : Direction Régionale de I'Environnement, de I’Aménagement et du
Logement de la région Occitanie

Il a également été pris en compte les précédents inventaires réalisés dans le cadre de 'étude d’'impact
de la ZAC du Pradas réalisé en 2006 et I'évaluation environnementale du PLU de Montarnaud

actuellement en cours de révision.

Historique et présentation du projet

La ZAC du Pradas de Montarnaud est une opération d’aménagement majeure. Elle consiste en la
création d’une extension urbaine au Sud du village, permettant de reconnecter les quartiers Est de la
commune a I’échangeur de '’A750. L’opération est aujourd’hui essentielle pour répondre a la demande
et a la pression fonciére importante qui s’exerce sur la commune, a |15 kilomeétres a vol d'oiseau a
'Ouest du centre-ville de Montpellier.

L’opération porte sur pres de 48 hectares, et prévoit a terme la réalisation d’environ 663 logements.
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L’opération se décompose en 3 tranches. A ce jour, les deux premiéres ont été réalisées par le
concessionnaire de la ZAC et les terrains disponibles sont peu nombreux (moins de 10 encore en
commercialisation). La troisiéme et derniére tranche de 'opération de ZAC du Pradas, faisant ici I'objet
du diagnostic écologique, représente une superficie globale de 10,6 hectares environ. Le programme
de la tranche 3 prévoit la réalisation de 121 logements environ, en individuel libre et individuel dense
le long de laRD 11 1EI.

Notons qu’une orientation d’aménagement et de programmation est présente au sein du PLU de
Montarnaud et définit les principes urbains a développer dans les zones 2AUa a 2AUe. Le projet de la
tranche 3 de la ZAC du Pradas s’inscrit dans cette OAP. Il permet de connecter les parties Ouest et
Est de la ZAC au Sud du giratoire d’entrée de ville et s’appuie sur la trame des zones aedificandis
représentées dans |'orientation.

» Figure : OAP de la tranche 3 de la ZAC du Pradas (source : PLU de Montarnaud)

COMMWISE DE MONTARKAUD
e et r

PLU.
Plan Local d"Urbanisme

DEPARTEMENT DE LHERAULY

Extrait de I'Orientation d Aménagement et de Programmation du PLU de Montarnaud
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Parcelles (source : geoportail fr)

Présentation de I'état actuel du site

Situation géographique

Situation du projet sur la commune

La commune de Montarnaud est située dans le département de I'Hérault, au Nord-Ouest de
Montpellier. La ZAC du Pradas se situe en entrée Sud-Ouest du village, la tranche 3 faisant ici I'objet

de I'étude est localisée a la pointe Sud de la ZAC.

» Cartes : Localisation de la ZAC du Pradas sur la commune et localisation de la tranche 3 au sein de la
ZAC (source : Urban Projects — DUP).

Plan de situation de I'opération ZAC du Pradas a Montarnaud
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Eléments physiques

Climat

La commune de Montarnaud bénéficie d’un climat méditerranéen, caractérisé par des hivers doux et
des étés chauds, un ensoleillement important et des vents violents fréquents. Peu de jours de pluie
sont observés, ces derniers étant irrégulierement répartis sur I'année. Les hivers et étés sont
relativement secs, contrairement aux printemps et automnes trés arrosés, souvent sous forme
d’orages.

Données chiffrées issues du dossier de création de la ZAC :

Précipitations moyennes : 600-700 mm

Température mini-maxi de I'air 3 a 27 °C

Comme il a été notifié dans le dossier de création de la ZAC datant de 2006, a Montarnaud, on constate
un micro —climat. En effet, par rapport a Montpellier situé a une quinzaine de kilométres a vol d’oiseau,
Montarnaud a un retard d’une dizaine de jours et les gelées n’y sont pas rares.

Concernant les vents, le site d’étude de la ZAC est particulierement bien placé. En effet, le village au
Nord le protége de la Tramontane. La zone boisée au sud, entre le site et 'autoroute A750 coupe les
vents venant du Sud, Sud-Est (grec et marin).

Géologie

Source : Dossier de création de la ZAC — 2006 — Réal. | DI.M Associés

Montarnaud est sur un secteur morphologique caractéristique : les fossés Oligocéne. Le sous-sol
calcaire a subi au Jurassique une activité tectonique importante. Des failles ont formé les fossés et la
zone Sud de Montarnaud a été plissée (Pli de Montpellier).

La commune est située dans un de ces fossés rempli de sédiment Oligocéne de type calcaire, marne
avec une couche superficielle argileuse.

Des couches profondes (>50m) de calcaire fissuré constituent un aquifére. Les successions de couches
imperméables (argileuses) entre la surface et I'aquifere empéche un quelconque lien entre les
écoulements de surface (ruisseaux) et cet aquifére.

La couche argileuse superficielle favorise ces écoulements superficiels, comme le montre le réseau de
ruisseaux irrigant le site de la future ZAC. Le site est traversé par le ruisseau des Pouses, prolongé par
le ruisseau des Pousses qui se jette dans le ruisseau des Mages, tout comme un fossé-ruisseau en limite
de la tranche 2 de la ZAC du Pradas avec la tranche 3.

Ce chevelu hydrographique rejoint la Mosson a I'Est de la commune.

Les caractéristiques du sol dans le périmeétre de la ZAC : le site est encore occupé par de la vigne, la
friche n’est pas installée depuis assez longtemps pour avoir pu former une couche pédologique, le sol
visible correspond donc a la roche mere (couche géologique). La non-infiltration de I'eau vue
précédemment et la présence de nombreuses coquilles d’escargots sont les indicateurs de la nature du

sol : argileuse et calcaire.

» Carte: Géologie de la tranche 3 de la ZAC du Pradas (source : brgm.fr)
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@ . g2-3b Faciés bréchique de I'Oligocéne moyen et supérieur

D Périmétre de la tranche 3

Hydrographie

Source : Dossier de création de la ZAC — 2006 — Réal. /| DLM Associés
La commune de Montarnaud est traversée par un chevelu hydraulique assez important. Le plus gros

cours d’eau est la Mosson, viennent ensuite ses affluents nommés ruisseaux.

Montarnaud est a la source de la Mosson, dans les basses plaines alluviales du département. La Mosson
s’écoule sur le territoire communal d’Ouest en Est avant d’opérer un virage vers le Sud, plus loin a

Combaillaux pour aller se jeter dans le Lez puis la mer-.

Le ruisseau des Mages est le premier affluent de la Mosson, il s’y jette au niveau de la station d’épuration
de Montarnaud. Le ruisseau des Mages est lui-méme alimenté par tout un réseau d’affluents au régime
intermittent ou non, avec notamment les ruisseaux Notre-Dame, des Pousses et des Pouses.

Les bassins versants de ces nombreux affluents sont essentiellement ruraux.

Le ruisseau des Mages et ses affluents servent de limites Sud et Est a la zone d’étude de la tranche 3
de la ZAC.
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Les ruisseaux des Mages, des Pouses et des Pousses sont soumis au risque inondation et les zones
inondables sont réglementées dans le PPRi de la commune. Ces zones ont directement été classées en

zone rouge (zones inondables naturelles, peu ou non urbanisées, d’aléas indifférenciés).

Occupation du sol (du projet et en bordure)

Le site d’étude est en majorité composé de friches, plus ou moins récentes comme en atteste la
présence d’arbustes sur certaines d’entre elles. Le passé agricole de la zone est encore visible avec
quelques pieds de vignes au sein des friches les plus récentes et une parcelle de vignes encore cultivée
et une autre récemment abandonnée. La présence d’'un ancien canal d'irrigation conforte également
I'historique agricole du site d’étude. Le site est bordé a I'Est par un massif forestier et est entouré pour

le reste par de I'urbanisation récente. La RDII1E| coupe la tranche 3 de la ZAC en deux.

Occupation du sol de la Tranche 3 de la ZAC du Pradas

Commune de Montarnaud

Légende [ Vignes cultivées I Boisement Réal : QGIS 2.8.2. - NORMECO - 2017
Limites de la ZAC du Pradas tranche 3 [ Bassin de rétention I Espace rudéral : construit ou en chantier Siree ;B0 TOPO” ORTHOPHOTO'SIGILR
m— Cours d'eau Friche plus ou moins arborée I Ronciers 50 0. 0w
Vignes abandonnées Péture pour chevaux [T Alignement d'arbres [0 Friche herbacée —
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Contexte écologique réglementaire
ZNIEFF

Plusieurs ZNIEFF sont identifiées sur le territoire communal. Il s’agit des :

ZNIEFF de type | « Garrigues du Mas Dieu », n°3423-3170 ¢

ZNIEFF de type | « Mare du Mas de la Tour », n°3423-3164 «

ZNIEFF de type Il « Causse d’Aumelas et Montagne de la Moure », n°3423-0000 °
ZNIEFF de type Il « Garrigues boisées du nord-ouest du Montpelliérais », n°3426-0000 °

[ Le projet d'aménagement ne se situe dans aucun périmétre de ZNIEFF. ]

» Carte : Localisation des ZNIEFF autour du site d’étude (source : geoportail.fr)

S04

ZNIEFF 1 “Garrigue du Mas Dieu”

ZNIEFF 1 “Mare du Mas de la Tour”

Ef-valmane

-

ZNIEFF 2 “Causse d’Aumelas et Montagne de la Moure”

Périmetre de la tranche 3 de la ZAC du Pradas
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NATURA 2000

Il existe deux sites Natura 2000 au Sud de la commune, au-dela de I'autoroute A750. Il s’agit du Site
d’Importance Communautaire (SIC) « Montagne de la Moure et Causse d’Aumelas » (FR 9101393),
issu de la Directive « Habitat, Faune, Flore » et de la Zone de Protection Spéciale (ZPS) « Garrigues
de la Moure et d’Aumelas » (FR9112037) issue de la Directive « oiseaux ».

» Carte : Localisation des sites Natura 2000 aux alentours du site d’étude (source : geoportail.fr)

\

ZPS “Plaine de Fabregues-Poussan”

/\7 Périmetre de la tranche 3 de la ZAC du Pradas

[Le projet d'aménagement ne se situe dans aucun périmétre Natura 2000.]

e Distance du site d’étude avec les différents sites Natura 2000 :

- ZPS “Garrigues de la Moure et d’Aumelas” — .4 km
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- SIC “Montagne de la Moure et Causse d’Aumelas” - 1.4 km
- ZPS “Plaine de Fabregues-Poussan” — 7.6 km

- ZSC “Gorges de I'Hérault”- | Ikm

- ZPS “Hautes-garrigues du Montpelliérais” — 10,5 km

Qualité et importance des sites

ZPS « Plaine de Fabregues-Poussan »

Dans cette plaine, la vaste mosaique de zones cultivées ponctuées de haies et de petits bois est
favorable a de nombreuses espéces d'oiseaux a forte valeur patrimoniale. Elle accueille notamment
I'une des derniéres populations languedociennes de la Pie-grieche a poitrine rose (Lanius minor) qui a
fortement régressé en France, le Rollier d'Europe (Coracias garrulus) dont la répartition en France est
quasiment limitée aux régions Provence-Alpes-Céte-d'Azur et Languedoc-Roussillon et I'Outarde
canepetiere (Tetrax tetrax) qui en France est cantonnée aux grandes plaines céréalieres du Centre-
Ouest et aux plaines méditerranéennes dans le Languedoc et en Provence.

ZPS « Garrigues de la Moure et d’Aumelas »

La Zone de Protection Spéciale abrite un couple nicheur d'Aigles de Bonelli. Ce site est aussi important
pour l'Aigle royal comme zone d'alimentation des individus erratiques et d'un couple nicheur a
proximité.

Parmi les 29 autres espéces de I'annexe | de la Directive Oiseaux que l'on rencontre sur ce territoire,
le bruant ortolan, le pipit rousseline, la fauvette pitchou, le busard cendré et le circaete Jean-le-Blanc
ont des effectifs significatifs.

SIC “Montagne de la Moure et Causse d’Aumelas”

I s'agit d'une vaste étendue représentant bien les pelouses méditerranéennes a Brachypode rameux
(Brachypodium retusum), en bon état, en raison notamment d'une pratique pastorale encore présente.
On note également :

- des milieux boisés (chénaie verte et blanche) ;

- des milieux trés ponctuels (mares, ruisseaux) appartenant au Preslion (habitat prioritaire).

De plus, 6 chauves-souris d'intérét communautaire sont présentes sur le site.

ZSC “Gorges de 'Hérault”
La pinéde de Pins de Salzmann de St Guilhem est une souche pure et classée comme porte-graines par

les services forestiers. Il s'agit d'une forét développée sur des roches dolomitiques.

C'est a partir d'échantillons collectés par Salzmann lui-méme a St Guilhem que fut identifiée cette sous-
espéce particuliere de Pin noir.

Des espéces rares d'insectes sont notées sur cette forét dont une espece endémique (Cryptocephalus
mayeti).

La qualité de I'eau de I'Hérault et la relative tranquillité le long de ses berges permettent la conservation
de plusieurs especes d'intérét communautaire.
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Les parois calcaires abritent des sites d'hibernation et/ou de mise bas de nombreuses espéces de
chiropteres.

ZPS “Hautes-garrisues du Montpelliérais

La Zone de Protection Spéciale proposée abrite 3 couples d'Aigles de Bonelli, soit 30% des effectifs
régionaux. Un quatriéme site de nidification présent dans ce territoire a été abandonné en 1995.

Parmi les |18 autres especes de I'annexe | de la directive Oiseaux qui se rencontrent dans ce territoire,
le Circaéte Jean-le-Blanc, le Busard cendré, le Crave a bec rouge, le Grand Duc d'Europe, I'Engoulevent

et le Rollier d'Europe ont des effectifs significatifs.

Biodiversité et trame verte et bleue

e Schéma Régional de Cohérence Ecologique : le SRCE

Prise en compte du SRCE LR: La loi « Grenelle Il » est a l'origine d’'un nouveau document
d’aménagement a I'échelle régionale : le Schéma Régional de Cohérence Ecologique (SRCE - Article

L.371-3 du code de I’environnement).

Le SRCE est élaboré par la Région et I'Etat en association avec un comité régional « Trame verte et
bleue » créé dans chaque région. Le SRCE de la Région Languedoc-Roussillon a été adopté le 20/11/15
dernier par arrété du préfet de région. L’article L.371-3 prévoit I'obligation de « prise en compte » du
SRCE par les collectivités et groupements compétents en matiére d’aménagement de I'espace et

d’urbanisme.

» Cartes : SRCE Languedoc-Roussillon zoomé sur la commune de Montarnaud puis sur le site
d’étude
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Zoom du SRCE LR sur la zone d’étude de la tranche 3 de la ZAC du Pradas

T+

7 les

On peut observer qu’un corridor écologique de la trame bleue longe le site d’étude en limite Est. ||
s’agit du ruisseau des Mages. Aucun réservoir de biodiversité n’est présent sur le site ou aux alentours
directs.

e Vocation du site au sein de la Trame verte et bleue communale

A l'échelle communale, le site d’étude se situe au sein d’un espace de transition, entre deux réservoirs
de biodiversité. |l est donc trés probablement utilisé par les espeéces comme zone de passage ou de
halte. Les espéces sont susceptibles d’emprunter également le corridor écologique présent en bordure

du site. e Biodiversité : faune et flore a enjeux recensées sur la commune

Source : Base de données communale faunel/flore de Montarnaud réalisée par la DREAL Occitanie, base compléte
» Figure : Schéma de la trame verte et bleue du site d’étude (réalisation : Normeco-2017) presente en annexe

Légende : Especes florales protégées recensées sur la commune :
- Etoile d’eau a nombreuses graines Damasonium polyspermum Coss., 1805

- Orchis a odeur de vanille Anacamptis fragans (Pollini) R.M. Baterman, 2003
- Glaieul douteux Gladiolus dubius Guss., 1832

- Gratiole officinale (ou Herbe au pauvre homme) Gratiola officinalis L., 1753

B Réservoir de biodiversité

== Corridor écologique
- Inule faux-hélénium (ou Inule fausse-aunée) - Inula helenioides DC., 1815

[ Site d’étude : Tranche 3 de la ZAC du Pradas - Salicaire a trois bractées Lythrum tribracteatum Salzm. Ex Spreng., 1827
- Luzerne a fleurs unilatérales Medicago secundiflora Durieu, 1845

Especes animales protégées recensées sur la commune :
Insectes
- La diane (Zerynthia polyxena Dennis & Schiffermdiller, 1775).
- La Zygette de I'Esparcette (Zygaena rhadamanthus Esper, 1783)
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Mammifeéres
- Faucon crécerellette domaines vitaux

- Vespere de Savi (Hypsugo savii Bonaparte, 1837)

- Pipistrelle de Kuhm (Pipistrellus kuhlii, Kuhl, 1817) > Figure : Localisation des périmetres des PNA « Pie-grieche » sur la commune de Montarnaud (source :
- Pipistrelle commune, Pipistrellus pipistrellus (Schreber, 1774) DREAL Occitanie)
Oiseaux 5

i =)
)is|de Wasse // les Haut
\ {edeVamafle”

(,‘omBa;H uI

+ de |17 especes protégées recensées (la majorité liée a la ZPS « Garrigues de la Moure et

VailhaLfues Odaiiavases

d’Aumelas »).

Reptiles et Amphibiens
30 espéces protégées recensées.

e Plans Nationaux d’Actions : les PNA

Les PNA ont pour objectif de définir des mesures (ou actions) a mettre en ceuvre afin de restaurer les

populations d’espéces menacées (faune ou flore) et leurs habitats. Ces actions viennent en complément
des dispositifs réglementaires prévus par le code de I'environnement. Le territoire communal de
Montarnaud accueille 6 especes bénéficiant de PNA :

- Vautour fauve (PNA s’appliquant sur toute la commune)

- Lézard Ocellé (PNA s’appliquant sur toute la commune)

- Aigle de Bonelli Domaine vital (PNA s’appliquant sur toute la commune)

- Pie grieche méridionale (voir figure ci-apres, couleur du périmétre du PNA : vert foncé)

- Pie grieche a téte rousse (voir figure ci-apres, couleur du périmétre du PNA : vert clair)

» Figure : Localisation des périmétres des PNA « Pie-griéche » sur la commune de Montarnaud (source :
DREAL Occitanie)

ouviére

Echelle :
1/52.343
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Relevé écologique local

M¢éthodologie du relevé écologique

Une combinaison de méthodes et outils a été utilisée pour permettre I'analyse de I’environnement
naturel du site en projet :

- Recherche de données : La consultation de divers documents (livres, cartes, études...) fournis
par le bureau d’étude en urbanisme et de recherches sur Internet a permis de rassembler un certain

nombre d’informations sur le site et ses alentours.

- Utilisation de photos aériennes : Cet outil facilite Iidentification du périmétre de la tranche 3
de la ZAC et des éléments qui la constituent.

- Travail de terrain : L’observation directe (vue) ou indirecte (terriers, nids, restes de repas,
traces, chants, excréments) permettent de déterminer les espéces animales, leurs déplacements et
l'utilisation du site d’étude par ces populations.

Des relevés floristiques ont ainsi été réalisés pour la détermination des espéces végétales (utilisation
de la flore Bonnier et des Guides du Naturaliste de Delaschaux). L’étude des végétaux et leur association a
permis de définir les habitats naturels présents sur le site d’étude. L'ensemble des parcelles accessibles
a été parcouru.

Concernant les especes animales, une méthodologie adaptée a chaque groupe a été mise en place.
Ainsi 'observation des oiseaux s’est faite a vue et a la jumelle.

Concernant les mammiferes, 'observation des individus a été faite a vue et par lidentification
d’empreintes. En ce qui concerne les insectes, la période du relevé n’étant pas propice, I'accent a juste
été mis sur les especes protégées susceptibles d’occuper le site d’étude. Une attention particuliere a,
de plus, été portée aux Insectes saproxylophages. Ainsi, des individus ont été recherchés au niveau
des cavités et arbres morts.

La prospection de terrain a été menée le 29 novembre 2017 par temps ensoleillé.

Cette phase de terrain va ainsi permettre de définir quels sont les enjeux environnementaux que le
projet implique, en terme de richesses floristique et faunistique, au niveau méme du site retenu pour
implanter la tranche 3 de la ZAC, mais aussi aux alentours.

Lidentification des enjeux et des sensibilités écologiques du site permettra de définir les impacts
prévisibles du projet, mais aussi de proposer des mesures pour faire face a ces impacts (séquence

éviter/réduire/compenser).
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Relevés floristiques et habitats naturels

La saison du relevé ne permettant pas I'observation des fleurs (en effet, a cette époque de I'année, la
végétation est en dormance), il a été utilisé en complément I'étude d’'impact précédemment réalisée
ainsi que I'évaluation environnementale du PLU afin de caractériser au plus pres les habitats naturels
présents sur le site d’étude.

La liste des espéces relevées lors de la sortie terrain est disponible en annexe.

Habitats du site

e Le ruisseau des Mages

Il s’agit d’'un cours d’eau intermittent (code Corine biotope: 24.16 Cours d'eau intermittents)
bordant le site d’étude au Sud et a I'Est. A sec une grande partie de I'année, il ne peut accueillir une
population animale viable. Il reste toutefois intéressant pour la circulation des eaux pluviales et la
réduction du risque inondation sur le site. Son principal atout en termes de biodiversité reste la

ripisylve qui 'accompagne.

Y i SR S ing % : s X # o R Y AL
Ruisseau des Mages a sec une bonne partie de 'année, il est par endroit trés dégradé avec quasiment aucune
végétation sur ses rives. Crédit photo : Normeco

e |a ripisylve du ruisseau des Mages

Les especes composant la ripisylve n’ont pas pu étre toutes déterminées du fait de I'époque a laquelle
a été faite la sortie de terrain. Il a pu étre observé la présence de platanes, de ronces et d’arbrisseaux
typiques des garrigues ou sous-bois des chénaies méditerranéennes (pistachiers, genéts...). La ripisylve
de compose donc d’avantage d’une extension de la chénaie voisine (Code Corine biotope 41.71 :
Chénaies blanches occidentales et communautés apparentées) qu’un alignement d’arbres adaptés au
milieu humide a part entiére. L’étude d’impact précédemment réalisée a mis en avant également la

présence de frénes et de la canne de Provence (Arundo donax) aux bords du ruisseau.
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Beaux platanes accompagnant le ruisseau des Mages — Crédit photo : Normeco

Strate arbustive accompagnant le ruisseau des Mages — Crédit photo : Normeco

N

i

Ripisylve confondue avec le massif boisé limitrophe — Crédit photo : Normeco
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e Friches

Le site d’étude est composé en majorité de friches (code Corine biotope 87.1 : terrains en friche). |l
s’agit principalement de vignes abandonnées il y a plus ou moins longtemps (des pieds de vignes étant
encore parfois visibles sur les friches les plus récentes). Ces friches sont colonisées par de nombreuses
plantes pionniéres introduites ou nitrophiles. Elles peuvent fournir parfois des habitats qui peuvent étre
utilisés par des animaux d'espaces ouverts. Les friches présentes sur le site d’étude sont soit totalement
ouvertes (pour les plus récentes), soit arbustive lorsque des arbustes ont eu le temps de s’y développer.
On retrouve ainsi a 'Ouest du site d’étude des friches arbustives fortement colonisées par des
Pyracantha (ou Buisson ardent) et aussi quelques Genéts D’Espagne (Spartium junceum).

o S iy

Friches herbacées du site d’étude — Crédit photo : Normeco

3 4 AP

Pyracantha ayant colonisé une partie des friches du site d’étude — Crédit photo : Normeco

69



Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

e Vignes
On retrouve sur le site d’étude une vigne encore cultivée (code Corine biotope 83.21 : vignobles). La
naturalité de ce type d’habitat est en général trés faible puisque le sol des vignes est traité aux produits
phytosanitaires.
Une autre parcelle de vignes, récemment abandonnée, est également présente. La végétation a
commencé a recoloniser le sol, ony retrouve la méme flore qu’au sein de la friche voisine. La naturalité
y est aussi faible, le passé agricole de la parcelle ayant appauvrit le sol.
Il est a noter que Montarnaud posséde 4 Appellations d’Origine Contrélée (AOC) ou Protégées
(AOP) : Languedoc, Languedoc blanc, Lucques du Languedoc et Pélardon. Une seule vigne est encore

cultivée actuellement sur le site d’étude, I'enjeu est donc faible concernant la perte potentielle de
cultures en AOC/AOP.

Vigne cultivée présente sur le site d’étude — Crédit photo : Normeco

W

Vigne récemment abandonnée — Crédit photo : Normeco

e Une propriété et ses abords

Une propriété est présente au Sud du site d’étude. Elle se compose d’une maison (code Corine biotope
86.2 : villages) et de jardins (code Corine biotope 85.3) potagers ou d’ornements. Ces parcelles étant
du domaine privé, il n’a pas été possible de les prospecter. Aux abords de la propriété, on retrouve un
alignement de Cypreés (Cupressus sempervirens) qui ont été plantés.
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Alignement de Cyprés — Crédit photo : Normeco

e Zones rudérales

Les zones rudérales (code Corine biotope 87.2) se composent de la route RD || IEI, de la piste
cyclable, du bassin de rétention et de leurs abords. On retrouve des essences adaptées au climat
méditerranéen le long de la piste cyclable : Pittospores, Laurier-tin, des Micocouliers de Provence ont

également été plantés.
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/.‘

Piste cyclable, route et végétation associée — Crédit photo : Normeco

Bassin de rétention — Crédit photo : Normeco

e Fossés et ancien canal

Des fossés servant a I'écoulement des eaux pluviales bordent la RDI11EI, on retrouve également sur
le site d’étude un ancien canal utilisé autrefois pour l'irrigation des cultures. Le code Corine biotope
correspondant est le : 89.22 Fossés et petits canaux.

Fossé longeant la RD1 | El — Crédit photo : Normeco
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e Ronciers
Quelques massifs de ronces (Rubus spp.) (Code Corine biotope : 31.831) se trouvent le long d’'un
fossé dont les eaux rejoignent le ruisseau des Mages. Des passereaux y ont été entendus, les ronciers
représentant un bon abri pour les petits oiseaux.

Ronciers présents au Nord du site d’étude — Crédit photo : Normeco

e Paiturage de chevaux

Le site comporte également une zone de paturage pour chevaux. Cette zone étant grillagée, il n’a pas
été possible de la prospecter. Grace a la bibliographie et aux observations de terrains, il est possible
de conclure a la présence d’une prairie mésophile au niveau des zones de paturage (Code Corine
Biotopes 38.1). Ces prairies sont dominées par les Graminées telles que le Paturin, le Dactyle ainsi que
par d’autres especes accompagnatrices comme I'Oseille, le Trefle, la Renoncule acre ...

La diversité végétale au sein de ce cortége est relativement réduite et aucune espéce protégée n’y est

potentielle, de surcroit par le paturage exercé par les chevaux coupant les plantes présentes.

Prairie mésophile paturée — Crédit photo Normeco

Chevaux présents sur le site d’étude — Crédit photo : Normeco 71
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Habitats limitrobhes

o Cheénaie blanche

A proximité du site d’étude, a I'Est, se trouve un massif forestier important composé de Chénes
pubescents (ou chénes blancs) - (Code Corine biotope 41.71 : Chénaies blanches occidentales et
communautés apparentées). Ce massif se compose également d’'une strate arbustive composée

d’essences méditerranéennes typiques des sols calcaires : pistachiers, genéts, thym, genévrier... Ce

massif est une source de biodiversité importante, le projet ici étudié ne lui portera pas atteinte.

)

i 1‘ ? ]
Crédit photo :

Normeco

e Urbanisation du village

Le site d’étude est implanté en bordure directe des constructions villageoises (code Corine
biotope : 86.2 villages). Cette urbanisation récente est utilisée par une faune considérable qui s'est
adaptée aux constructions. Certains oiseaux y nichent presque exclusivement, utilisant surtout les
structures dont I'architecture est traditionnelle. Des Chauves-Souris peuvent aussi se loger dans les
constructions. Les plantes de rochers colonisent les vieux murs et les toits.

Une casse-auto borde également le site d’étude au Sud.

>

Les habitats naturels du site d’étude déterminés grace aux observations de terrain ne comporte%
aucuns enjeux écologiques particuliers. Leur richesse floristique est faible et donc peu attirante pour
la faune. Aucun des habitats présents n’est protégé. La ripisylve du ruisseau des Mages est le seul habitat
naturel intéressant car il jouxte le massif forestier limitrophe au site d’étude. Ce massif forestier

présent en limite Est (chénaie blanche) est le seul habitat présentant un enjeu écologique fort.

Relevés faunistiques

La période a laquelle a été effectuée le relevé terrain (fin novembre) n’est pas la plus propice pour
'observation de la faune, de surcroit cette année ou les températures sont basses. Ainsi pour les
lézards il a été recherché les gites potentiels, aucun n’a été détecté et aucun habitat présent n’est

favorable a ce groupe. Concernant les mammiféres, aucune espéce protégée n’est susceptible de se
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reproduire sur le type d’habitats présent sur le site d’étude, de petits mammiferes comme le lapin de
garenne est toutefois susceptible de traverser le site (pour se nourrir ou peut-étre giter), des
excréments et des traces de passage dans les hautes herbes des friches ayant été détectées.

d’étude Crédit photo : Normeco

Les chauves-souris sont susceptibles d’utiliser la ripisylve du ruisseau des Mages pour se déplacer mais
ce dernier, limitrophe au site d’étude, est protégé de la destruction par le zonage rouge du PPRi et par
un classement en zone N au sein du PLU de la commune. Les enjeux sont donc relativement faibles

concernant les mammiféres.

Aucune mare n’est présente sur le site, donc aucune zone de reproduction d’amphibiens n’est
potentielle. Un bassin de rétention est présent, il a été végétalisé, mais situé en bordure de route et
d’urbanisation il ne représente pas un habitat préférentiel pour ce groupe (d’autres mares plus
intéressantes écologiquement étant présentes sur la commune). Les enjeux concernant les amphibiens
sont donc faibles.

L’époque du relevé n’a pas permis d’observer des insectes, le type d’habitat présent permet toutefois
de conclure a des enjeux faibles puisque non susceptibles d’accueillir les especes protégées d’insectes

dont la présence est avérée sur la commune.

Concernant les oiseaux, il n'a pu étre observé que quelques espéces typiques des zones urbaines
comme le rouge gorge, la pie bavarde, la tourterelle turque... Le Pinson des arbres, typique des champs

72



Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

site d’étude. Ce cortége représente un enjeu faible car non protégé et occupant des habitats fréquents

sur le territoire communal.

-

Rouge gorge observé sur le site d’étude, aux abords du ruisseau des Mages — Crédit photo : Normeco

Il est possible de conclure a des enjeux faibles concernant la faune présente ou potentielle sur le site
d’étude. Aucune espéce protégée n’a été observée, la ripisylve du ruisseau des Mages pouvant servir
de corridor écologique est déja protégé par le PPRi et le zonage du PLU.

Bilan des enjeux identifiés sur la zone de projet

Trame Verte et Bleue

A l'échelle communale, le site d’étude se situe au sein d’'un espace de transition, entre deux réservoirs
de biodiversité. Il est donc trés probablement utilisé par les espéces comme zone de passage ou de
halte. La ripisylve des cours d’eau présents sur ou a proximité du site d’étude servent de corridors
écologiques, ils représentent des enjeux écologiques moyens a fort en fonction de leur état de
conservation. La chénaie blanche limitrophe au site d’étude est considérée a I'échelle communale

comme un réservoir de biodiversité elle représente donc un enjeu fort.
Faune, Flore et habitats naturels

La pauvreté floristique du site amene a conclure a un enjeu faible concernant la flore et les habitats
naturels. La ripisylve du ruisseau des Mages présente une flore plus diversifiée contrastant avec le reste
du site d’étude, elle est donc considérée a enjeu écologique moyen.

La faune utilisant le site d’étude est « ordinaire », non protégée et typique des abords des villes et
villages. De plus, les habitats présents sont fréquents sur la commune. On peut donc conclure a des

enjeux faibles concernant la faune du site d’étude.

Les enjeux sur l'agriculture communale sont jugées faibles, une seule parcelle encore cultivée étant

présente sur le site d’étude.

Urban Projects / DLM associés / Bbass / Tecta / GPM Aménagement / Nexity foncier conseil

Incidences du projet sur I'environnement

Sur la flore et les habitats naturels

Les incidences de ce projet sur la flore sont tres limitées puisque la majeure partie du site est occupée
par des friches ou des vignes.

Aucune espéce patrimoniale n’a été observée sur le site et le potentiel d’accueil est tres limité.
Aucun habitat ayant justifié la désignation des ZNIEFF ou des sites Natura 2000 présents sur la
commune n’a été retrouveé sur le site d’étude.

Les habitats du site d’étude ne sont pas considérés comme étant des habitats vitaux pour les espéces
bénéficiant d’'un PNA sur la commune.

De plus, la ripisylve du ruisseau des Mages, seul habitat a enjeu écologique du site d’étude, est protégé
de la destruction par le zonage du PPRi et par le zonage N du PLU communal.

Les impacts sur I'agriculture sont considérés comme tres faibles.

Il est possible de conclure a des impacts faibles concernant la flore et les habitats naturels.

Sur la faune

Les incidences sur la faune sont faibles, le potentiel d’accueil étant tres limité.

Peu d’espéces ont été inventoriées sur la zone d’étude. Il s’agit principalement d’oiseaux observés en
vol au-dessus de la zone d’étude.

Quelques passereaux associés aux zones urbaines ou aux cultures ont été observés. Néanmoins,
'aménagement du site ne leur portera pas préjudice. Ces espéces sauront retrouver des espaces
refuges similaires a proximité directe du site d’étude.

Aucune espéce animale ayant justifiée la désignation des ZNIEFF ou des sites Natura 2000 n’a été

retrouvée sur le site d’étude.

Concernant les espéces déterminantes des ZNIEFF, le dossier de création de la ZAC (2006 DLM
Architectes) avait déja fait la démonstration d’impacts négligeables : de nombreuses espéces recensées
dans le périmétre de la ZNIEFF de la Garrigue du Mas Dieu ont des modes de vies qui seraient compatibles
avec le milieu en présence sur le site d’étude de la ZAC. Cependant, plusieurs obstacles naturels et anthropiques
laissent a penser que ces oiseaux ont peu de chance de s’observer sur le site. Il y a d’abord la traversée de
I'A750 qui pourrait effrayer certaines espéces. Ensuite malgré une distance assez faible du site (I a 2,5 km) il
faut noter la présence du boisement représentant un espace fermé avant les friches qui pourrait aussi étre un
obstacle visuel au déplacement d’oiseau dans le but de chasser par exemple. De plus, la ZNIEFF en question
est trés étendue (700 ha) et est elle-méme une zone ouverte, donc si les conditions de vie (nidification, chasse)
sont réunies au niveau de la ZNIEFF, il est peu probable que l'oiseau aille chercher ailleurs. Le seul oiseau
remarquable de la ZNIEFF du Bois de la Rouviére est 'épervier. Il peut avoir besoin d‘un milieu ouvert similaire
au site d’étude de la ZAC pour la chasse. Nous pouvons cependant remarquer que le site de la ZAC n’est pas
isolé dans ce type de milieu. Il y a donc suffisamment d’espaces ouverts pour le nourrissage de I'épervier (NB :
d’autres sites similaires existent aussi d 'ouest de la ZNIEFF).
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Sur la trame verte et bleue

La destruction des corridors écologiques bordant le site d’étude représentent un impact négatif. Afin
d’éviter cela, des mesures permettant de préserver et/ou restaurer ces corridors sont a mettre en
place. Il s’agit ici de la ripisylve du ruisseau des Mages et de celle du ruisseau des pousses en partie Sud
de la tanche 3 de la ZAC du Pradas, mais aussi de celle du fossé en limite Nord du site d’étude.

Mesure d’évitement : protection des corridors écologiques identifiés et restauration des ripisylves

dégradées. Le projet initial avait prévu de renforcer les fonctionnalités écologiques des ruisseaux par
la création d’une coulée verte en accompagnement de la voie primaire qui fait la liaison entre la tranche
| et la tranche 3 de la ZAC du Pradas, de part et d’autre de la RD I | |[EI. Cet aménagement peut étre
repris, il aura méme un impact positif en améliorant la fonctionnalité de ces corridors.

Le réservoir de biodiversité identifié a proximité du site d’étude ne sera pas impacté par le projet.

Sur le réseau Natura 2000

Aucune espéce ou habitat d’'intérét communautaire n’a été inventorié sur le site. Il n’y a pas de site
Natura 2000 a proximité immédiate du projet donc aucune incidence directe ne sera observée.

Le site Natura 2000 le plus proche est situé de l'autre c6té de ’A750, il n’y aura donc aucun risque de
dérangement des especes par les bruits, poussiéres des travaux ou de l'activité.

Compte tenu des dispositifs mis en place pour la gestion des eaux pluviales, aucun risque de
contamination indirecte par les eaux susceptibles d’atteindre le site n’est a prévoir. Le projet n’aura
donc pas d’incidences sur le réseau Natura 2000.

Il est a noter que I'étude d’impact menée lors de la création de la ZAC a montré que le projet de ZAC,
ainsi que la tranche 3, ne portaient pas atteinte aux sites ZNIEFF et Natura 2000. En effet, les espéces
remarquables recensées pour ces zones spéciales n'ont pas d’intérét a fréquenter le site de la ZAC,

dont la tranche 3.

Conclusion

Le diagnostic écologique réalisé n’a pas révélé la présence d’une diversité particulierement riche sur le
futur site de la tranche 3 de la ZAC du Pradas.

La majeure partie du site est occupée par des friches ou des vignes cultivées ou abandonnées
récemment.

La diversité floristique et faunistique est réduite sur ces espaces anthropisés.

Compte tenu de sa faible surface et de sa localisation pres du village, le site ne représente qu’un espace
de transit pour les espéces animales, afin de maintenir ce caractére, les corridors écologiques identifiés
seront maintenus et renforcés (il s’agit des ripisylves de ruisseaux intermittents ou de fossés).

Le massif forestier limitrophe, réservoir de biodiversité a I'échelle communale, ne sera pas impacté par

le projet.
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Annexes

» Liste de la flore relevée lors de la sortie terrain du 29 Novembre 2017

Nom commun Nom scientifique

Egilope ovale
Genévrier oxycedre
Filaire a feuilles étroites
Ronces

Vigne

Cypreés sempervirent
Pin pignon

Plantain lancéolé
Queue-de-lievre
Cabaret-des-oiseaux (Cardére sauvage)
Grande oseille

Fenouil commun
Panicaut des champs
Chéne pubescent
Thym commun
Carotte sauvage
Vesces

Trefle bitumineux
Tréfle a feuilles étroites
Sédum blanc

Inule visqueuse
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Aegilops geniculata Roth
Juniperus oxycedrus L.
Phillyrea angustifolia L.
Rubus sp.

Vitis vinifera L.

Cupressus sempervirens L.
Pinus pinea L.

Plantago lanceolata L.
Lagurus ovatus L.
Dipsacus fullonum L.
Rumex acetosa L.
Foeniculum vulgare Mill.
Eryngium campestre L.
Quercus pubescens Willd.
Thymus vulgaris L.
Daucus carota L.

Vicia sp.

Bituminaria bituminosa L.
Trifolium angustifolium L.
Sedum album L.

Dittrichia viscosa (L.) Greuter

Dactyle aggloméré
Massette a larges feuilles
Joncs diffus

Platane commun
Asperge sauvage
Pistachier lentisque
Micocoulier de Provence
Canne de Provence
Pittospore de Chine
Laurier-tin

Piracant (buisson ardent)
Chardon marie

Pissenlit

Dactylis glomerata L.

Typha latifolia L.

Juncus effusus L.

Platanus x hispanica Mill. ex Miinchh.
Asparagus acutifolius L.

Pistacia lentiscus L.

Celtis australis L.

Arundo donax L.

Pittosporum tobira (Thunb.) W.T. Aiton
Vivurnum tinus L.

Pyracantha coccinea M. Roem.
Silybum marianum (L.) Gaertn.

Crepis sp.

»  Liste compléte des espéces recensées au sein de la base de données communale éditée par la DREAL

Occitanie
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cd_ref |nom_valide nom_vemac nb_obs | p_obs | d_obs |statuts
’/ 82582 Andryala integrifolia L, 1753 Andryale & feuilles entiéres. Andryale & 2 1893 2014
feuilles entiéres sinueuse, Andryale
:‘/ 4 - - i . sinueuse
PR 3 SYN T ESE s ( l\dl ‘\.‘I lJ i\l :\ I B f)‘ B2753 | Anisantha madritensis (L) Nevski, 1934 Brome de Madrid 2 2008 2007
L LS
8 - 5 E 4 A e 82756 Anizantha rubens (L.) Mevski, 1934 Brome rouge 2 2006 2007
- L '— 82757 Anigantha sterilis (L) Nevski, 1934 Brome stérile 1 2010 2010
82758 Anisantha tectorum (L.) Nevski, 1934 Brome des toits 3 2010 2010
82903 Anthericum liliago L., 1753 Phalangére 4 fleurs de lys, Phalangére 3 1886 1993
. e =i
Liste des taxons de la commune de: MONTARNAUD (34) et B S Yoae
Anthéricum a fleurs de Lis
g2922 Anthoxanthum odoratum L., 1753 Flouve odorante 1 1993 1993
La synthése communale présentée ici est issue de traitements réalisés a partir des données gérées par les tétes de réseau du SINP-LR. 62999 | Anthyllis vulneraria L, 1753 Anthylide vulnéraire, Tréfle des sables 1 2007 2007
Pour une information plus détaillée et actualisée sur les données disponibles vous pouvez consulter les pages dédiées & chaque téte de 131489 | Anthylis vuineraria subsp. rubriflora Arcang., | Anthyllide & fleurs rouges 2 1475 1993
R . E : , . 1882
- { _ / _
réseau sur http://www.naturefrance.fr/languedoc-roussillon/poles-thematiques 3171 | Aphyllanthes monspeliensis L1753 Aphyllanthe e Montpalier, (Gisthiende.| 12 1970 013
ATTENTION : les listes présentées ici ne sont pas exhaustives, elles dépendent de la pression locale d'observation. Par ailleurs les - Ianmzl sc Bredalal -
. - . . . R - . e 83375 Arabis planisiliqua (Pers.) Rchb., 1838 Arabette a fruits aplatis, Arabefte des bois 1 1993 1993
espéces dites sensibles et dont le grain de diffusion est supérieur a la commune ne sont pas listées. - . -
Les colonnes du tableau des taxons ont la signification suivante : 83481 Arbutus unedo L., 1753 Arbousier commun, Arbre aux fraises 11 1886 2014 IrgfLCT;
cd_ref - code du taxon dans le référentiel TAXREF (lorsque e taxon n'est pas décrit dans TAXREF cd_ref est nul). 83722 Argyrolobium zanonil (Turra) P.W Ball, 1968 | Argyrolobe de Linné 4 1933 2014
@ : une pastille rouge dans la colonne cd_ref indique que le taxon est protégé (niveau national ou régional). BT Anstolochia clematitis L 1753 TR TR TroT IS e 1 007 2007 ZhEH
nom_valide - nom accepté du taxon dans le référentiel TAXREF (lorsgue le taxon n'est pas décrit dans TAXREF nom_valide est remplacé par le nom retenu dans le référentiel . — — . : ’
régional). 837N Aristolochia pistolochia L., 1763 Pistoloche 11 2007 2014
nom_vemac : nomis) vemaculaire(s) proposé(s) par le référentiel TAXREF. 131628 | Anstolochia rotunda subsp. rotunda L, 1753 | Aristoloche amondie 2 1993 2007
nb_obs : Nombre d'observations du taxon dans la commune. - — - — . -
p_obs - année de premiére observation du taxon dans la commune. 83912 ;T;g‘ag%rg‘\l e!I‘asn1|gs (L) P.Beauy. ex J. Fromental eleve, Ray-grass frangais 1 2007 2007 IrgfLCT;
d_obs - année de demiere obseryation du taxon dans la commune. ) ) - . _ - _ , 131683 | Amhenatherum slatius subsp. elaius (L) P. | Ray-grass francais 7 1993 1553
statuts : liste des statuts rattachés au taxon indigués 3 fitre purement indicatif. Pour une information plus précise les textes réglementaires sont disponibles sur le site de I'INPN : Beauv_ex J Pres| & C Presl_1819
http:/finpn.mnhn_frireglementation/protection. Les modalités sont formatées suivant le modéle statut? [modalité 1 du statut1, modalité 2 du statut, efc. ] ; statut? [ etc. La 83936 | Artemisia annua L 1753 Amnoise annuelle 1 014 2014
signification des statuts et de leurs modalités est donnée en fin de document (tableau Liste des statuts rencontrés pour les taxons de la commune). — - ——
B4110 Arurn italicum Mill_, 1768 Goust d'italie, Pied-de-veau 1 2007 2007
BT Arundo donax L., 1753 Canne de Provence, Grand roseau 2 2005 2006 IrefLC] ; imv[LN] ; zh[ZH] ;
Tableau des taxons de la commune : 84264 | Asparagus acutifolius L, 1753 Asperge sauvage 17 1970 2016 |prp[PV1]; IrefLC)
cd_ref | nom_valide | nom_vemac | nb_obs | p_obs | d_obs |ST.3T.UTS 131768 | Asperula cynanchica subsp. cynanchical., |Aspémnle des sables & 2010 2014
z z z = 1753
Flore-Fonge - Données transmises par le CBN-MED - Juillet 2017 (lien) 84345 | Asphodelus cerasiferus J.Gay, 1857 Rsphodzle de Chambeiron, Asphodle- " 1993 | 2014
- e, = - cerise
79783 uoe.r monspessulanum L, 175 Eral-:vh? de.l'u'lontpelller. Agas, Azerou . 1 1893 1893 BaaT7 Asplenium ceterach L, 1753 Cétérach 2 1993 2014
79865 Achillea ageratum L., 1753 Achillee visqueuwse, Herbe-au-charpentier 14 19492 2016 Zh[ZH] ; 131840 | Asplenium ruta muraria subsp. ruta-murana | Rue des murailles 1 1993 1953
79915 Achillea odorata L., 1759 Achillée odorants 7 1893 2014 L 1753
717051 | Achnatherum bromoides (L) P.Beauv., 1812 | Plumet faux brome, Stipe faux Brome 2 2014 2014 BAT38 | Asteriscus aquaticus (L) Less., 1832 Asterolide aquatique 1 1993 1983
80212 Adonis annua L., 1753 Goutte de sang, Adonis annuells, Adonis 1 1993 1993 pna[1] ; zniefDC43] ; hiez[0] ;
Synthése &ditée le 20/2/2017 Fage 3 sur42
Synthése &ditée le 20/8/2017 Fage 1sur42
cd_ref |nom_valide nom_vernac nb_obs | p obs [ d obs |statuts cd_ref |nom_valide nom_vernac nb_obs | p_obs | d_obs |statuts
80212 Adonis annua L., 1753 dautoming 1 1993 1993 pna[1] ; zniefDC43] ; hiez[0] ; B4845 Astragalus hamosus L., 1753 Astragale & gousses en hamegon 2 1993 2007
80270 Aegilops cylindrica Host, 1802 Eg'lope cylindrique 1 2008 2008 IrelLC] ; 189578 | Astragalus L., 1753 1 2016 2016
80278 Aegilops geniculata Roth, 1797 Egilope ovale, Egilope ovoide & 1993 2010 IrefLC] ; 131916 | Astragalus monspessulanus subsp. Esparcette bitarde 1 2007 2007
188834 | Aegilops L, 1753 1 1993 1993 monspessuUlEanus L 1?53 ;
80288 | Acgil lecta Req. ex Bertol., 1835 Egilope négligée, Egilope 4 trois anétes 1 1993 1983 [IrefLC] £5208 | Avena barbata Pott &k Link, 1799 Avoine barbue 2 el 2016 el G
Aegilops ne . ., : 4 trois ;
e = - ’g P ‘eg gee = Dpe 85374 Avena sterilis L., 1762 Avoine @ grosses graines 1 2006 2006 IrelLC] ;
80302 Aegilops triuncialis L., 1753 Egilope a trois arétes, Egilope de frois 2 1993 2014 Ire[LC] ; — — - - -
pouces TEB9TE Avena sterilis subsp. ludoviciana {Durieu) M. | Avoine de Ludovic 1 1871 1871
B0410 | Agrimonia eupatoriaL., 1753 Aigremoing, Francomier & 1970 2014 |irelLCl; Gillet & Maqne, 1873 _ :
85456 Baldellia ranunculoides (L.) Parl., 1854 Fliteau fausse-renoncule, Baldellie fausse %] 2008 2015 Ire{MT] ; zh[ZH] ;
80591 Agrostis capillaris L., 1753 Agrostide capillairs 1 2010 2010 Renoncule
80759 | Agrostis stolonifera L., 1753 Agrostide stolonifére 14 1970 2014 |Ire[LC] ; zh[ZH] ; 85740 | Bellis perennis L., 1753 Paquerette s 013 2018
80824 | Ailanthus altissima (Mill.) Swingle, 1916 Faux vernis du Japon, Ailante glanduleuw, 3 2006 2008 |inv[LN NI ; 85745 | Bellis sylvestris Cirillo, 1792 Péquerstte des bois, Paquersts 4 2006 2014
Ailante_Ailanthe JAutomne
A0RAd Aira cupaniana Guss., 1843 Canche de Cupani 2 1993 1983 85852 Betonica officinalis L., 1753 Epiaire officinale 6 1893 2014 IrefLC] ;
80955 | Airopsis tenella (Cav.) Asch. & Graebn., 1899 | Airopsis délicat B 1856 1893 |znief[DS); hiez(3) ; 610738 | Biscutella lima Rehib., 1832 3 1993 2007
80978 Ajuga chamaepitys (L) Schreb_, 1773 Bugle jaune, Bugle petit-pin, Petits Ivetts 4 1993 2010 pa[1] : 86083 Bituminaria bituminesa (L) C.H.Stirt., 1981 Tréfle bitumeusx, Tréfie bitumineus 5 1970 2014
B0983 | Ajugaiva (L) Sehreb., 1773 Bugle lvetiz, Ivette-musquée 2 1993 2014 132169 | Dlacksionts perioliaia subsp. periofata (L) | Chioretie 3 28 2
81283 Alisma lanceolatum With., 1796 Plantain d'eau & fevilles lancéclées, 3 2010 2012 Ire[LC] ; zh{ZH] ; BE136 BomL‘;-‘_.'ciIaena erecta (L) Smoljan., 1955 Gnaphale dressé, Micrope droit, Micrope 3 1888 2010
Alizma lanceoles érige. Micropus dresse, | Cotonniére
B1272 Alisma plantago-aguatica L., 1753 Grand plantain d'eau , Plantain d'eau 1 2010 2010 Irm[LC] ; InefLC] ; 2h[ZH] ; dressée
COMIMLUN BE1GT Bothriochloa barbinodis (Lag.) Herter, 1940 | Barbon Andropogon 3 2006 2014 inv[LO]
187450 | Alismataceae Vent., 1759 1 2016 2016 - - — . -
85169 Bothriochloa ischaemum (L.) Keng, 1936 Barbon pied-de-poule, Bothriochloa 2 2008 2014
188971 |Allium L., 1753 Al 1 2014 2014 lzchéme
81499 Allium roseum L., 1753 Al rose 1 2010 2010 Ire[LCT ; BE262 ?;ihypodium distachyon (L) P.Beauv., E?mypme 4 deux épis, Brachypode des ] 19493 2007
|2 IS
81544 | Allium vineale L., 1753 Ail des vignes, Oignon batard ! 2006 2008 |ireLCT; 85283 | Brachypodium phoenicoides (L) Roem. & | Brachypode de Phénicie 19 1970 2014
81878 | Alyssum alyssoides (L) L., 1759 Alysson 4 calice persistant 2 2007 2016 Schult., 1817
- - . " - 85297 Brachypodium retusum (Pers.) P_Beauv., Brachypode ramewx 17 1570 2014
82103 Amelanchier ovalis Medik., 1793 Amelanchier T 1886 2014 1812
717075 @| Anacamptis fragrans (Pollini) R.M_ Bateman, | Orchis & odeur de vanille 1 1886 1886  |cc[CCB]; pn[NV1] ; IfNT-0] ; 85301 E";CT{HD?EI;@ rupestre (Host) Roem. & Brachypode des rochers 3 1993 2014
2003 SN !
82285 Anacamptis mono (L.) R.M.Bateman, Orchis bouffon 2 1993 2002 cc[CCE] ; Ire[NT] ; IfLC-0] ; 85305 Brachypodium sylvaticum (Huds.) P.Beauv., | Brachypode des bois, Brome des bois 2 1993 1993
Pridgeon & M.W.Chase, 1997 1812
626615 | Anacamptis morio subsp. picta (Loisel) Orchis peint 3 1961 1988  |cc[CCB]; IfLC-0]; 190026 | Brachythecium Schimp. 2 1970 1970
Jacquet & Scappat., 2003 BG490 | Brizamedia L, 1753 Brize intermédiaire, Amourette commune 1 1993 1903
B2287 Anacamptis papilicnacea (L.) R.M.Bateman, |Orchis papillon 2 1993 1993 ce[CCE] ; Ire[LC] ; IfNT-0] ; - - - —
Pridgeon & M.W.Chase, 1997 85512 Bromopsis erecta (Huds.) Fourr., 1869 Brome érige 19 1870 2014
82288 Anacamptis pyramidalis (L.) Rich., 1817 Orchis pyramidal, Anacamptis en T 1872 2002 ©¢[CCB] ; dh[CDH2] ; Irg[LC] - IfLC-0] ; BEE34 Bromus hordeaceus L., 1753 Brome mou 4 2006 2013
Dyramide P
82305 | Anacyclus clavatus (Desf) Pers., 1807 Anacycle en massue, Anacycle tomenteux 1 2007 2007 86848 | Bromus lanceclatus Roth, 1757 Brome lanceole 1 1993 1953
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cd_ref |nom_valide nom_vemac nb_obs | p_obs | d_obs |staiuts cd_ref |nom_valide nom_vemac nb_obs | p obs | d_obs |siatuls
B5E04 Buglossoides purpurocaerulea (L) LM Thé d"Europe 4 1886 1993 90278 Cervaria rivini Gaertn., 1788 Peucédan Herbe aux cerfs ] 1886 2014
Johnst., 1954 _ _ 90319 | Chaenarrhinum rubrifolium (Robill. & Petite linaire 4 feuilles rougeatres, Linaire 1 1886 1886
a8roar7 Bupleurum baldense Turra, 1764 Buplevre du Ment Baldo, Buplévrs cpague 7 1993 2010 Castagne ex DC.) Fourr.. 1869 & feuilles rougedtres
87085 | Bupleurum prasaltum L., 1756 Bupléwre Elevé 1 2014 2014 187104 | Characeae Gray, 1821 1 1993 1933
87093 |Bupleurum rigidum L., 1753 Buplévre rigide, Buplévre raide 13 1893 2014 73558 | Chara globularis JL Thuiller, 1799 7 1976 2018
87106 | Bupleurum tenuissimum L_, 1753 Buplévre trés gréle, Buplévre gréle, 2 2006 2015 190639 | Charal., 1753 E 2013 2018
Buplevre menu 73574 | Chara vulgaris L., 1753 16 1976 2016
o e irens T i i i g TE .
87143 Buxus sempenrens L., 1753 Buis commun, Buis sempenvirent 9 1970 2014 pnp[PV1] ; Ire[LC] ; 90954 Chondrilla juncea L, 1753 Chondrile & tige de jone, Chondrille efilée 2 007 2012
d i Souci >
87420 Calendula arvensis L., 1763 Souci des champs, Gauchefer 2 2007 2010 51118 Chrysopagon gryllus (L) Trin., 1820 Chrysopogon grillon z 189 007
/! is (L) , Srue 9 ; - — S = -
B7501 | Calluna vulgaris L) Hull, 1603 Callune, Benuce 3 1893 1993 |irellCl 91169 | Cichorium intybus L, 1753 Chicarée amére, Barbe-de-capucin 4 2006 2015 [irellC;
m o o
87652 Campanula glomerata L., 1753 Campanule agglomerae 2 1893 2014 91330 Cirsium ferox (L) DC., 1805 Cirse feroce 1 1896 1556
B7712 | Campanula rapunculus L., 1753 Campamle raiponce - 2007 2010 91430 | Cirsium vulgare (Savi) Ten., 1838 Cirse commun, Cirse & feuilles 1 1970 1970
132541 | Capsella bursa-pastoris subsp. bursa- 1 2007 2007 lanceéglées, Ciree lancéolé
pastoris (1) Medilk. 1792 133346 | Cirsium vulgare subsp. vulgare (Savi) Ten., | Cirss lancéolé 1 2007 2007
132545 | Capsella bursa-pastoris subsp. rubella Bourse-a-pasteur rougesire 2 2016 2016
(Reut ) Hobk._. 1869 91630 Cistus albidus L., 1753 Ciste blanc, Ciste mdle 4 fevilles blanches T 1886 2014
132605 CilI‘dL_,luS nigrescens suksp. vivariensis (Jord.) | Chardon du Vivarais 2 1993 2006 91647 Cistus crispus L., 1753 Ciste crispe 3 1893 1893
Bonnier & Layens, 1594
132611 | Carduus nutans subsp. nutans L., 1753 Chardon penché 1 1500 1500 | EEsrnereesl TEE e z P ALl
88191 Carduus pycnocephalus L, 1763 Chardaon a téte dense, Chardon a 2 016 2016 91715 Cistus salviffolius L., 1753 Ciste & feuilles de sauges, Mondré 4 1893 2014
capitules denses 91756 | Cistus x florentinus Lam., 1786 Ciste variable 3 1886 1883
8s207 Carduus tenuiflorus Curlis, 1793 Chardon & petites fleurs, Chardon & petits 1 2007 2007
ardus tenuons Hu o pettes fieurs, (hardon & p= 91761 | Cistus » incanus L, 1753 Ciste Wanc 4 1886 1853
132676 | Carex depressa subsp. basilaris (Jord.) Laiche & épis dés la base 1 1963 1963 znieff[05] ; hiez{3] ; 91867 Clematis flammula L., 1753 Clématite flamme, Clématite odorante 7 1470 2014
Kerguélen, 1987 o — — — .
- . , 91886 Cl tis vitalba L., 1753 Cl tite des haies, Herb g 7 1970 2014
BBATE | Carex distachya Dest, 1799 Laiche & longuss bractsss 1 1993 1993 cmats wieba b 10 Fmatle des hae © B Gueu
" . 718220 | Clinopodium nepeta subsp. ascendens Calament ascendent 1 1967 1967
88510 | Carex flacca Schreb, 177 Laiche glauque, Langue-de-pic 16 1993 | 2016 T Ty T
132735 | Carex halleriana subsp. halleriana Asso, Laiche de Haller 9 1893 2014 718332 | Clinopodium nepeta subsp. nepeta (L.) ] 1970 2014
1779 Kuntze. 1891
ARSE2 Carex humilis Leyss., 1758 Laiche humble 3 1871 2005 91912 Clinopodium vulgare L, 1753 Sariette commune, Grand Basilic 4 1993 2014
BETI2 | Carex cedipostyla Duval-Jouve, 1870 Laiche & style bulbiforme 4 1871 1906 |zniefDS] ; hiez(3] ; 133408 ']C%lgea arborescens subsp. gallica Browicz, | Arbre 4 vessies 1 1893 1893
88734 | Carex olbiensis Jord., 1846 Laiche d'Hyéres 7 1866 2001 | znieff[DS] ; hiez{3)] ; 92297 | Convolvulus althaeoides L., 1753 Liseron fausse mauve, Liseron fausse 2 2010 2010
88741 Carex ofrubae Podp., 1922 Laiche cuivrée 1 2010 2010 zh[ZH] ; Guimaurve
ol = Sis o, i Vrille 7 3
9150 Carina hispanica Lam, 1765 = 1970 2010 92302 Comvolvulus arvensis L., 1753 Liseron des champs, Vrillee 12 1970 2016
— —— 92308 Convolvulus cantabrica L., 1753 Liseron des mants Cantabriques, Herbe & 1993 2014
89224 Carthamus carduncelius L., 1753 Cardoncelle des Montpellierains 3 1871 1593 de Biscave
83232 Carthamus lanatus L, 1753 Centaurée laineuse, Faux Safran 4 2006 2010 92475 Coris monspeliensis L, 1753 Coris de Montpellier 4 1993 2008
89330 | Catananche casrulea L, 1753 Cupidone, Catananche bleus, Cigaline 7 1970 2010 92497 | Comus mas L., 1733 Comnouiller méle, Comouiller sauvage 3 1967 2005
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89338 | Catapodium rigidum {L.) C.E.Hubb., 1953 Péturin rigide, Desmazerie rigide ] 1953 2014 82501 | Comus sanguinea L., 1753 Comouiller sanguin, Sanguine 7 1970 2014
89465 Celtis ausiralis L., 1753 Micocoulier de provence, Falabreguier 1 2007 2007 92521 Coronilla glauca L., 1755 Coronille glaugue 3 1886 2014
132873 | Centaurea aspera subsp. aspera L., 1753 Centaurée rude 1 2007 2007 133435 | Coronilla minima subsp. lotoides (W.D.J. Coronills faux Lotier 1 1886 1886
89542 Centaurea calcitrapa L., 1753 Centaurée chausse-trape, Centaures 2 2006 2007 Koch) Nvman, 1678 - — —
Chausse-trappe 92614 Conmephorus canescens (L.) P.Beauv., 1812 | Conynephore blanchatre, Canche des 1 1886 1586
- : - sables
89557 Centaurea collina L., 1753 Centaurce des collines N 1893 2007 -
02658 Cotoneaster franchetii Boiz, 1902 Cotoneaster de Franchet 1 2014 2014
83619 Centaurea jacea L., 1753 Centaurée jacée, Téte de moi , 3 2010 2010 PEr— — . -
fiaures jacsa Aﬁ%r;tge Jacse, Tete 0 moinsau 92876 Crataegus monogyna Jacq., 1775 Aul_)epme & un style, Epine noire, Bois de 4 1970 2014 IrsLC] ;
132917 | Centaurea jacea subsp. timbalii (Martrin- Centaurée de Timbal-Lagrave 4 2006 2015 - — oy
Donos| Braun-Blang, 1952 53045 Crepis foetida L., 1753 Crépide fétide 1 2006 2006
190443 | Centaurea L., 1753 2 2014 2016 93088 Crepis micrantha Czerep., 1964 Crepis a petites fleurs 1 2007 2007
89639 Centaurea melitengis L., 1753 Centaurée de Malte 1 1993 1983 93097 Crepis nicaeensis Ball., 1807 Crépide de Mice 1 1500 1500
132971 | Centaurea paniculata subsp. paniculata L, Centaurée paniculée 2 1993 2007 93129 Crepis sancta (L) Bomm., 1913 Crépide de Nimes 1 2007 2007
1753 - — — . — - - - -
- = — 133531 | Crepis vesicaria subsp. taraxacifolia (Thuill.) | Crépide a feuilles de pissenlit, Barkhausie 5 1993 2016
o o T
BI6E3 Centaurea pectinata L, 1763 Centaurée pectinee 6 1893 2014 Thall ex Schinz & B Keller 1914 3 fewilles de Pissenit
89710 Centaurea solstitialis L., 1753 Centaurée du solstice 3 1993 2013 93295 Crucianella angustifolia L., 1733 Crucianelle a larges feuilles, Crucianelle & 5 1893 2014
- - - - - feuillss Stroites
g LI ST RE, (L I?e‘hte EELEEES ERID T (EITES 2 2110 2Ll freft C1 3449 Crupina vulgans Cass., 1817 Crupine commune, Crupine vulgairs 1 1993 1993
e i aybhs o 5 it 5 g
133028 | Centaurium erythrasa subsp. erythraea Rain, | Erythrée petite-centaurée 1 2015 2015 93590 Epran e s I Cypres dltalie, Cypres de Monipellier 1 014 2014
133030 | Centaurium erythrasa subsp. majus Grande Pefite-centaurée 3 1993 2008 133565 | Cuscuta epithymum subsp. epithymum (L) Cuscute a petites fleurs 1 1993 1993
(Hoffmanns, & Link) Lainz. 1971 i L 177
190444 | Centaurium Hill, 1756 Enythrée 3 1993 2016 93783 Cynara cardunculus L., 1753 Cardon, Carde 1 1886 1386 IrefLC] ;
89852 Centaurium pulchellum (Sw.) Druce, 18958 Pefite centaurée délicate 3 1893 2010 93803 Cynodon dactylon (L.) Pers., 1805 Chiendent pied-de-poule, Gros chiendent 7 2006 2015
133046 | Centaurium tenuifiorum subsp. acutifiorum Pefite-centaurée a petites fleurs 2 1993 2008 zh[ZH] ; 84079 Cytinus hypocistis (L) L, 1767 Cytinet 1 1983 1993
(Schott) Zeftner, 1 g70 _ 94092 Cytizophyllum sessilifolium {L.) O.Lang, 1843 | Cytise a feuilles sessiles, Cytisophylle 2 5 1886 2007
898581 Centranthus caleitrapae (L.) Dufr_, 1811 Cenfranthe chausse-trappe, Centranthe 1 1993 1993 feyiilles sessiles
Chausse-frape : Sl 114 5 & : - H -
94164 Cytisus scopanius (L) Link, 1822 Genet a balai, Juniesse 2 1886 1886 livre_riLC] ;
89884 Centranthus lecogii Jord., 1852 Centranthe de Lecog 1888 1886 znieff[R] ; hiez{1] ; W L - S — ALC]
T = S 4207 Dactylis glomerata L., 1753 Dactyle agglomere, Pied-de-poule 4 1970 2006
894920 Cephalanthera damasonium (Mill.) Druce, Cephalanthere a grandes fleurs, 1 1993 1993 ce[CCB] ; Ire[LC] ; IfLC-] ;
1906 Hellébaring blanche 133654 | Dactylis glomerata subsp. hispanica (Roth) Dactyle dEspagne 2 1993 2014
89926 | Cephalanthera longifolia (L) Fritsch, 1888 | Céphalanthére & feuilles étroites, 2 1992 1993 |ec[CCB]: Ire[LC] ; ILC-o] ; hyman, 1852 —— i -
Céphalanthére a feuilles longues, 943592 @) Damasonium polyspermum Coss., 1549 Etoile d'eau a nombreuses graines 24 1982 2016 pn[MVA]; Irm[VUT ; ire[VU]
_ Cephalanthere & feuilles en epee 94402 | Danthonia decumbens (L) DC., 1805 Danthonie, Sisglingie retombants 2 1385 1893
89928 Cephalanthera rubra (L) Rich., 1817 Cephalanthere rouge, Elleborine rouge ] 1893 1998 ce[CCEB] ; IreLC] ; IfLC-q] ; — - - -
- - - 4427 Daphne gnidium L., 1753 Garou, Sain-Bois, Daphne Garou 6 1993 2014
89940 Cephalaria leucantha (L.} Schrad. ex Roem. | Céphalaire blanche, Céphalaire & fleurs T 1993 2014 5
& Schult. 1818 blanches 94503 | Daucus carota L., 1753 Caroite sauvage, Daucus carofte 1 2006 2006  |irefLC]; livre_riLC] ;
133089 | Cerastium brachypetalum subsp. Céraiste & pitales courts 1 2007 2007 133731 | Daucus carota subsp. carcta L, 1753 Daucus carotte 8 2014 2016
brachypetalum Desp. ex Pers., 1805 — - — - - - - N
90017 Cerastium glomeratum Thuill, 1729 Céraiste agglomére 5 007 2016 4633 E,schampstra media (Gouan) Roem. & Canche & feuilles de jone, Canche 12 1992 2016 zh[ZH] ;
Schult., 1817 mayenne
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cd_ref |nom_valide nom_vermnac nb_obs | p_obs | d_obs |statuts cd_ref [nom_valide nom_vemac nb_obs | p_obs | d obs |statuts
94693 Dianthus amenia L., 1753 Ceillet velu, Amoirie, Oeillet & bouguet 3 2010 2010 pnp[PV1] ; 95910 Fraxinus angustifolia Vahl, 1804 Fréne & feuilles &troites 2 2010 2014 Ire[LC] ; zh{ZH] ;
94754 Dianthus gedronianus Jord., 1855 2 1870 1993 pnp[PV1] ; %3015 Fumana ericifolia Wallr, 1640 Helianthéme de Spach T 1993 2014
611652 | Dioscorea communis (L.) Caddick & Wilkin, Sceau de Motre Dame 3 18886 1993 pnp[PV] ; IreLCT ; 99224 Galactites tomentosus Moench, 1794 Chardon laiteux 1 2007 2007
2002 " — - T =
95111 | Diplotaxis erucoides (L) DC., 1821 Dipiotaxe fausse-roquette, Rogquette 1 2007 2007 |irelLC); 99244 | Galatella linosyris (L) Rehbaf., 1854 f&m;’s'";‘:ﬂ'; Linosyris, Linosyris & 3 2010 2014
blanche — S— —
95187 | Dittrichia viscosa (L) Greuter, 1973 Inle visqueuse 0 2007 2016 B12833 | Galatala sedliolia subsp. s=dfolia (L) Aster dore ! 1993 fae3
95269 Dorycnium hirsutum (L) Ser_, 1825 Dorycnium hirsute, Dorycnie hirsute 5 1393 2014 8406 Galium comudificlium Vill., 1773 Gaillet 4 fevilles d'Asperge & 1893 2014
133929 | Denyenium pentaphyllum subsp. Darycnie a cing feuilles 10 1970 2014 99414 Galium divaricatum Pourr. ex Lam_, 1788 Gaillet divarique 1 1888 1886
pentaphvilum Scop., 1772 - - - -
55372 Draba vema L 1753 Drave de printemps 1 2018 2018 1926890 | Galium L., 1753 Gaillet, Galiet 2 1970 1970
95662 | Ecballium elaterium (L) A Rich., 1824 Concombre déne, Momordique, 2 2010 2014 99487 | Galium obliguum Vill. 1785 Gaillet ablique ! 1993 1993 |zniefR]  hiez(7]
[}‘oncnmbre sauvage 99496 Galium parisiense L., 1753 Gaillet de Paris 1 2007 2007
SEE BT Er EnL 2T EEEAEE 2 LS B BA561 | Galium timeroyi Jord., 1846 Gaillet de Timéray, Gaillst de Jordan 3 1888 2014 | znief(R] ; hiszl1] .
95671 Echinochloa crus-galli (L) P.Beauv., 1812 Echinochloe Pied-de-cog, Pied-de-cog 1 1992 1992 99556 Galium tricomutum Dandy, 1957 i e 2 1993 1993 prall] ; zniefDCA3] ; hiez[1] ;
85793 | Echium vulgare L., 1753 URELCE RIS Ul O T 4 L0 20ik) 134857 | Galium verum subsp. verum L, 1753 Caille-ait jaune 1 1333 1933
95922 I]EISSIOTChans palustris (L.) Roem. & Schult., Scirpe des marais i7 X007 2016 IrefLC] ; zh{ZH] ; 99656 Gastridium ventricosum (Gouan) Schinz & Gastidic 3 1993 2013
— - — - - - Thell.. 1913
R EERTE A 9 2B 2013 2niH]; 134984 | Genista pilosa subsp. pilosa L., 1753 Genetiz 3 1893 1953
& Si . 7
192097 | Eleocharis R.Br., 1810 Eléocharide, Eléocharis 1 2008 2006 99815 Genista scorpius (L.) DC., 1805 Genét purgatif, Epine-fleurie 12 1970 2014
95046 Elytrigia repens (L_) Desv. ex Nevski, 1934 Chiendent commun, Chiendent rampant 1 2010 2010 100045 | Geranium columbinum L., 1753 Géranium des colombes, Pied de pigaon 1 2007 2007
96271 Epilobium tetragonum L., 1753 Epilobe & tige carmée, Epilobe & quatre 1 1370 1970 100052 | Geranium dissectum L., 1755 Géranium découpé, Géranium a fevilles 5 2013 2016
angles découpees
96447 | Epipactis helleboring (L.) Crantz, 1769 Epipactis 4 larges feuilles, Elléborine & 3 1885 1997 |ec[CCB]; Ire[LC] ; IrLCo] ; 100104 | Geranium molie L., 1753 Géranium 3 feuilles malles 1870 2016
— . __ llarges feuilles . . 100132 | Geranium purpureum Vill., 1786 Géranium pourpre 2 1993 2016
134147 | Epipaciis helleborine subsp. tremolsii (Pau) | Epipactis de Tremols 1 19593 1993 cc[CCE] ; IfLC-0] ; zniefR] ; hiez[2] ; - — — —_
E Klein, 1979 100144 | Geranium rotundifolium L., 1753 Geranium & feuilles rondes, Mauvette 2 2007 2016
95454 Epipactis microphylla (Ehrh.) Sw., 1800 Epipactis 4 petites feuilles 2 1987 1993 cc[CCE] ; Ire[NT] ; IfLC-a] ; 100149 | Geranium sanguineum L., 1753 Géranium sanguin, Sanguinaire, Herbe & 1 1888 1993 Ire[LC] ;
95455 Epipactis muellen Godfery, 1921 Epipactis de Miiller 1 1993 1993 cc[CCB] ; IrmiLC] ; IrefLC) ; IfLC-o] ; 5 becquet, Bec de gue,
- - 100221 | Geum syhvaticum Pourr., 1785 Benoite des bois 3 1886 1983
96508 Equisetum arvense L., 1753 Préle des champs, Queus-de-renard 1 1993 1993 IrefLCT;
= — . . = 2 100269 @| Gladiclus dubius Guss., 1832 Glaieul douteux 3 1500 1893 |pn[NV1]; ILC] ; livre_r[LC V] ;
96585 Eragrostis dlianensis (All.) Vignolo ex Janch., | Grand erogrostis, Eragrostide Amourette 3 1992 2015
1907 100275 | Gladiclus italicus Mill_, 1768 Glaieul des moissons, Glaieul ditalis 4 1893 2010 pna[1] ;
96658 | Erica arborea L., 1753 Bruyere arborescente, Bruyere en arbre 3 1888 2014 100338 | Globularia bisnagarica L., 1753 Globulaire commune, Globulaire vulgaire, 2 1885 1993
96667 | Erica cinerea L, 1753 Bruyére cendrée, Bucane 3 1886 1994 [IrelLC; _ i _ Globulaire ponciuée
- - — 100356 | Glebularia vulgaris L., 1753 Globulaire commune 2005 2005
95683 Erica multifiora L., 1753 Bruyere a fleurs nombreuses 9 15886 2014 - — - - - -
- - — - 100576 @| Gratiola officinalis L., 175 Gratiole officinale, Herbe au pauvre 2 2008 2015 pr[NY2 N3] ; IrefLC] ; zniefDS] ; hiez{3] ; 2h[ZH] ;
95691 Erica scoparia L., 1753 Bruyere a balais 7 1893 2014 homme
95746 Erigeron bonariensis L., 1753 Erigéron crépu 1 2014 2014 NI ; 100584 | Groenlandia densa (L.) Fourr., 1869 Potamot dense, Groenlandia seme 16 1993 2016 IrefLCT;
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95749 Erigeron canadensis L, 175 Conyze du Canada 2 1970 2014 imv[NI] ; 100710 |Hainardia cylindrica (Willd.) Greuter, 1967 Lepture cylindrique 1 1993 1993
95514 Erigeron sumatrensis Retz., 1810 Vergerette de Barcelone 2 2008 2014 100787 | Hedera helix L, 1753 Lierre grimpant, Herbe de saint Jean 4 1993 2014 IreLC;
134238 | Erodium cicutarium subsp. cicutarium (L.) Cicutaire 1 2016 2016 193120 | Hedypnois Mill. 1 1993 1993
L'Hér 1789 ] _ - s ioloides (L] F.W.Schmid fp— iole. it- 3
910 Erodium malacoides (L) L'Her, 1789 T T L B o 1 016 018 100813 H;gg'pnmu rhagadicloides {L.) F.W.Schmidt, Hed,rpljolu fqu_x rha__gadlol.,.\ Eonne—nun 3 2008 2016
. 1795 les-petite, Hadipnois de Créte
e sar i 718696 | Helianthemum canum var. canum (L) 2 1886 1893
97101 Ervum gracile (Lois.) DC., 1813 Vesce a fleurs laches 1 18593 1893 B;umc. 1816 : o =
97141 Eryngium campestre L., 1753 Chardon Roland, Panicaut champétre 7 1970 2014 100930 | Helianthemum hirtum (L.) Mill, 1768 Hélianthéme hérissé 1 1893 1893
134348 | Euphorbia amygdaloides subsp. Herbe 4 la faux 2 1993 2014 100936 | Helianthemwmm italicum (L) Pers., 1806 Helianthéme d'ltalie 2 2007 2014
anvodaloides | 1753 = - — By M - ™ . y T <
134357 | Euphorbia charadias subsp. characias L, z a0 S0z 100856 | Helianthenwm nummularium (L) Mill., 1768 | Heliantheme jaune, Hélianthéme commun 1 2014 2014
1753 100983 | Helianthenwm salicifolium (L.) Mill., 1768 Hélianthéme & feuilles de sauls 1 1993 1993
97504 Euphorbia duvalii Lecog & Lamotte, 1847 Egﬂmde Duval, Euphorbe du 2 1886 1893 znieff[R] ; hiez{1] ; 717222 | Helictochioa bromoides (Gouan) Romero Awoing Brome 1 1993 o014
ia exig 75 Zarco. 2011
SN | ErRiEiE e e, R EriTiEiEE 7 IR 20 717224 | Helictochloa pratensis (L.) Romero Zarco, | Avoine des prés 1 1886 1886
97513 Eupheorbia falcata L_, 1753 Euphorbe en faux, Euphorbe a comes en 2 1883 2008 pna[1] ; 2011
faudille 101144 | Heliofropium europasum L., 1753 Héliotrope d'Europe 1 2008 2008
B R T R < = L 101188 | Helleborus foetidus L, 1753 Hellébore fétide, Pied-de-griffon 2 1993 2007 |irellCl;
97537 Euphorbia helioscopia L., 1753 Euphorbe réveil matin, Herbe aux vermues 2 2007 2016 101210 | Helminthotheca echicides (L) Holub, 157 Picride fausse Vipérine 4 2006 2014
975 Euphorbia nicasensis All,, 1785 Euphorbe de Mice 8 1893 2014 101414 | Hemiaria incana Lam., 1789 Hernigire blanchatre 2 1893 1993
97609 Euphorbia peplus L., 1753 Euphorbe embiletts, Essule ronde 1 2007 2007 102093 | Hieracium jaubertianum Timb.-Lagr. & Loret, Epen-'iére 1 1886 1856
: : : — = 858 _
134411 | Euphorbia segetalis subsp. segetalis L., 1753 2 2007 2014 193276 | Hiemgum L, 1753 Epenidre 1893 1903
97RET ia = 2 ” -
57667 | Buphorbia serata L., 1753 Euphorbe dentee - 2008 2007 102797 | Himantogiossum hircinum (L) Spreng., 1826 | Orchis boc, Himantoglosse & odeur de 1 1993 1993 | ce[CCB : IrelLCl: LG4l ;
98280 Festuca heterophyila Lam., 1779 Fétugue hétérophylle 2 1961 1993 Ire[LC] ; boue
28404 Festuca nigrescens Lam., 1768 Fetuque noiratre 1 2013 2012 162131 gEnantoglossum roberianum (Loisel.) P. gr;?: géant, Orchiz & longues bractées, ] 1993 2008 cc[CCE] ; Ire[LC] ; IfLC-o] ;
134666 Eicarika "E.Tf subsp. grandifiora (Robert) Ficaire & grandes fleurs 1 1993 1993 102841 | Hippocrepis ciliata Willd., 1808 Fer & cheval cilié, Hippocrépis cilié 2 2010 2010 |znieffR] ; hiez]2] ;
avek, 192 - - — - s . —
98653 Ficus carica L 1753 Figuier commun, Figuier de Carie 1 2007 2007 102845 | Hippocrepis emerus (L) Lassen, 1989 Coronille faus-s&né, Coronille arbrisseau 5 1886 2014
G8681 Filago germanica L, 1763 Immortslle d'Alemagne 1 2014 2014 102857 | Hippocrepis scorpicides Benth., 1826 Hippocrépide Queue-de-scorpion 2 1870 1993
192563 | Filago L, 1753 1 20186 2016 102900 |Holcus lanatus L, 1753 Houlque laineuse, Blanchard 1 1943 1893
] Filago pyramidata L, 1753 Cotonl:liére spatulés, Cotonniére 4 feuilles 2 06 2014 102974 | Hordeum murinem L., 1753 Orge sauvage, Orge Queus-de-rat 1 2010 2010 IrefLCT;
spatulees 103301 | Hypericum montanum L, 175 Millepertuis des montagnes 1 1967 1967
— — P —— - - -
S8T1E8 Filipendula vulgaris Moench, 1794 Filipendule vulgaire, Spirée filipendule 7 1893 2010 IrefLC] 103316 | Fypericum perforatum L 1753 Nillepertuis perfore, Herbe de 1a Saint. z 007 0 relLC]
134896 | Foeniculum vulgare subsp. vulgare Mill., Fenouil % 1970 2014 Jean
1768 103320 | Hypericum tomentosum L., 1753 Millepertuis tomenteusx 4 1886 2010 |zniefR] : hiez{2] ; zh[ZH] ;
= - - — o
192615 | Fragaria L, 1753 Fraisier ! 1933 1993 103364 | Hypochaeris glabra L., 1753 Porcelle glabre, Porcelle des sables 1 1886 1886
98865 Fi id L., 1753 Fraisi , Fraisier des boi 2 1888 1993 IrefLC] ; — =y — -
e et i - 102478 | Iberis pinnata L, 1755 loénis & feullles pennatifides 2 1893 2007 |pralll;
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103514 | llex aguifolium L., 1753 Houx 4 1993 2014 pnp[PV1] ; Ire[LC] ; 106507 | Lolium rigidum Gaudin, 1811 Ivraie & épis semés, Ivraie 4 épi seme 1 2007 2007 IrelLC] ;
103608 | Inula conyza DC., 1836 Inule conyze, Inule squameuse 1 1993 1953 106545 | Loncomelos narbonense (L.) Raf., 1840 Omithogale de Narkonne 3 2005 2010
103626 @| Inula helenioides DC_, 1815 Inule faux-hélénium, Inule fausss-aunde 2 1880 15889 pr[MV] ;YU ; livre_riE VU] ; znieff[DS] ; hiez]6] ; scap 106565 | Lonicera etrusca Santi, 1795 Chévrefeuille de Toscane 5 1970 2014
103648 | Inula salicina L, 1753 Inule a feuilles de saule 2 1872 1886 l:nT;ﬁR] - hiezi2] LT || L ST LiztE el eaErimes 2 LR =Tk
103749 | Iris lutescens Lam., 1789 Iris jaurditre 2 2007 2012 | onplPV] ; pdV4ER 1] IrelLCl 137441 ;ﬁngﬂ'fm“';ﬁ Suben. delori (FIN: Lotier d= Delort 2 1886 1983 | ZniefllR] ; hiezf2] -
717276 | lIris reichenbachiana Klatt, 1866 Iris maritime 2 1993 2014 137447 | Lotus wmiculatﬁs subsp. preslii (Ten_) P. Lotier de Presl 1 1993 1993
103817 | Isatis tinctoria L., 1753 Emt;l]; =5 teinturiers, Herbe de saint 1 2007 2007 Ire{DD LC MNA] ; 108670 Eg;_lr:gllgb:? Vil 1763 Loter & feuilles Bnuss 3 1993 015
103857 | Isolepis cemua (Vahl) Roem. & Schult., 1817 | Souchet penché 1 1886 1556 zh[ZH] ; 194288 |Lotus L., 1753 Lotier 2 1993 2016
104022 | Jasione meontana L., 1753 Jasione des montagnes, Herbe & midi 1 1993 1993 106828 | Lu=zula forsteri (Sm.) DC., 1806 Luzule de Forster 1 1993 1983
104036 | Jasminum fruticans L., 1753 Jasmin jaune, Jasmin d'éte 4 1970 2014 106915 | Lychnis flos-cuculi L., 1753 Oeil-de-perdrix 1 2006 2006 zh[ZH] ;
104052 | Jascnia tuberosa (L) DC., 1836 Jasonie ] 1886 2015 610909 | Lysimachia arvensis (L.) U.Manns & Anderb., | Mourcn rouge, Fausse Morgeline 2 2010 2016
PP — PAP— e
104126 | Juncus articulatus L., 1753 Jonc & fruits luisants, Jonc & fruits brillants 15 1993 2016 Im[LC] ; IreLC] ; zh[ZH] ; 706505 E',D-suimachia Toermina (Mill) UManns & Mouron bisu 3 007 014
104144 | Juncus bufonius L., 175 Jonc des crapauds 10 2008 2016 Irm[LCI ; IrefLC] ; zh[ZH] ; Anderb.. 2009
104173 | Juncus effusus L., 1753 Jone épars, Jone diffus 1 2016 2016 |Im[LC] ; IrelLC] ; zhiZH] ; 107086 | Lysimachia linum-stellatum L., 1753 Asterolinon 1 2007 2007
104196 | Juncus gerardi Loisel., 1809 Jonc de Gérard 2 1992 2013 zhizH] ; 107117 | Lythrum salicaria L., 1753 Salicaire commune, Salicaire pourpre 1 2010 2010 Ire{LC] ; zh{ZH] ;
104714 | Juncus inflexus L 175 Jonc glaugue 1 1993 2016 zh[ZH] ; 107125 @| Lythrum tribracteatum Salzm. ex Spreng., SaJicqire a trois bractées, Lythrum & trois 1 2008 2008 pn[MY1] ; Ire[LC] ; ILC] ; Iivre_rlLC V] ; znieffDS] ; hiez[3]
- 1827 bractées |Lvithrum de Salzmann - zhiZH] -
104337 | Juncus striatus Schoush. ex EMey., 1822 Jone stié 1 1893 1593 znieff[R] ; hiez[2] ; zh[ZH] ; 107217 | Malus sylvestris Mill, 1768 Pommier sauvage, Boquettier 9 1993 1993 (D0 ; Ire{DO] ;
104340 | Juncus subnodulosus Schrank, 1789 Jr::?a.: tépales obtus, Jonc & fleurs 1 1893 1893 Ire[LC] ; zh{ZH] ; 107313 | Malva satigera Spenn._, 1829 Mauve hérssée 5 1993 2010
136969 [ Juniperus communis subsp. communis L., Genévrier commun, Peteron ] 1893 2014 107318 | Malva sylvestris L., 1753 rr:"gm salvage, Mauve sylvestre, Grands 4 2006 2016 |IrelLCl;
e
136979 .}ur?iiemscx',fcedms subsp. oxycedrus L, Genévrier axycédre, Cédre piquant 18 1970 2016 107849 | Medicago lupulina L., 1753 Luzeme lupuline, Minstte 2 2007 2014 JirefLCT;
1753 . . ; = ; 107658 | Medicago minima (L) L., 1754 Luzeme naine 1 2006 2006 |irelLC];
136983 ‘1'}'2‘53"”5 phoenicea subsp. phoenicea L., Genevrier de phoenicie, Lycien 4 1856 2010 148559 | Medicago minima var. minima (L) L, 1754 1 07 007
104457 | Kengia serofina (L) Packer, 1960 Cleistogeéne tardif 1 1961 1961 107662 | Medicago monspeliaca (L.) Trautv., 1841 Luzeme de Montpellier 2 2007 2014 IrelLC] ;
104506 | Kickxia spuria (L.) Dumort., 1827 Linaire batarde, Velvote, Kickxia bitarde 1 2007 2007 107677 | Medicago orbicularis (L) Bartal_, 1776 Luzeme orbiculaire 1 2007 2007 IrelLC] ;
104537 | Knautia integrifolia (L.) Beriol., 1835 Knautie & feuilles entiéres 1 1993 1993 1076889 | Medicago polymorpha L., 1753 Luzemne polymorphe, Luzeme a fruits 4 20186 2016 IrelLC] ;
104685 | Koeleria pyramidata (Lam.) P-Beauv., 1812 | Koelére pyramidale L 2018 w18 107706 | Medicago rigidula (L) All 1785 E;ﬂ::au;e Gérard, Luzeme rigide 1 2007 2007 |iellcl,
e KoslEne du Valais ¢ tass | 2010 137673 | Medicago safiva subsp. sativa L., 1753 Luzeme cultivés 1 1970 1970
104764 | Lactuca perennis L., 1753 Laitus vivace, Liche 3 1993 2010 Irm[DO] ; Ire[DO] ; 107713 @| Medicago secundiflora Durieu, 1845 Luzemne a fieurs unilatérales 3 2002 2007 prRVE] ; ImLC] ; Ire[DOY] ; U] ; livre_rY VU] ; znieff
104775 | Lactuca serriola L., 1756 Laftue scariole, Escarole 2006 2006 |irellCl; T e TS S - — T E—
104855 | Lamium amplexicaulz L., 1753 Lamier amplexicauls 1 2007 2007 718716 | Melica minita var. Jatifola Coss.. 1548 1 1568 PP
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105162 | Lathyrus aphaca L., 1753 Gesse aphylle, Gesse sans feuilles 1 1993 1993 107886 | Melilotus albus Medik._, 1787 Melilot blanc 1 2014 2014 IrelLC] ;
105211 | Lathyrus latifolius L., 1753 Geszze & larges feuilles, Pois vivace 2 1893 1993 IrefLC] 108003 | Melittis melizsophyllum L., 1753 Mélitte & feuilles de Mélizse s 1933 2014
105214 | Lathyrus linifolius (Reichard) Bassler, 1971 Gesse des montagnes, Gesse a feuilles 4 1886 1993 137743 | Mentha aquatica var. aquatica L., 1753 Menthe aquatique 1 2010 2010 zh[ZH] ;
105230 | Lathyrus iger (L) Bemh, 1800 d[;';; noire. Orobe noir 7 1355 012 108044 | Mentha cenvina L, 1753 Menthe des cerfe 3 1997 2007 I_rm[N'I'] SILC] ; livre_rfLC ] ; znieff[DS] ; hiez{4] ; zh[ZH]
105312 | Lavandula latifolia Medik., 1784 Lavande & larges fevilles, Spic 9 1893 2014 Ire[LC] ; 108138 | Mentha pulegium L., 1753 Menthe pouliot a5 1948 2016 Ire[LC] ; zh[ZH] ;
105321 |Lavandula stoechas L., 1753 Lavande papillen, Lavande Stéchade 3 1886 1993 108519 | Micropyrum tenellum (L) Link, 1844 Catapode des graviers 1 1893 1893
105410 | Legousia speculum-veneris (L) Chaix, 1785 | Miroir de Vénus, Speculaire miroir, Mirette 1 1993 1993 pna[1] ; 108522 | Microthlaspi perfoliatum (L.) F.K.Mey., 1973 | Tabouret perfolié 1 1993 1993
105490 |Leontodon crispus Vill., 1779 Liondent crépu, Liondent 4 feuilles 1 1886 1886 108604 | Minuartia mediterranea (Ledeb. ex Link) K. [ Alsine du Midi 2 1886 1993
crépues Maly, 1908
105500 | Leontodon hirtus L., 1759 Ligndent de Villars 1 1885 1886 108718 | Molinia caerulea (L.) Moench, 1794 Molinie bleus 1 2005 2005 zh[ZH] ;
612505 |Leontodon saxatilis subsp. rothii Maire Liondent & bec long 4 1993 2016 137876 h]-"lTDSI'lfﬂ'DPﬂ hypopitys subsp. hypopitys L., Monotrope Sucepin 1 1994 1994
105529 |Leontodon tuberosus L. 175 Liondent tubérewsx, Léontodon tubéreux 1 2006 2006 108574 I'\."iuscar‘i comosum (L) ML, 1768 Muscan & toupet, Muscan chavelu 2 1993 2007
105607 | Lepidium campestre (L.) R.Br., 1812 E'ha:rslzr:ge champétre, Passerage des 1 2007 2007 IrelLC] ; 108898 | Muscari neglectum Guss. ex Ten., 1542 Muscari & grappes, Muscari négligé B 2007 2016
105628 | Lepidium graminifolium L., 1759 Passerage & feuilles de graminge 3 1970 2006 |irelLCl; 109141 | Myriophylium aquaticum (Vell.) Verde., 1973 | Myriophylle aquatique 1 2010 2010 [inv[EI LN NIT;
137224 | Lepidium hirtum subsp. hirtum (L.} Sm., 1818 | Passerage hérissée 2 1893 1883 109234 | Narcissus assoanus Dufour, 1830 Narcisse & feuilles de jonc 3 1893 2010 [dh[CDHI] ; Im[LC]; IrelLC;
105630 | Lepidium squamatum Forssk., 1775 Come-de-cerf &cailleuses , Sénebigre 2 2013 2016  |IrelDD] ; 109252 | Marcissus dubius Gouan, 177, Narcigse douteux 1 2010 2010
Comedecerf = . . 109465 | Neatostema apulum (L) | M.Johnst, 1953 | Grémil d'Apulie 3 1893 2007
105793 | Leucanthermum graminifolium (L.) Lam., 1779 | Leucanthéme a fevilles de graminges, 2 1893 1993 znieffR] ; hiez{1] ; - —
Marguerite & fevilles de graminés 109501 | Meofinea ustulata (L.) R.M Bateman, Orchis brillé 1 2011 2011 ¢¢[CCB] ; Ire[LC] ; IfLC-0] ;
105966 | Liqustrum vulgare L, 1753 Trozne, Raisin de chien 2 1886 2014 __ | Pridgeon & MW.Chase, 1997 . .
106026 | Limodorum abortivum (L) Sw., 1799 Limodore avorte, Limodore sans feuille 8 1987 2002 cc[CCH] ; Ire[LCT ; ILCo] ; 10955 N!gelladarr?aslcena. L 13:33_, = Nigelle de Damas, Herbe de Capucn : 1853 2008
106213 | Linaria repens (L) Mill, 1768 Linaire rampants 1 1970 1970 N s mum'm_a Lo ot - - - - 2 1578 o7 - -
- 109732 | Muphar lutea (L.) Sm., 1809 MNénuphar jauns, Nénufar jauns 1 1993 1993 Ire[LC] ; znieffDC38] ; hiez{1] ;
106226 | Linaria supina (L) Chaz., 1750 Linaire couch?e 3 1888 1982 135127 | Odontites luteus subsp. luteus (L.) Clairv., Odontités jaune 4 2007 2014
106287 | Linum campanulatum L., 1753 Lin camganule 3 1871 2005 1811
106320 | Linum narbonense L., 1753 Lin de Marbonne 4 1871 2010 109847 | Odontites viscosus (L.) Clairv., 1511 Euphraize visqueuse, Odontitée visqueusx 11 1991 2014 Znieff[R] ; hiez[2] ;
106342 | Linum stricturm L, 1753 Lin raide. Lin droit 5 2007 2014 109893 | Oenanthe pimpinelloides L., 1753 Oenanthe faux boucage 1 2007 2007
137383 | Linum suffruticosum subsp. appressum Lin & fevilles de Salsola 2 1886 2007 110002 | Olea eurcpaeaL., 1753 Clivier d'Eurcpe 1 1870 1970 [ire[DD];
(Caball.) Rivas Mart., 1978 110134 | Onobrychis supina (Chaix ex Vill) DC., 1805 | Sainfoin couchée, Esparcetts couchée 4 1993 2010
e __ Lin de France ‘ e | 2o 110171 | Ononis breviflora DC., 1625 Bugrane & fleurs courtes 2 1993 | 2008 |zmiefRl; hiezi2l
137388 !_Il_m,? !IJ'IB'II%II%BTE}LIA? sulrsp. angustifolium Lin bisannuel 4 1993 2016 195452 | Ononis L 1753 1 1970 1970
106374 | Lithodora fruticosa (L) Grisel., 15844 Grémil lignsux 1886 2010 110205 | Ononis minutissima L., 1753 Bugrane trés gréle 4 2014 2014
106449 | Logfia gallica (L) Coss. & Germ., 1843 Cotanniére de France 2 1886 1993 110226 | Ononis reclinata L, 1763 Bugrane & flaurs pendantes 2 1886 1893
106499 | Lolium perenne L., 1753 Ivraie vivace 3 2006 2014 Ire[LC] 138211 | Ononis spinosa subsp. maritima (Dumort ex | Bugrane maritime 1 2008 2008
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138211 Firé) P.Fourn., 1837 Bugrane maritime 1 2008 2008 114554 | Polygala exilis DC., 1813 Palygale gréle, Polygale nain 5 1883 1883 INT] ; livre_rNT R] ; znieff[DZ] ; hiez[3] ; zh[ZH] ;
110260 | Onopordum illyricum L., 1763 Onopordon d'liyrie 1 2007 2007 114588 | Polygala monspeliaca L., 1753 Polygale de Montpellier, Polygala de 5 1883 2010
Menipellier
P = " J— - 1 = . - ol -
10335 Ophrys apifera Huds.. 1762 Ophrys abeille 2 993 1988 cc{CCB] : Ire[LC] ; IfLC-o] : 114585 Polygala vulgaris L., 1753 Polygala commun, Polygala vulgaire 4 1883 2014
E = m I 3 -
WWEET ||l G S UE T, Cphies g e L ColGOHT 114858 | Polygonum aviculare L., 1753 Renouée des ciseaux, Rencuse 4 2008 20186 Ire[LC] ;
110425 | Ophrys lutea Cav., 1723 Cphrys jaune [} 1082 2007 cc[CCE] ; Ire[LC] ; ILC-o] ; Trainasse
- - = —ar . - 4 = F I - hi . .
110468 | Ophrys scolopax Cav., 1703 Oy 2 103 S00z oc[CCB] ; re[LC] ; IHLCa] - 114530 | Polygonum bellardii All, 1785 Fenouee de Bellardi 188G 284 pna[1] ; zniefffDC43] ; hiez{Z] ; zh[ZH] ;
- oo : < 3 E
510983 | Ophrys virescens M.Fhilippe, 1859 Ophrys verdissant 7 1002 2002 |ec[CCE] ; DDl : UERILE ||l e e L (TS FInprERarE e e
- 172 i itana (Ten.) i 1 201 ZH] :
110801 | Orchis anthropophora (L) All., 1785 Orchis homme pendu, Acéras hamme 2 1003 1003 | ecCCE] ; Ire[LC1 ; MLC-o] - 138172 f:f“.‘“'“]ss"'g” subsp. neapolitana (Ten.) Peuplier de Naples 208 2018 |zhiZH]
pendu, Forte-Homme, Pantine, , Homme- S N
115158 |Populus tremula L., 1753 Peuplier Tremble 2 1864 2010
pendu
110220 Orchis militaris L., 1753 Crrchis militaire, Casque militaire, Orchis 2 1903 1903 &c[CCH] ; Ire[LC] ; IfLC-o] : 115187 Populus x canadensis Moench, 1785 Peuplier du Canada, Peuplier hybride 1 2014 2014
casgué suraméricain
1108868 | Orchis purpurea Huds_, 1762 Orchis pourpre, Grivollée 2 1953 1988 cc[CCB] ; Ire[LC] ; IfLC-o] ; 115305 |Potamogeton pusillus L., 1753 Potamot fluet 1 1082 1ge2 Ire[LC] ;
111287 | Ordaya grandiflora (L) Hoffm_, 1814 Caucalis 3 grandes fleurs 2 1853 2010 pna[1] ; 115515 | Potentilla hirta L., 1763 Potentille velue 4 1886 1983
717355 | Omithogalum erthophyllum Ten., 1831 2 1953 1983 115554 | Potentilla micrantha Ramond ex DC., 1805 Patentille a petites fleurs 3 1500 1964
111447 | Crobanche alba Stephan ex Willd., 1800 Orobanche du thym, Orobanche blanche 1 2007 2007 115624 | Potentilla reptans L., 1753 Potentille rampante, Quintefeuille 7 2007 2016
111840 | Osyris alba L., 1753 Rouvet blanc 5 1263 2014 115684 | Potentilla verna L., 17532 Potentille de Tabernaesmeontanus 5 1003 2014
717362 | Oxybasis urbica (L.) 5.Fuentes, Ucfila & Chénopode des agglomérations 1 1918 1918 115780 | Poterium sanguisorba L., 1753 Fimprenelle 4 fruits réticulés 1 2008 2008
Borsch, 201 . N
. 115762 Poteri { Link G.Don, 1832 S isorbe & fruit 1 1870 1970
112061 | Paliurus spina-christi Mill., 1768 Epine-du-Christ 15 1970 2016 bbbt Sanguisorhe 3 rults vermquewx
- - - — . - 115975 Prospero autumnale (L.) Speta, 1882 Seille d'automne 10 1870 20158
112065 |Pallenis spinosa (L.} Cass., 1825 Fallénis épineux 1 2007 2007
. B . 115986 P Il by ifolia L., 1753 B lle & feuilles d'h 16 1870 2016 h{ZH] ;
112285 |Papawver argemeone L., 1753 Pavot angemone, Coguelicot Argemone 1 19493 18032 pnal1] ; e Lol s s e =hizH]
— ] 783 R - .
12318 Papaver hybridum L., 1753 Pavot hybrids " Toes Tea2 pral] - 115988 Prunella laciniata (L.} L., 176 Brunelle lacinies 4 1888 283
- 116012 | Prunella wulgaris L., 1753 Brunelle commune, Herbe au charpentier 4 1883 2010 Ire[LC] ;
112355 |Papaver rhoeas L., 1753 Coguelicot 2 19493 2007 Ire[LC]; pnafl]:
) - o - .
717368 | Patzkea paniculata (L] G.H.Loos, 2010 Queyrel " 2015 2015 116043 |Prunus awium (L.) L., 1755 Merizier vrai, Cerisier des bois 2 1883 2014 Ire[LC];
N . 1160096 Prunus mahaleb L., 1753 Bois de Sainte-Lucie, Amarel 2 2010 Z014 Ire[LC] ;
T1B267 |Patzkea paniculata subsp. spadicea (L.} B. Fetugque chatain ] 1500 2014 - 1<l
Beock, 2012 116142 Prunus spinosa L., 1753 Eping naoire, Frunellier, Pelossier 15 1870 2018 Ire[LC];
f1ze08 Eg::.t;fi? ;;“rm (L.} P.W.Ball & Qsillet prelifars, Patrarhagis prefiters 2 fe70 oo 717438 | Pseudoturritis turrita (L.) Al-Shehbaz, 2005 | Arabette Tourette i 1803 1803
112975 | Phalaris arundinacea L., 1753 Baldingére faux-roseau, Fromenteau 1 1388 1886 Ire[LC] ; =h[ZH] ; 116225 :";i:';m5 incurvus. (Gouan) Schinz & Thell.. Psilure, Psilurus aristé 1 1871 1871
113142 | Phillyrea angustifolia L., 1753 Alavert a feuilles étroites 26 16870 2016 116285 | Preridium aquilinum (L.) Kuhn, 1878 Fougére aigle, Porte-aigle 8 1803 2014
diEiks ||FEe E i e f;'ji‘fl':'; SiEr = e R = i RHE S 118302 | Pulicaria dysenterica (L) Bernh., 1800 Pulicaire dysentérigus 1 2010 2010 |zh(ZH]:
113212 | Phleum nodosum L., 1759 Fléole de Bertoloni 11 1970 2014 116610 | Pyrus spinosa Forssk., 1775 Puoirier amandier, Poirier & feuilles 13 1883 2018 Ire[DD] :
d'Amandier
N e e ] AEERELUEL L iE L2 116872 | Quercus coccifera L, 1753 Chéne Kermés s 1070 2014
113243 | Phlomis hychnitis L., 1753 Lychnite 5 1963 2010
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113260 | Phragmites australis (Cav.) Trin. ex Steud., Rosesau, Roseau commun, Roseau & 2 1803 2014 Ire[LC] : zh[ZH] : 1168704 |Quercus ilex L., 1753 Chéne vert 10 1870 2014
1840 balais = -
75 Q Wil 1 Che
718748 | Phyla nodifiora var. minor (Gillies & Hook ) N. | Erba-Luigia americana 1 1008 1808 |inv[LN] : zh[ZH] 116781 | Quercus pubescens Willd., 1805 hene pubescent ° 1893 2014
O'Leary & Milgura, 2 116932 |Ranumculus arvensis L., 1753 Renoncule des champs. Chausse-trappe 2 1983 1803 pna[1] :
113448 | Picnomon acama (L.) Cass., 1826 Cirse acama 1 1836 1886 des blés
52 75
113474 |Picris hieracioides L., 1753 Picride &perviairs, Herbe aux vermisseaux 1 1670 1670 118852 | Ranunculus bulbosus L., 1753 Renoncule bulbsuse 5 1ee3 2018
117151 R I fud Poir.. 1788 R le d is. R l= 3 1 1093 19683
138785 |Picris hieracioides subsp. hieracioides L., Herbe aux vermisseaux 4 2014 2014 anuncuius paiudasus Folr = feim::;c::c::e:ifmls enensus =
1753 -
138772 R I Itaf bsp. peltatus Schrank, | R I 1= 2 2018 2018
113525 | Filosella officinarum F.W.Schulz & Sch Bip., | Piloselle 4 1003 2010 rag s PEEs SURSp, RETAIE SEREML | REnaneuE pEIES
1862 -
Crantz, 1763 Sardeni 1 ZH] .
128811 Pimpinella saxifraga subsp. saxifraga L., Persil de Bouc " 2014 S014 11721 Ranunculus sardous Crantz, 176 Renoncule sarde, Sardonie 2007 2007 zh[ZH]
1753 138828 | Ranunculus trichophyllus subsp. trichophyllus | Renoncule de Drouet 14 1893 2018
1138685 | Pinus halepensis Mill., 1788 Pin d'Halep, Pin blane, Pin blanc de 5 2005 2014 Chaix, 1785
Provence 117383 | Rapistrum rugesum (L.) All., 1785 Rapistre rugueux, Ravaniscle 1 2007 2007
B || PO e S ST (), FILEETENET . HiE] HiE] 130840 | Rapistrum rugosum subsp. crientale (L.) Rapistre d'Orient 1 2006 2006
Franco, 1943 Arcang.. 1883
113688 |Pinus pinaster Aiton, 1788 Pin maritime, Pin mésogeen 2 1983 1983 Ire[LC]: 130850 | Rapistrum rugosum subsp. rugesum (L) All, | Ravaniscle - 1003 1003
113725 |Piptatherum paradoxum (L.) P .Beauv., 1812 | Millet paradoxal 1 2007 2007 1785
1174286 Reichardia picroid, L.} Roth, 1787 Reichardis 2 2014 2014
113744 | Pistacia lentiscus L., 1753 Lentisque, Arbre au mastic 10 2005 2016 |IrelLC]; Flohardla pleraies () rem. 1re sichardis
— - - — - 117480 |Reseda phyteuma L., 1753 Réséda raiponce 1 2007 2007
113748 | Pistacia terebinthus L., 1753 Pistachier t2rébinthe, Pudis 2 2014 2014
117512 Rh diolus edulis Gaertn., 1781 Rh diol il 1 1893 1883
113842 (Flantago corcnopus L., 1753 Flantain Corne-de-cerf, Flantain come-de- 5 2008 2014 Agadiolus edulis Baern agadio’e comestible
bosuf, Pied-de-corbeau 117621 Rhagadiclus stellatus (L.) Gaertn., 1791 Rhagadicle en étoile 1 1891 1881
R ']:_';’5";399 EEEIIE A EE = || AR R 2= L I =L 117526 | Rhamnus alatemnus L., 1753 Nerprun Alatemne. Alaterne E] 1670 2014
113893 | Plantago lancealata L., 1753 Plantain lancéclé, Herbe aux cing 25 1983 2016 |IrelLC]: 117551 | Rhamnus saxatilis Jacg., 1762 Merprun des rechers 5 1803 2007
Loutures 511455 | Rhapenticum coniferum (L.) Greuter, 2003 Pomme-de-pin 3 1893 2010
138908 |Plantago maritima subsp. serpentina (All} Plantain serpentin 2 1886 1883 zh[ZH] ;
Arcang., 1882 117712 | Rhus coriara L., 1753 Sumac des comoyeurs, Vinaigrier 2 2007 2014
113857 | Plantago sempervirens Crantz, 1766 (Eil de chizgn, Plantain toujours vert 1 1203 1603 117880 | Robinia pseudoacacia L., 1753 Robinier faux-acacia, Carouge 1 2006 2006 inv[LM NI ;
114114 |Poaannual., 1753 Paturin annuel 3 2007 206 117851 Rorippa sylvestris (L.} Besser, 1821 Rorippe des foréts, Reoripe des bois 2 2013 2013 Ire[LC] ; zh[ZH] ;
114128 |Poabulbosal., 1753 Paturin bulbeux 1 2018 el i <] 117888 |FRosa agrestis Savi, 1788 Rosier des haies, I'Egl.:mier agrests 2 1870 2007 Ire[LC] ;
187444 |Poaceae Barnhart, 1885 Poacées 4 2018 el i 118018 |Rosa arvensis Huds., 17682 Rosier des champs, Rosier rampant 1 1983 1803
114247 | Poainfima Kunth, 1818 P&turin gréle 1 2018 2016 118416 |Rosa pouzinii Tratt., 1823 Rosier de Pouzin, Eglantier de Pouzin 5 1886 2014
114287 |Poca nemoralis L., 1753 Paturin des bois, Paturin des foréts 1 1003 1803 118488 |Rosa sempervirens L, 1753 Rosier toujours vert, Rosier de tous les 7 1886 2016
138008 |Poa pratensis subsp. angustifolia (L.} Paturin i feuilles afroites 1 2016 206 — - —— —
Dumort.. 1824 718402 |Rosa spinosissima subsp. myriacantha (DC.) 3 1886 1803
- R R = P " - C.\icioso
e e Ll R, S s S 2T s Z0E 118885 | Rosmarinus officinalis L, 1753 Romarin, Romarin officinal 3 1003 2014 |Ire[LC]
138024 |Poa frivialis subsp. trivialis L., 1753 Gazen d'Angleterre 1 2018 201& — - - - — - — — -
118872 |Rostraria cristata (L.) Tzvelew, 1971 Fausse fleole, Rostraria 3 créte, Koslére 1 2007 2007
114468 | Podospermum laciniatum (L.) DG, 1805 Scorzonére & feuilles de Chausse-trape 3 2010 2016 faugse Fléols
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cd_ref \nom_valide nom_vemac nb_obs | p obs | d obs |statuts cd_ref |nom_valide nom_vemac nb_obs | p_obs | d_obs |statuts
140175 | Rubia peregrina subsp. peregrina L., 1753 Petite garance 12 1870 2014 124701 | Spiranthes spiralis (L.} Chevall., 1827 Spiranthe d'automne, Spiranthe spiralée 2 1003 1008 cc[CCH] ; IrelLC] ; W{NT-2] ;
118003 | Rubus canescens DC.. 1813 Ronce blanchétre L] 1870 2014 612362 |Stachys germanica subsp. sahviifolia (Ten.) I'Epiaire i fevilles de Sauge 1 2013 2013
110373 | Rubus uimifolius Schott, 1218 Rosier & feuilles d'orme. Ronce & feuilles 14 1070 2018 . Eme Lion — .
d'Orme 124805 |Stachys recta L., 17687 Epiaire droite 3 1870 2014
118418 Rumex acetosella L., 1753 Petite aseille, Oseille des brebiz 2 2010 2010 Ire[LC] : 124542 Staehelina dubia L., 1753 Stahéline douteuse 1 2014 2014
118471 [ Rumex conglemeratus Murray, 1770 Patience agglomérée, Oseille agglomérée 2013 2013 zh[ZH] ; 125023 | Stellaria pallida (Dumort. ) Piré, 1863 Mourcn pile, Stellaire pale, Stellaire sans 1 2018 2018
118473 [ Rumex crispus L, 1753 Patience crépue, Oseille crépus 2010 2010 Ire[LE] ; petales
1251687 | Stipa offner Breistr., 1850 Stipe d"Offner 2 1888 1853
119474 | Rumex cristatus DC.. 1813 Patience 3 crétes, Rumex 3 crétes 2007 2007 inw[MI] ; -
- 125285 | Succisa pratensis Moench, 1724 Succise des pres, Herbe du Diable 1 19832 1983 zh[ZH] :
118513 Rumex intermedius DC., 1815 Patience intermediaire, Rume:x 3 1083 2014 —
intermadiaire 813815 | Symphyotrichum subulatum var. squamatum | Aster écailleux 2 2014 2018 inw[LO] : zh[ZH] :
119568 | Rumex pulcher L., 1753 Patiznce élégants, Rumesx joli 4 2018 20186 [Spreng.) 5.0.5undb.. 2004
125480 | Tanacetum corymbosum (L) Sch.Bip.. 1844 | Tanaisie en corymbe, Marguerite en 3 1886 1993
118688 |Ruscus aculeatus L., 1753 Fragon, Petit houwx, Buis piquant a 1870 2014 dh[CDHS] ; pnp[PV1] ; Ire[LC] ; corymbes, Chrysanthéme en corymbe
119707 |Ruta angustifolia Pers., 1805 Rue & feuilles étroites 2 1003 2014 125978 | Teucrium botrys L, 1753 Germandrée botryde 1 1893 1993 Ire[LC] :
140414 | Sagina apetala subsp. erecta F.Herm., 1812 | Sagine dressée 2018 2018 125981 | Teucrium chamaedrys L, 1753 Germandrés petit-chéne, Chénetts ] 1093 2014 Ire[LC] :
110915 | Salix alba L., 1753 Saule blanc, Saule commun 2010 2010 |Ire[LC] : zh[ZH] : 126008 | Teucrium mentanum L., 1753 Germandres des montagnes 2 1823 1e83  |Ire[LCl:
120020 |Salix eleagnos Scop., 1772 Sauls draps 1003 1903 126018 | Teuerium polium L., 1752 Germandrée Polium 2 2005 2010
120885 | Salvia pratensis L., 1753 Sauge des prés. Sauge commune 2 1093 1003 141574 T;—I;I?rium polium subsp. clapae 5. Puech, Germandrée de la Clape 1 1893 1953 IfDD] ; livre_r[DD V] ; znieff[DS] ; hiez[4] ;
120700 | Salvia verbenaca L., 1752 Sauge fausse-verveing 4 1883 2007 126034 | Teucrium scordium L., 1753 Germandrée des marais, Chamaraz, 2 2010 2010 |Ire[LC] ; zh[ZH] ;
120703 | Salvia verticillata L., 1753 Sauge verticillée 1003 1903 Germandrée d'eau
126035 | T i odonia L., 1753 G drée, 5 des bois, =l 1886 1933 Ire[LC]
120732 | Samolus valerandiL., 1753 Samole de Valerand, Mouron d'eau 2010 2010 [ireLE] ; zhlZH] FueEum searEdan e EE
140588 | Saponaria ocymoides subsp. ccymoides L., Saponaire faux Basilic 1883 1893 141645 | Thesium humifusum subsp. divaricatum Thésium divariqué 2 1883 2010
1753 (Mert. & W.D.J Koch) Bonnier & Layens,
120824 | Saponaria officinalis L., 1753 Saponaire officinale, Savonniére, Herbe 3 2010 2010 Ire[LC] 1894
S3VOn 141688 |Thymela=a passerina subsp. pubescens Passerine 4 1982 2014 pna[1] ; zniefD3] ; hiez[3] ;
120008 | Satureja montana L., 1753 Sarriette de montagne 3 1070 2007 (Guss,) Meikle, 1085
2 HAT ] TIET = -
151288 Scabiosa atropurpurea var. maritima L.} Scabieuse martime 11 2008 2018 126478 | Thymelaea sanamunda All, 1785 Herbe du mont Samat 4 1838 2008
Fiori, 1803 128517 | Thymus embergen Roussine, 1852 Thym d'Emberger 3 1893 1953 znieffR] ; hiez[1] ;
5 — - o PE— s — P— ;
121414 Scabiosa triandra L., 1753 Ef::qlz::e & trois @tamines, Scabisuse de 1883 283 198440 | Thymus L., 1753 Thym - 2005 2005
140743 | Scandix australis subsp. ausiralis L., 1753 Scandix du Midi 2007 2007 126582 | Thymus vulgaris L. 1753 Thym commun, Farigoule 19 1893 2018 Ire[LC]
121440 [ Scandix pecten-veneris L., 1753 Scandix Peigne-de-Vénus 2007 2007 pna[1] : 126822 | Tolpis umbellata Bertal., 1803 OEil-du-Christ 2 1686 1893
717534 | Schedonorus interruptus (Desf.) Tzvelev, Fétugue Fenasse 2 1983 1909 126828 | Tordylium apulum L, 1753 Tordyle des Pouilles 2 2016 2016
1908 - 126837 | Tordylium maximum L., 1753 Tordyle majsur 1 2007 2007
21581 Scheenus nigricans L., 1753 Choin noiratre 7 1883 2010 zh[ZH] ;
— - - 126848 | Torilis arvensis (Huds.) Link, 1821 Terilis des champs 1 2007 2007
140782 | Scirpoides holoschoenus subsp. Scirpe-jonc 11 1870 2018 zh[ZH] ;
holoschoenyus (L) Soiak. 107 127020 | Tragopogon pratensis L., 1753 Salsifis des prés 1 1003 1003
121828 | Scorpiurus subvillosus L., 1753 Scorpiure 4 1893 2010 141821 | Tragopogon pratensis subsp. pratensis L., Salsifis des prés 1 2014 2014
Synthése éditée le 20082017 Page 21sur42 Synthése éditée le 22022017 Page 23 sur 42
cd_ref (nom_valide nom_vemac nb_obs | p_obs | d obs |statuts cd_ref [nom_valide nom_vemac nb_obs | p_ obs | d obs |statuts
121958 |Scorzonera hirsuta L., 1771 Scorsonére i feuilles poilues, Scorzonére 1 1993 1883 141821 1753 Salsifis des prés 2014 2014
— : Liios - 127223 | Trifolium angustifolium L.. 1753 Tréfle 3 folicles éfroites. Queus-de-renard [ 2008 2018 |Im[LE] ; Ire[LC] :
140807 |Scorzonera hispanica subsp. asphodeloides | Scorsonéere 3 1500 993
(Wallr.) Arcang. . 1882 608822 | Trifolium bocconei Savi, 1808 Tréfle de Boccone 2 1888 1803 zniefflDSE] ; hiez[3] :
122100 | Sedum album L., 1753 Orpin blanc 1993 1863 127250 | Trifolium campestre Schreb., 1804 Tréfle champétre, Tréfle jaune, Trance 2 2007 2013
e | FEn e (R (s e Orpin blanc jaunitre, Orpin de Nice. & 2hik 2 152182 | Trifolium incamatum var. malinerii (Balb. ex | Tréfle de Molineri 1803 1383
e o Homem.) DC.. 1815
122744 |Senecio viscosus L., 1753 Sénegon visgueux 2 1893 2007 108631 | Trifolium L., 1753 2016 2016
e = LT =0E 127361 | Trifolium lappaceum L., 1753 Tréfle fausse-bardane [] 1828 2010
122871 | Serratula tinctoria L., 1753 Serratule des teinturiers, Sarrete 2 1893 1863 152218 | Trifolium pratense var. pratense 2018 2016
123034 | Seseli longifolium L., 1752 Séséli A feuilles allongées, Séséli éleve 3 1823 2005 127483 | Trifolium rubsens L 1753 Tréfle rougetre, Tréfle pourpré 2 1886 1803
141045 |Seseli montanum subsp. mentanum L., 1753 | Séséli des montagnes T 1870 2014 141911 [ Trifolium scabrum subsp. scabrum L., 1753 Trifle scabre 1003 1003
718262 |Setaria italica subsp. viridis (L.} Thell., 1812 | Sétaire verte 2 2006 2014 127481 | Trifolium stellatum L.. 1753 Tréfle &tailé 2007 2007
123154 Sefaria verticillata (L.) P Beauv., 1812 Sétaire verticillée, Panic verticille 1 2006 2006 127495 Trifolium striatum L, 1753 Tréfle strié 1903 1003
123184 | Sherardia arvensis L., 1753 Rubéole des champs. Gratteron fleuri @ 1870 2018 127583 | Trigonella gladiata Steven ex M.Bieb., 1808 | Trigonelle armée, Trigonelle 3 fruits en 2 1003 2007
123237 | Sideritis fruticulosa Pourr_, 1788 Crapaudine faux Scordium 4 1893 1083 glaive
= 788830 | Trigonella officinalis (L) Coulot & Rabaute, Melilot jaune 18832 1983 Ire[LC] ;
123325 |Sideritis romana L., 1753 Crapaudine romaine, The de campagne ] 2006 2010 2013
123507 Silene inaperta L., 1753 Siléne fermé 1 1886 1888 788832 |Trigonella sulcata (Desf ) Coulot & Rabaute, | Mélilot sillonné 2 1893 2007
2013
e RO - e =0 127585 | Trinia glauca (L) Dumort., 1827 Trinie commune, Trinie glauque, Trinia 3 1838 2007
123585 | Silene muscipula L., 1753 Siléne attrape-mouches 2 1886 18483 IHCR] ; livre_r[CR] ; pna[1] ; zniefDC43] ; hiez[3] ; aulgaire
- 141940 | Trisetum flaw bsp. flaw (L.} P. | Avgine doré 18@32 1803
123705 | Silybum marianum (L.) Gaerin., 1701 Chardon marie, Chardon marbre 3 2006 2010 |IrellCl: i 1 E R vemns dares
123713 | Sinapis arvensis L., 1753 Moutarde des champs, Raveluche 1 19832 1983 Ire[LC]; 127901 | Tuberaria guttata (L) Fourr., 1868 Helianthéme tache 2 1886 1983
141230 | Sisymbrella aspera subsp. aspera (L.} Spach, | Gresson dpre, Cresson rude 12 1886 2018 zh[ZH] : 142001 | Tulipa sylvesiris subsp. australis (Link) Tulipe des Alpes, Tulipe du Midi 1883 1983
1838 Pamp 1914
123883 Sisymbrium officinale (L.} Scop., 1772 Herbe aux chantres, Sisymbre officinal 1 2007 2007 Ire[LC] ; 820975 | Typha demingensis Pers., 1807 Masseftte sustrale 2 1092 2014 Ire[LC] : zh[ZH] :
123872 | Sisymbrium polyceratium L., 1753 Sisymbre & nombreuses comes 1 1878 1878 IHEM] : livre_rEM] : znieff{DC43] ; hiez{2] ; 198788 |Typhal., 1753 Massette, Voune, Jone, Canne-de-jonc, 2010 2010
123087 | Smilax aspera L., 1753 Salsepareille, Liszron &pinaux 8 1993 2014 |IreLC]: - siiiioiEr. sespig a2 s
128104 | Tyrimnus leucographus (L.} Cass., 1826 Tyrimne & taches blanches 3 1823 2007
141304 | Sonchus asper subsp. asper (L.} Hill, 1769 Laiteron piquant 2 2007 2018 128175 | Uimus minar Mill., 1788 Petit arme, Orme cilié S S018 S018
BiTas fgg;hus Bulbesus (L} NLKilian & Greuier. | Grapis bulbaux tess wes 128256 | Urospermum picroides (L.) Scop. ex F.W. | Urosperme fausse Picride 2 1003 2007
= Schmidt, 1795
124261 Sonmchus oleraceus L., 1753 Laiteron potager, Laiteron lisse 1 2006 2006 N P .
- e 128446 |Valeriana tuberosa L., 1752 Valériane tubéreuse 2 1803 2007
2 Si ia (L) C . 1763 i isi 1 193 Cl: - N N - - n - - -
124308 | Sorbus ana (L) Crantz. 176 Alauchier, Alisier blanc 133 B33 |Irele] 128488 | Valerianella discoidea (L.) Loisel, 1810 Miche discaide, Méche 3 disque 2007 2007
- = & iTE Cormier, Sorbi i 1 cl: - 5 Z -
e e e o e = L I ire[FC] 128548 |Verbascum boerhaviiL., 1767 Mgoléne de Boerhaave, Moléns de mai 2 1886 1883
124348 | Sorbus torminalis (L) Crantz, 1763 Alisier des bois, Alisier torminal, Alouchier 5 1856 2014 Ire[LC]; 128555 | Verbasoum chaidi Vil 1770 Molene do Chaix 5 1885 PP
124453 |Spartium junceum L., 1753 Genét d'Espagne, Spartier 3 tiges de jonc 2 2005 2007
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cd_ref |mom_valide nom_vemac nb obs | p obs | d obs |statuts cd_ref |nom_valide nom_vemac nb _obs | p_obs | d obs |statuts
128651 |Verbascum sinuatum L., 1753 Moléne sinuée 1 2007 2007 53073 Lycaena phlasas [Linnasus, 1780) Bronzé (Le) 5 1875 2015 Ire[LC] ; IFLCY ;
128754 |Verbena officinalis L., 1753 Verveine officinale 4 1970 2014 Ire[LC] 54267 Lysandra hispana (Hemich-Schaffer, 1852) Bleu-nacre d'Espagne [Le) 4 2013 2015 Irm[LC] ; Ire[LC] ; IfLC] ;
128782 |Veronica anagallis-aquatica L., 1753 Mouron aquatique, Mouron d'eau 3 2010 2018 Ire[LC] : zh[ZH] : 53868 Manicla jurtina (Linnaeus, 1758) Myrtil (L=}, Myriile {Le), Jurtine {La), 2 2013 2014 Ire[LC] ; IMLC]
. Janire (La)
288 Wi i iz L. 1753 Wi i - . . . - . h C - -
128801 | Veronics arvensis L. 175 eronique des champs. elvote sauvage 2 1993 2018 219805 |Melanargia lachesis (Hibner, 1790) Echiquier ibérique (L"), Echiquier d'lbérie 8 2010 2015 [Im[LC]; Ire[LE] ; IMLE]
128938 |Veronica officinalis L., 1753 Véronique officinale, Herbe aux ladres 1 1886 1888 Ire[LC] L
128042 |Veronica orsiniana Ten., 1830 Véronique douteuse 2 1067 1903 53714 Melanargia oceitanica (Esper, 1783} Echiquier d'Occitanie (L"), Demi-Deuil 4 2010 2018 Ire[LC] ; IFLCY;
/0 i - - oocitan (Le)
128082 | Vibumum tinus L., 1753 Viarne fin, Fatamot 5 1893 2014 53817 Melitaea cinxia (Linnasus, 1758) Mélitée du Plantain (La), Déesse & 1 2014 2014 Ire[LC] ; IFLC] -
717696 | Vicia amphicarpa L, 1763 Vesce 3 fruits dimarphes 2 1803 1093 ceinturons (La), Damier du Plantain (Le),
Diamier pointille [Le), Damier (Le), Malitée
128207 Vicia lathyroides L., 1753 Vesce prin'.anniére. Vesce fausse Gesss 1 1883 1883 Ire[LC] : de la Piloselle (La}
120280 | Vicia onobrychicides L., 1753 Vesce fausse esparcette, Vesce faux 1 1003 1003 53784 | Melitaea didyma (Esper, 1778) Mélitée orangée (La), Damier orangé (Le), 7 2013 2015 |Wre[LC]:IFLC] :
Sainfoin Diane (Lal
120402 | Viola alba Besser, 1808 Violette blanche 3 1970 2007 86187 Oedaleus decorus (Germar, 1825) Oedipode soufrée 1 1854 1054 Ire[LC] ;
198011 |vicla L., 1753 1 10032 1003 12318 Oxypleurus nodieri Mulsant, 1830 2 1068 18660
1206680 |\iola riviniana Rchb., 1823 Violette de Rivinus, Viclette de rivin 1 1004 1004 54468 Papilic machaon Linnasus, 1758 Machaon (Le), Grand Porte-Queue (La) 2 2010 2018 Ire[LC] ; IFLCY ;
1209681 | Vitis upestris Scheele, 1848 Vigne des rochers 1 2014 2014 53585 Pararge aegeria (Linnaeus, 1758) Tircis (L), Argus des Bois (L"), Iégérie L 3 1824 2015 Ire[LC] ; IFLCY;
120007 | Vulpia bromoides (L) Gray, 1821 Vulpie queue-d'écureuil, Vulpie faux 1 1803 1803 54342 Pieris brassicae (Linnasus, 1758) Piéride du Chou (La), Grande Fiéride du 2 2010 2013 Ire[LC] : IFLCY
Brome Chouw (La), Papillon du Chow (Le)
142480 |Vulpia ciliata subsp. ciliata Dumaort., 1824 Vulpie ciliée 1 2016 2018 54270 Polyommatus icarus (Rottemburg, 1775) Azure de la Bugrane (L"), Argus bleu (L), 4 2010 2015 Ire[LC] ; IMLCY ;
ki N . ~ F F R 3 = Azure d'leare (L"), leare (L), Lycéne lcare
130028 Vulpia myures (L.} C.C.Gmel., 1805 \u’ulp!e gueue-de-rat, Vulpie Qusue-de- 2 2010 2010 {Le). Argus lcare (L)
812820 Xanthi N . b italh o™ — iouns P 5 2008 2018 relLO) - 54362 Pontia daplidice (Linnasus, 1758) Marbré-de-vert [Le), Piéride du Réséda 4 2014 2015 Im[LC] ; Ire[LC] ; IfLC] ;
262 I_\ant ium E};enla e subsp. italicum [Moretti) ampourde d'ltalie 2000 inv[LiO] ; {La), Mararé (L), Pidride marbrée (La),
130491 ;[eu:?r i L. 1753 L rde &pi 1 2006 2006 Piéride du Radis (Ls)
G SIS = T AmpouTde epineise 54055 | Pseudophilotes baton (Bergstrasser, 1778) | Azuré du Thym (L), Azuré de |3 Saristte & 2010 2014 |Im[LC] ; Ire[LC] ; IMLC]
130482 | Xanthium strumarium L., 1753 Lampourde glouteron 1 2015 2015 inv[MI] ; L"), Argus du Thym (L'}, Angus pointille
130520 ¥eranthemum inapertum (L.} Mill., 1788 Immeortelle a fleurs fermess 5 1886 2008 - —— L) . . — — =
53603 Pyronia bathseba (Fabricius, 1793) Ogelle rubamé (Le), Tityre (Le), Titire (Le) 4 2013 2018 Ire[LC] : IFLC] :
130588 | Zannichellia palustris L., 1753 Zannichellie des marais, Algusite 1 201& 2018 Im[LC] ; Ire[LC] ; =
536847 Pyronia cecilia (Vallantin, 1884) Ogellé de le Canche (Le), Ida (L") 5 2010 2015 Ire[LC] : ILC] :
142508 | Zannichellia palustris subsp. palustris L., Algustte 1 1886 1886
1753 808405 Pyronia tithonus (Linnaeus, 1771) Amaryllis (L"), Satyre tithon (Le), Titen (La) 2010 2010 Ire[LC] ; IFLCY ;
Insectes_Arachnldes - Don nées 'lran smlses par Ie CEN OP'E - Aoat 20‘1 ? (Ilen) 210757 | Satyrium spini (Denis & Schiffermiiller, 1775) | Théda des Nerpruns (La), Thécla du 1 2010 2010 Ire[LC] ; IFLC]
—_— Prunellier (La). Thécla de PAubepine (La),
85458 Aeshna affinis Vander Linden, 1820 1 2010 2010 Im[LC] ; Ire[LC] ; IHLC] ; znieff[R] ; hie[FAIE] ; Porte-Queue brun 3 tiches bleuss (Le),
85451 Aesh ixta L ille, 1805 3 2010 2010 Irm[LC] ; Ire[LC] ; IfLC] ; hie[MH] : Porte-Jusue aris-brun (L=]
CEMEEE U S iG] 1= C - 1L G : hiefNE] 53358 | Satyrus actaea (Esper, 1781) Petite Coronide {La), Actéon (L'}, Caranis 3 2010 2014 [Im[LC] ; IrelLC] ; IHLC]
608384 | Apglais iv (Linnasus, 1758) Pacn-du-jour (Le), Pacn de jour (Le), Oeil 1 2010 2010 Ire[LC]; IMLC ; iLey Actée (11
-de-Faon-du-Jour (Le), Facn (Le), Oail- 800382 | Slopera proto (Ochsenheimer, 1808) Hesperie de 'Herbe-au-vent (L") 3 2013 2014 Ire[LC] ; IFLCY;
de-Paon (L") -
53269 Spiali. rtori Hoffm 1804) H ie des 5 isorbes (L"), Sao (La), 3 2013 2015 I C]:IfLC]
210820 | Anthocharis euphenoides Staudinger, 1860 | Aurore de Provence (L) 3 2010 2015 |Im[LCl ; Ire[LC] ; HLE] - Spialia sertarius (Hofmannsega, 1804) espene des Sanguisarbes (L), Sao (La) re[LC] : IrLC]
Roussatre {Le}, Tachete (Le)
S S - - —
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cd_ref |nom_valide nom_vemac nb_obs [ p_obs | d obs |statuts cd_ref |nom_valide nom_vemac nb_obs | p_obs | d_obs |statuts
54330 Aporia crataegi (Linnaeus, 1758) Gazé (Le). Figride de I'Aubépine (La), 1 2010 2010 Ire[LC ; IFLC] ; 85335 Sympetrum fonscolombii (Selys, 1840) Sympétrum de Fonscolombe (Le) 2 2013 2015 Im[LCT ; Ire[LC] ; IGLC] ; hie[MH] ;
Piérid 22 (La), Pigride de [Alisi
Lo P ra#.ut:r:ini e 53747 | Vanessa cardui (Linnasus, 1758) Vanesse des Chardons (La), Belle-Dame 4 2010 2015 |IrelLC]; INLE]
53370 | Areth thusa (Denis & Schifermaler, | Mercure (Le). Petit A L 1 2013 2013 |irelLC]: LG : [La). Vanesse d= LiArichaut (La)
5 -I.-:t lusana arethusa (Denis & Schiffermiller, ercure (Le), Petit Agreste (Le) refLC] ; IfLC] ; Vanesse du Charden (La), Nymphs des
—— e - - - - Chardons (La}
12312 | Arhopalus syriacus (Reitter. 1885) 8267 @|Zerynthia polyxena (Denis & Schiffermiller. | Diane (La). Thais (La) 2 2015 2015  |cbe[IBE2]: dh[CDH4] : pn[NI2] : IreLC] : IFLC V] : znieff
53387 Brintesia circe (Fabricius, 1775) Siléne (Le). Circé (L) 4 2010 2014 Ire[LC] ; IfLC] = 1775) [DS] ; scap[A expert] ; srce[AG CN] ;
54307 | Callophrys rubi (Linnaeus, 1758) Thécla de la Rones (La), Argus vert (L) 2010 2010 |ire[LE] ; IFLC] ; 247040 | Zygaena erythrus (Hbner. 1806} Zygene des gamigues (La). Zygéne 2010 2010
rubiconde (Lal Zvoéne ecardate (La)
6563286 | Ceriagrion tenellum (\illers, 1788) 1 2010 2010 Ire[LC] ; IFLC] ; znieff[R] ; hie[FAIB] ; 247055 |Zypaena lavandulae (Esper, 1783) Zygéne de la Badasse (La), Zygéne de la 3 2008 2017
F PP - " Y . . Lavande (La)
85219 Chalcolestes virdis (Vander Linden, 1825) 2 2010 2010 I C]; IMLC] ; hig[MH] ; - - 5
=loplestes vindis (Yander Linden _ o K o U 247049 @| Zygaena rhadamanthus (Esper, 1788) Zygene de 'Esparcetie (La), Zygeéne de la 1 2014 2014 pr[MI3] ; Il] ; zniefR] ;
53780 Charaxes jasius [Linnaeus. 1767) Mymphale de l'Arbousier (La). Jason (Le), 2015 2015 Ire[LC] : IrfLC] : Dorycnie (La), Zygéne cendrée (La)
Pacha 3 deux gueues (Led Jasius (e 247035 | Zygaena sarpedon (Hibner, 1780) Zygeéne du Panicaut (La) 1 2015 2015
53425 Chazara briseis (Linnaeus, 1764) Hermite (L"), Ermite (L") 3 2013 2015 Ire[MNT] ; VU] ; znieffDS] ; e = = = e
85131 Coenagrion scitulum [Rambur, 1842) Agrion mignon (L") 1 2010 2010 Ire[LC] ; IfLC] ; znieff[R] ; hie[MODE] ; Mammlferes - Donnees transmlses par Ie GCLR - JUI”et 201 6 (Ilen}
53640 Coenonympha dorus (Esper, 1782) Fadet des garrigues (Le), Palémon (Le), @ 2010 =014 Ire[LC] ; IFLC] 805068 @|Hypsugo savii (Bonaparie, 1837) Vespére de Savi 1 2010 2010 che[lBEZ] ; cbe[IBOZ IBOEU] ; dh[CDH4] ; pn[MMZ] ; Irm
Diore [Le) [LCY ; IrefLCT ; IfLC] ; pnaf1] ; znieff[R] ; hie[MODE] ;
53623 Coenonympha pamphilus (Linnaeus, 1758) | Fadet commun (Le), Procris (Le), Petit 2 2015 2015 Ire[LC] ; IfLC] ; 80674 Martes foina (Erxleben, 1777) Fouine 2 2015 2015 |cbe[IBE3] : Irm[LC] : Ire[LC] : ILC] : ch[Ngib_ch_1] : hie
Papillon des foins (Le), Pamphile {Le) IMHY <
841041 Colias crocea (Geoffroy in Fourcroy, 1785) Souci (Le) 5 2013 2015 Ire[LC] ; IALC] : 78303 @| Pipistrellus kuhlii (Kuhl, 1317) Pipistrelle de Kuhl 1 2010 2010 cbe[IBE2] : cbe[IBO2 IBOEU] : dh[CDH4] : pr[NM2] : Irm
X o - - ILC] : refL O ; IfLE] ; pnall] ; znieffR] ; hie[F AIS] ;
54433 | Euchloe crameri Butler, 1868 Pigride des Biscutelles (La) 2014 2014 |IreLC]:IALC] B0479 @| Pipistrellus pipistrellus (Schreber, 1774} Pipistrelle commune 2 2010 2010  |cbe[lBE3] : cbo[lBOZ IBOEU] : dh[GDH4] : pn[NM2] ; Irm
248906 |Eurranthis plummistaria (Villers, 1789) Fidonie plumeuse (La). Plumet provengal 2 2010 2010 [LC] : IrefL.C) ; IfLC] ; pna[1] ; hielFAIB] ;
— Mollusques - Données transmises par Caracol - Juin 2017 (lien)
54418 Gonepteryx clecpatra (Linnaeus, 1767) Citron de Provence (Le). Cléopdtre (La). 3 2010 2014 Ire[LC] ; IFLC] ; q p
Piéride Cléopatre (La) 183304 | Candidula unifasciata rugosiuscula (Michaud, | Hélicette grise 2 1983 1983
53391 Hipparchia semele (Linnasus, 1753) Agreste (L") 1 2010 2015 Im[LC] ; Ire[LC] : IfLC] - 1831)
219808 | Hipparchia statilinus (Hufnagel, 1768) Faure (Le), Arachné (L), Coronis (Le) 2 2013 2013 |ImnLC] ; Ire[NT] ; IMLC] ; SIS || EErE S R (T T SErEl BT 5= e 9ay [MeeftCl
54475 | Iphiclides podalirius (Linnaeus, 1758) Flambé (Le) 2 2010 2015 |IrelLC] ; IFLC] ; 100205 | Clausilia Drapamaud. 1805 1 2015 2015
C i F. Miller, 1774) C &troit 1 1 Cl:
85100 | Ischnura elegans (Vander Linden, 1820) Agrion nain 1 2010 2010 |Imn[LC] ; IrefLC] ; ILC] ; hig{MH] ; S ZEE= D (A DT (e ornet Strok Je2El 893 |relc
53604 |Lasiommata megera (Linnaeus, 1767) Mégére (La), Satyre (Le) 8 2010 2015 |Ire[LC] ; IFLC] - 189881 | Cochlostoms paulum (Drapamaud, 1807) | Cochlestome merdional 1aes 998 |imlLel: il O
85198  |Lestes barbarus (Fabricius, 1788) Leste sauvage 2 2010 2010 |Im[LC] : Ire[LC] ; IMLC] ; znieff[R] : his[MODE] : 109283 | Comu aspersum (O.F. Miiller, 1774) Escargot petit-gris 3 1803 963  |IrefCl:
85202 Lestes virens (Charpentier, 1325) a 2010 2010 Ire[LC] ; IF[LC] 84173 Discus rotundatus (O.F. Miller, 1774) Bouton commun 1 2015 20158
e5082 Libelkula deprassa Linnasus, 1758 2 2010 2010 Ire[LC] : IFLC] : hie[NH] - 842654 Eobania vermiculata (O.F. Miller, 1774) Escargot mourgueta 1 1883 1983 Ire[LC] ;
53965 | Libythea celtis (Laicharting, 1782) Echaneré (L'}, Libythée du Micocoulier 1953 1853 |Ie[LC]; IMLC] ; 94185 [Ouychilus drapamaudi (Beck, 1837) Grand luisant ! a3 fees
(La), Echancrée (L', Libithée (La) 62032 Pomatias elegans (O.F. Miller, 1774) Elégante siries 1 1883 1883
53787 Limenitis reducta Staudinger, 1801 Syhvain azure {Le), Camille (Le) 2010 2010 Ire[LC] ; IfLC] ; 163380 | Pseudotachea splendida (Drapamnaud, 1801) | Hélies splendide 4 1003 1003 Irm[LC] ; Ine[LCT ;
808280 |Lycaena alciphron gordius (Sulzer, 1778) Cuivre flambloyant {Le) 2014 2014 163087 | Rumina decollata (Linnaeus, 1758) Bulime tronqué 2 1083 2000
53873 Lycaena phlaeas [Linnasus, 1760) Cuivré commun (Le), Argus bronze (L"), 5 1875 2015 Ire[LC] ; IfLC] 162570 | Solatopupa similis (Bruguigre, 1792) Maillot cendrs 2 1093 1903 Irm[LC] ; Ire[LC] ;
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cd_ref [nom_valide nom_vemac nb_obs | p_obs | d_obs |statuts cd_ref [nom_valide nom_vemac nb_obs | p obs | d _obs |statuts
163088 |Testacella haliotidea Draparnaud, 1801 Testacelle commune 1 1003 1063 3424 Ceolumba palumbus Linnaeus, 1758 Figeon ramier 39 2013 2017 do[CDO21 CDO31] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IWLC LC-h NA-p] ;
64183 Zonites algirus (Linnaeus, 1758) Escargot peson 3 1823 1883 - - - - — ~ — Ehm_q'b e »
3586 @| Coracias gamulus Linnasus, 1758 Rellier d'Europe 28 2008 2018 cbke[IBEZ IBE2] ; cbo[IBO2] ; do[CDO1] ; pr[MO3] ; Im[MNT]
= = E B F ~ . . o1 _ . - ni 28] - 141
Oiseaux - Données transmises par Meridionalis - Aoat 2017 (lien) rElLO] vibap W) INT] - 2niefDC28) : sezpli+]:
2881 @|Accipiter gentilis (Linnaeus, 1758) Autour des palombes 1 2016 2016 cc{CCA] ; cbe[IBEZ IBE3] ; cho[IBOZ] ; pn[NO3 NOE] ; Irm 4510 @] Corvus corax Linnaeus, 1758 Grand corbeau 13 2015 2017 cke[IBE3] : pn[NO3] : Irm[LC] : IrefLC] ; IF[LC] ; el C] : hie
[LC] ; Ire[LC] ; IfLC MA-h NA-p] ; IrLC] ; pra[1] ; hie[FAIB] [FAIB] ;
= 4503 Corvus corone Linnaeus, 1758 Corneille noire 14 2013 207 cbe[IBE3] ; do[CDOZ22] ; Irm{LC] ; Ire[LC] ; LT MA-h] ; Im
2885 @ Accipiter nisus (Linnaeus, 1758) Epervier d'Europe 42 2012 2017 ce[CCA] : che[IBE2 IBE3] : cbo[IBO2] ; pr[NO3 NOE] : Im [LC] ; hig[NH]
[LC] ; brefLC] ; IfLC MA-h MA-p] ; L C] ; his[FAIB] ; 4484  @|Corvus monedula Linnaeus, 1758 Choucas des tours g8 2008 207 do[CDO22] ; pnNO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IFLC MA-R] ; I
2616 @| Actitis hypaleucos (Linnasus, 1758) Chevalier guignetts 2 2004 2000 cbe[IBE2 IBE3] ; cbo[IBO2 IBOAE] : pn[NO3] : Imi[LC] ; Ire [LC] ; hie[FAIB] :
[LC] ; IfDD-p NA-h NT] ; In{EN hNE] ; zniefDC346] ; hie 3485 @ Cuculus canorus Linnasus, 1758 Coucou gris 23 2013 207 che[IBE3] ; pn[NO3] ; Irm[LC] : IrefLC] ; IN[DO-p LCT ; brr
[MODE] - ILCI - hielFAIBT
4342 @| Asgithalos caudatus (Linnasus, 1758) Mésange 3 kngue queus -] 2014 2016 cbe[IBE3] ; pn[MC3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IFLC MA-p] ; IrrfLC] 534742 @| Cyanistes caeruleus (Linnaeus, 1758) Mésange bleus 24 2008 2017 che[IBEZ IBE3] ; pn[NO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; ILC MA-p] ;
. hie[FAIB] ; Ir[LC] ; hie[FAIB] :
3676 Alauda arvensis Linnaeus, 1758 Alguette des champs 11 2015 2017 chke[IBE3] ; de[CDO2Z2] ; ImLC] ; Ire[LC] ; IfLC-h NA-p 458478 @| Delichon urbicum (Linnaeus, 1758) Hirondelle de fendtre 10 2007 207 cke[IBE2 IBE3] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IfDD-p NT] ;
MT] ; ImfLC] ; ehfMgib ch 1] ; sree[AG] ; hie[MH] ; Ir[LC] ; hie[FAIE] ;
3571 @ Alcedo atthis (Linnaeus, 1758) Martin-pécheur d'Europe 1 015 2015 che[IBEZ IBE3] ; do[CDO1] : pn[NO3] : Irm[LC] ; Ire[WU] : Ir 3611 @| Dendrocopos major (Linnasus, 1758) Pic épeiche 11 2014 207 che[IBE2 IBE3] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; LG MA-R] ;
[MA-h WU ; IrNT] : hielFAIB] ; Il C ; hie[FAIB] ;
2075 Alectoris rufa (Linnasus, 1758) Perdrix rouge 104 2008 2017 cbefIBE]] ; de[CDO21 CDO31] ; Imn[LC] ; Ire[LC] & IfLC] : 3630 @|Dendrocopos minor (Linnaeus, 1758) Pic épeichette 8 2008 2018 cke[IBE2 IBEZ] ; pn[NO2] ; ImLC] ; VU] : InfLC] : hie
Ir[DD - chiMaib ch 11: hielWH] - [FAIR] -
1858 Anas crecca Linnaeus, 1758 Sarcelle dhiver 1 2015 2015 cc[CCC] ; che[IBEJ] : cho[lBO2 IBOAE] : do[CDO21 2487 @ Egretta garzetta (Linnaeus, 1768) Aigrette garzette 2 2005 2005 ce[CCA] ; cbe[IBE2 IBE3] ; cbo[IBOAE] ; de[CDO1] : pn
CD032] ; Im[LC] ; IrefLC] ; IHLC-h NA-p VU] ; Ir[MA] ; ch [NO3] ; Irm(LC] ; kre[LC] ; I|LC MA-] : IrLC] ; znieff
[Mgib ch 1]; scap[2+] ; [DC10] ; hie[MODE] ;
1866 Anas platyrhynchos Linnaesus, 17558 Canard colvert & 2004 2017 chke[IBE3] : cbo[IBO2 IBOAE] : de[CDO21 CDO31] : Irnm 4586 @|Emberiza calandra Linnaeus, 1758 Bruant proyer 212 2012 207 chke[IBE3] : pn[NO3] : Im[LC] : IrelLC] : IF[LC] ; Irr{LC] :
[LE] ; IrefLC] ; ILE LC-h NA-p] ; Im{DD] ; ch[Ngib_ch_11; sreelAG] : hielFAIR :
hie[NH] ; 4883 @|Emberiza cia Linnasus, 1766 Bruant fou 20 2014 2016 cbe[IBE2 IBEZ] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; ILC] ; In[LC]
3713 @|Anthus campestris (Linnaeus, 1758) Pipit rousseline 105 1821 2017 che[IBEZ] : do[CDO1] ; pn[MG3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] : IfLC . hie[FAIB] ;
MA-p] - 1oV zniefR] - srcelAG CHI - his R 4659 @ Emberiza cirlus Linnasus, 1758 Bruant zizi 71 2012 207 cke[IBE2 IBEZ] ; pn[NO2] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; LT NA-p] :
3726 @| Anthus pratensis (Linnaeus, 1758) Pipit farlouse 12 2009 2017 cbe[IBEZ] : pn[NO3] ; Im[LC] : Ire[NT] ; IfDD-h NA-p VU] ; Il CI ; hie[FAIB] :
IV U © sree[AG] ; hie[MODE] © 4857 @] Emberiza citrinella Linnasus, 1758 Bruant jauns 2 2015 2018 che[IBE2 IBE2] ; pn[NO3] ; Imi[LC] ; Ire[LC] ; IfNA-h MA-p
3733  @|Anthus spinoletta (Linnasus, 1758) Fipit spioncelle 1 2015 2015 cbe[IBEZ] : pn[NO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] : IFLC MA-h NA-p] ; WU ; InfNT] ; hie[FAIB] ;
IrfLC] ; hieMODE] ; 4660 @|Emberiza scheeniclus (Linnagus, 1758) Bruant des roseaux 21 2012 2018 che[IBE2 IBEZ] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IMEN MNA-p] ;
" = I 758 i 1 ] ] ] FDO-n LOT -
STER| A S DR (T Pipit des arbres 8 2013 20T ffg{'?'ﬁﬁ},ﬁ:?.[“oal L 3o M R L e = 4001 @|Erithacus rubecula (Linnaeus, 1758) Reugegarge familier 104 2012 3017 |cbe[IBE2 IBEZ]; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IfLC NA-h
. . . NA-p] ; Ir[LC] ; hie[FAIB] ;
2551 0 1758) 201 7 3 3 : : IffDD- : — r—
3551 @) Apus apus (Linnasus, 1758) Marinst noir =0 2012 201 ffg{'?ﬁe}#;g[{io 1: IrmfLC] : IreLC] - IFDD-p NT] I 2676 @| Falco columbarius Linnasus, 1758 Faucon émerillon 5 2014 2016 | ce[CCA]: cbe[IBE2 IBE3] : cho[IB0O2] : do[CDO1] ; pn
2506 @ Ardea cinerea Linnaeus, 1758 Héron cendré o 2013 2017 |cbe[IBE3] : chollBOAE] : pr[NO3] : Irm[LC] ; IrefLC] - IFLC T
T MA-h MA '] IrfLC] ; Eie'[,gmm o - e 2681 @|Falco eleonorae Géns, 1538 Faucon d'Eléanore 12 2015 2015 ce[CCA] ; cbe[IBEZ IBE3] ; cbo[IBOZ] ; do[CDO1] ; pn
B - - = [MO3T: L CY : IreflCT : iiMNA-D] :
2508 Ard Li . 1768 H 1 2004 2004 be[IBE2 IBE2Z] ; cbo[IBO2 IBOAE] ; do[CDO1] ; MNO3] 3
< @ Ardea purpurea Linnaeus Sren paurers < fm[[LC] "Ire[L{‘.]] ,‘TI_[EE:] e zLief?[[JCQE]]' sg-;LH-]]' 2670  @)|Falco subbuteo Linnaeus, 1758 Faucon hobereau 8 2015 3016 | ce[CCA] : che[IBEZ IBE3] ; cho[lEOZ] : pn[NO3] ; Imm[LC] ;
hie[:DR—T] - ' ) : ' ' Ire[LC] ¢ InfLC MA-p] ; IrfNT] ; hie[FAIB] ;
- - = = = - - . . o -
3403 @ Bubo bubo (Linnasus, 1758) Grand-duc dEurops P 2014 2015 ce[CCA] ; che[IBEZ IBE3] ; do[CDO1]; pr(NO3] ; Irm[LC]; 2662 @| Falco tinnunculus Linnasus, 1758 Faucon crécerelle 28 2008 2017 cc[CEA.] : cbe[IBE2 IBE3] : cbo[lBg2] : pn[NO.S] Imi[LC] ;
c1- i’ oo CEL - - b . Irefl C] ; IrfHA-h MA-p NT] ; Irfl C : hie[FAIB]
Ire[LC] : IALC] : ImfLC] : zniefflOCE] ; scapl3] ; hie[MODE] Faleo © - - = T et - m - 2013 2014
7480 @|Bubulcus ibis (Linnaeus, 1758) Héron garde-boeufs T 2009 2016 |ce[CCA] ; che[IBE3] ; cha[lBOAE] ; pn[NO3] ; Im[LC] - Ire 2lee Bnnunewusnaamann SURON Grecereens ou erecerele -
[LE] ; IfLE NA-R] ; ImfLC] ; znieffDCE] ; hieMODE] . 2874 @|Faleo vespertinus Linnaeus, 1788 Faucon kobez 3 2015 2018 ce[CCA] ; chbe[IBE2 IBE3] ; cha[IBO1 IBOZ] ; da[CDO1];
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cd_ref [nom_valide nom_vemac nb_obs | p_ obs | d_obs |statuts cd_ref [nom_valide nem_vemac nb_obs | p_obs | d_obs (statuts
3120 @|Burhinus oedicnemus (Linnaeus, 1758) Oedicnéme criard 1 2015 2015 che[IBEZ IBE3] ; cba[IBO2] ; do[CDO1] ; pn[NG3] ; Im[LC] 2674 @|Faleo vespertinus Linnaeus, 1766 Faucon kobez 3 2015 2016 pra[MO3] ; Irm[NT] ; Ire[NT] ; IMNA MA-p] ;
: Ire[LC] : IMLC NA-h NA-p] : InfhR8 LC] : znieffDC23] : N _ B [ n P p— X i . ——
. e X 4330 @ Ficedula hypoleuca (Pallas, 1764) Gobemouche noir 5 2013 2015 cbe[IBEZ] ; cbo[IBO2] ; pn[MO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IHDD-p
scap[i+] ; sreelAG] ; hie[FORT] VUL ; In{EN] ; hie[MODE] -
2023 @ Buteo buteo (Linnaeus, 1758) Buse variable m 2009 2017 | ce[CCA] : cbe[IBE2 IBE3] : cbolIBO2] : pn[NO3]: IrmLC] 4564 @| Fringilla coslebs Linnasus, 1758 Pinson des arbres 152 2012 2017 | cbe[IBEZ] : pnNO3] ; Imm(LC] : IrelLC] ; IF[LC NA-h NA-p]
IreflL G- Il C NA-h NA-p] : IodlC1 ;- hielFAIR] : Ir[LC] : hie[FAIB] :
2649 Calandrella brachydactyla (Leisler, 1814) Alguette calandrelle 1 017 2017 che[IBEZ IBE3] ; do[CDO1] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IHEN] ; I S R B J— - - — o1 a1 - ) R - 1.
EN] - znieff[DS] - sroeCM] - his[FORT] - 4562 @ Fringilla mentifringilla Linnaeus, 1752 Pinson du nord, Pinson des Ardennes 3 2014 2018 cbe[IBE3] ; pn[MO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IDD-h MA-p] ;
45828  @| Carduelis cannabina (Linnasus, 1758) Linotte mélodieuse 155 2012 2017 |cbe[IBE2] : pn[NO3] ; rm[LC] ; IMA-h NA-p WU ; IrNT] ; 3070 Fulica atra Linnaeus, 1758 Foulque macroule 1 2015 2015 |cbe[lBE3] : cbo[lBO2 IBOAE] : do]CDO21 CDO32] : Irm
sree[CN] ; hie[MODE] ; [LC] : IrelNT] : ILC NA-h NA-p] : InfhL8 LC] : znief[DC17]
4583 @)|Carduelis carduelis (Linnasus, 1758) Chardonneret &légant a3 2012 2017 |cbe[IBE2 IBE3] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IfMA-h NA-p chiNgib ch 1] ; hie[NH] ;
MU ; IV ; his[FAIB] ; 3656 @ Galerida cristata (Linnasus, 1758) Cochevis huppé -] 2013 2015 cbe[IBE3] ; pn[MO3] ; Irm[LC] ; IreLC] ; IFLC] ; L] ; hie
4580 ®@)|Carduelis chloris (Linnaeus, 1758) Verdier d'Europe 20 2012 2017 | cbe[IBE2 IBE3] : pn[NO3]: Im[LC] ; Ire[LC] ; IfNA-h NA-p MODE] «
WU ; IpNT - hislFAIR] - 3058 Gallinula chloropus (Linnaeus, 1758) Poule-d'eau, Gallinule poule-d'eau [} 2004 2017 cbe[IBE3] ; cbo[IBOAE] ; do[CDO22] ; Im[LC] : Ire[LC] : Ir
4586  @| Carduelis spinus (Linnaeus, 1758) Tarin des aulnes 16 2015 2016 |cbe[IBE2]; pn[NO3] : IrmlLC] ; IfDD-h LT NA-p] : IrVU] ; [LC NA-h NA-p] ; IrfLC] ; chiMgib ch 1] ; hie[NH] ;
hie[MODE] ; 4486 Garrulus glandarius (Linnasus, 1758) Geai des chénes 19 2014 2017 do[CDO22] : Irm[LC] : IreLC] : ILC MA-h] ; Ir[LC] ; hie
370 @| Cecropis daurica (Laxmann, 1785) Hirondelle rousseline 26 2013 2017 che[IBEZ IBE3] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; IfNA-p WU] ; ImWU] ; [MH] ;
znieffIC26] ; hie[FORT] ; 3076 @ Grus grus (Linnaeus, 1758) Grue cendrée 3 2015 2018 cc[CCA] ; cbe[IBE2] ; cbo[IBOZ IBOAE] ; do[CDO1]; pn
3781  @|Certhia brachydactyla C.L Brehm, 1820 Grimpereau des jardins 16 2014 2016 che[IBE3] : pn[MO3] ; IMmLC] ; IreLC] ; IfLC] ; IrrfLG] ; hie INO21 : eIl C1 : IrefLCl : IHCR MA-p NT-hl: irfhiE31:
[FAIB] ; 2860 @|Gyps fulvus (Hablizl, 1783) Vautour fauve 2 2015 2015 cc[CCA] ; che[lBE2 IBE3] : chaoIBO2] ; do[CDO1] : pn
4151  @|Cettia cetli (Temminck, 1820) Bouscarie de Cetti 2 2015 2017 | cbe[IBE2]; pn{NO3] ; ImmlLC] ; IrefLC] ; I]NT] ; I{LC] ; hie [NG21; IrmLC] - IrefL ST ILC] : InfVLL ; pral1] ; znieff
[FAIB] - [DC36] ; hie[MODE] ;
3138 @| Charadrius dubius Scopoli, 1788 Petit Gravelot 2 2015 2015  |cbe[IBEZ IBE3] ; cbo[IBO2 IBOAE] ; pn[MNO3] ; Irm[LC] ; Ire 2651 @|Hierasetus pennatus (Gmelin, 1788) Aigle botté 1 2011 2011 |eelCCA] ; coe[IBE2 IBES] ; cbo[IB02] ; 8o[CDO1] - pn.
[LC] ; IfLC MA-p] ; InfMT] ; hie[MODE] ; [NO3]; lrm[LC] ; IrefLC] ; IrfNA-h NT]; InfhV7 VU] ; znieff
2517  @| Ciconia ciconia (Linnasus, 1758) Cigogne blanche 2 2014 2017 |cbe[IBE2]; cbo[IBOZ IBOAE] ; do{CDO1] ; pn[MO3] ; Irm [DC36] ; scap[1+] ; hie[FORT] ;
[LC] ; IrelLC] ; WL MA-h NA-p] ; IrfhWB NT] ; znief[DC36] 4215 @] Hippolais polyglotta (Vieillot, 1517) Hypolais polyglotie, Petit contrefaisant ar 2002 2017 cbe[IBEZ] ; pn[MO3] ; Irm[LC] : Ire[LC] ; IfLC MA-p] ; InfLC]
; hie[MODE] ; - hielFAIB] :
2873  @| Circastus gallicus (Gmelfin, 1788) Circaéte Jean-le-Blanc 43 2004 2017 |ee[CCA]; cbe[IBEZ IBE3] ; cbo[IBEO2] ; do[CDO1] : pn 38068 @| Hirundo rustica Linnaeus, 1758 Hirandelle rustique, Hirendelle de 24 013 2017 | cbe[IBEZ IBE3] : pn[NO3]: Irm[LC]  Ire[LC] : D D-p NT]
[MO3] ; Irm[LC] ; IreLC) ; LG NA-p] : I{LC] : zniefiDCS] cheminée I[N T] ; hielFAIB] ;
: scap[2+] ; hie[FORT] ; 3505 @|Jynx torquilla Linnaesus, 1758 Torcal fourmilier 1 013 2013 cbe[IBEZ IBE3] ; pn[NO3] ; Irm[LC] ; re[LC] ; LT MA-h
2878 @|Circus asruginosus (Linnasus, 1758) Busard des roseaus 2 2012 2016  |ec[CCA]: cbe[IBE2 IBE3] ; cbo[IBO2Z] ; do[CDO1] ; pn . — _ S— NA-p] ; Ir[NT] ; sree[4G) ; hielMODE] ;
[NO3] ; Irm[LC] ; IrelLC] ; IfMA-h NA-p NT] ; Irr[hR8 VU] ; 3807 @|Lanius colluric Linnaeus, 1758 Pie-griéche &corcheur 2 200% 2018 cbe[IBE2] : do[CDO1] : pr[MO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IMNA-h
2cap(2+ ; hielMODE] - NA-p NT] : IriNT) : sres[AG] ; hisMMODE] :
2881  @|Circus cyaneus (Linnasus, 1758) Busard Saint-Martin [ 2013 2017 |ec[CCA]; coe[IBE2 IBE3] ; cbo[IBOZ] ; do[CDQ1] : pn 188409 @ Lanius meridionalis Temminck. 1820 Pie-grigche meridianals z1g 2003 2017 | cbe[IBEZ]: pnINOE] - IMEN] : Im[EN hLR15] : pnal1] : znisff
[NO2]; Irm[LC] ; IrelNT] : ILC NA-h MA-p] ; Im{EN hS12] ; T
scap[2+] ; srcelAG] ; hie[MODE] ; 4460 @ Lanius senater Linnasus, 1758 Pie-griéche 3 téte rousse 20 002 2017 cbe[IBEZ] ; pn[NO3] ; rm[LC] ; Ire[LC] ; IMA-p WU] ; I
2887  @|Circus pygargus (Linnaeus, 1758) Busard cendré 18 2008 2017 |ec[CCA]: che[IBE2 IBEF] ; cbo[IE02] ; de[CDO1] ; pn ; : ; = [t ns A ==Y CEAY s A R b E N
[NO3] ; Irn[LC] ; IreLC] ; IfNA-p NT] ; Ir{EN] ; zniefiR] ; 189374 @| Larus michahellis Maumann, 1840 Goéland leucophés ] 2015 207 cbe[IBE3] ; pn[MO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IfLC MA-h MA-p] ;
scap[2+] ; sree[AG] ; higMODE] ; . _ In[LC] ; hie[FAIB] ;
4155 @) Cisticola juncidis (Rafinesque, 1210) Cisticole des joncs a7 2014 2017 che[IBE3] ; pn[NO2] ; ImLC] ; IrefLC] ; IF[VU] ; Im{LC] ; 4187 @|Locustella nasvia (Boddaert, 1783) Locustelle tachetee 2 2015 2018 cI}e[II?IEE] : pn[NO3] ; Irm[LC] ; IreLC] ; I[MA-p NT] ; Irr
sree[CN] ; hie[FAIB] ; - ; [DD]
3461 @ Clamator glandarius {Linnasus, 1758) Coucou geai 21 2008 2017 |cbe[IBE2 IBE3]: pn[NO3]: Im{LC] : Ire[LE] : IM[LC] : I NT] 534750 @| Lophophanes eristatus (Linnaeus, 1758) Mésange huppée 5 2014 2015 |ebe[IBE2 IBEZ]; pn[NO3] ; ImLE] ; IrefLC] ; ILC] ; InfLC)
niefTR] - hielMODE] - - = e = =
4625 @ Cocosthraustes coccothraustes (Linnasus, | Grosbec casse-noyaux 11 2014 2016 |cbefIBE2]; pn[NOE] ; ImmILC] ; IrelLC] : IF[LC NA-h] ; Im{LC] S| e AT A T SLEIE BT 2l 2L 2T ||zEEEri s E R palLes Pl e F Rz A El T ke
1758] - hie[FAIB] : MNA-h] ; IrrfLC) ; sreelAG CM] < hie[FAIB]
2420 Columba livia Smelin, 1789 Pigean biset > 2014 2017 ce[CCA] ; che[IBE3] ; do[CDO21] ; Irm[LC] : Ire[LC] ; IHDD] 4013 @ Luscinia megarhynchos C. L. Brehm, 1831 Rossignel philoméle 70 2008 2017 cI}e[LEII.EEIIB:S] : pfn[hOS] ; Irm[LC] ; re[LC ; WLG MA-p] :
(DD ; ch[Maib ch 17 hielMH] : Irfl C1 ; hie[FAIE] :
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

cd_ref [nom_valide nem_vemac nb_obs | p_obs | d_obs |statuis cd_ref |nom_valide nom_vemac nb_obs | p_ obs | d obs |statuts
3582  @|Merops apiaster Linnasus, 1758 Guépier d'Eurcpe 20 2012 2017  |cbe[IBE2 IBE3]; cha[IBO2] ;: pn[NO3] ; Imm[LC] ; Ire[LC] : Ir 977 @ Tachybaptus ruficoliis (Pallas, 1764) Gribe castagneus ] 2004 2017 |cbe[IBE2 IBEZ] ; cbo[IBOAE] : pn[NO3] : Irm[LC] : Ire[LT] :
ILC NA-pl - IrfNT] - zniefflR] : hisMMODE] : LG MA-R - el LC] - hisMODE] :
2840 @|Mivus migrans (Boddaert, 1783) Milan noir 15 2010 2017 cc[CCA] ; cbe[IBEZ IBE3] ; cha[IBOZ] ; do[CDO1] ; pn 3561 @| Tachymarptis melba (Linnaeus, 1758) Martinet & ventre blanc, Martinet alpin 2 2015 2018 cbe[IBE2 IBEZ] ; pn[NO3] ; Irm([LC] ; Ire[LC] : WMLC] ; Ir[VU]
[MO3] ; IrmfLC] ; relLC] ; WLC MA-p] ; InfLC] ; hisMODE] ; ; hie[MODE] ;
2844 @ Milvus milvus (Linnaeus, 1758} Milan royal 4 2012 2018 co[CCA] : cbe[IBE2 IBET] ; cbo[lBO2] ; do[CDO1] : pn 2767 @ Tadorna tadoma (Linnasus, 1758) Tadorne de Belon 18 2004 2015 cbe[IBEZ2 IBE3] ; cbo[IBO2 IBOAE] ; pn[NO3] ; Irm[LC] ; Ire
[NO3] ; Imm[NT] : Ire[NT] ; IfNA-p WU WU-h] ; Ir[EN hR8] ; [LE] ; IfLE LE-h] ; InfLC] ; hie[FAIE] ;
pna[l] ; znieffR] : scap[i+] ; hie[FORT] . 3089 @) Tetrax tetrax (Linnasus, 1758) Outarde canepetiére 3 2005 2018 ce[CCA] ; che[|BE2 IBE3] : do[CDO1] ; exi[NM] ; pr[NO3] ;
4084 @|Monticela saxatilis (Linnasus, 1758) Monticole de roche, Mere de roche 1 2013 2013 cbe[IBE2] ; pn[NO3] ; Irm[LE] ; Ire[LC] ; IF[MA-p NT] ; Irr Im[NT] ; Ire[WU] ; IN[CR EM LC MA-h] : IrfhRE NT] ; pna[1]
DL ; hisMODE] : ; Znief[DC20] ; scap[A_expert] ; sree[AG] ; his[FORT] ;
3041 @|Motacilla alba Linnasus, 1758 Bergeronnets grise 128 2009 2017 | ebefIBE2]; pn[NO3] ; Im[LC] ; IreLC] ; IFLC MA-h] ; IrLC] 2603 @| Tringa ochropus Linnasus, 1758 Chevalier culblanc 7 2005 2015 |cbe[IBE2 IBE] ; cbo[lBO2 IBOAE] ; pn[MO3] ; Im[LC] ; Ire
; hie[FAIB] ; [LC] ; IfLC-p NA-h] ; IrfhRE] ;
3765 @|Motacilla cinerea Tunstall, 1771 Bergeronnetie des ruisseaux 10 2012 2017 cbe[IBEZ] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; IrefLC] ; IFLC MA-h] ; ILC] 3067 @| Troglodytes troglodytes (Linnasus, 1758) Troglodyte mignon 24 2014 207 cbe[IBE2 IBE3] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[L.C] ; IfLC NA-h] :
: hielFAIBT : il C1 - hielFAIR] :
3741 @|Motacilla lava Linnaeus, 1758 Bergeronnette printaniére 1 2016 2016 cbe[IBEZ] : pn[NO3] ; m[LC] ; IrefLC] : IR[DD-p LC] ; brr 4137 Turdus iliacus Linnasus, 1766 Grive mauvis T 2015 2018 cbe[IBE3] ; de[CDO22] ; L C] ; lre[MT] ; IfLC-h NA-p] ;
[MT] ; hie[FAIB] ; chiNgib ch 11;
4310 @ Muscicapa striata (Pallas, 1764) Gobemouche gris 4 2008 2015 | cbe[IBE2]; cbo{IBO2] ; pn[NO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IDD 4117 Turdus merula Linnaeus, 1758 Merle noir a8 2008 2017 |cbe[IBE3] : do{CDO22] ; Irm{LC] ; Ire[LC] ; LT MNA-h MA-
DO-p MT] : ImfLC] ; hie[MCDE] ; pl : IrLC] ; chiNgib ch 11 hie[NH] ;
4074 @|Oenanthe hispanica (Linnaeus, 1758) Traquet ereillard 1 2008 2015 | cbe[IBE2 IBE3]; pn[NO3]; Im[LC] ; Ire[LC] ; IfEN NA-p] 4128 Turdus philomelos C. L. Brehm, 1831 Grive musicienne &0 2012 2017 cbe[IBE3] ; do[CDO22] ; kmLC] ; IefLC] ; WLC NA-h NA-
Irr[E_h] ; Zniefl[DC3T] ; scap[A_sxper] ; srce[AG] ; hie pl: ImfLC] : chiMgib ch 11 hie[MH]:
[TRFO]: 4127 Turdus pilaris Linnasus, 17568 Grive litorne 23 2005 207 cbe[IBE3] ; de[CDO2Z] ; rm{LC] ; re[LC] ; WLC LC-h] ; Irr
4084 @|Oenanthe oenanthe (Linnasus, 1753} Traguet motiews 18 2004 2016 cbe[IBEZ] ; pn[NO3] ; irm[LC] ; Ire[LC ; IF[DO-p MT] ; Irm DL - chiMaib ch 11 - hielMNH] -
[NT] : sreefAG] ; hie[MODE 4142 Turdus viscivorus Linnasus, 1758 Grive draine 20 2013 2017 cbefIBE3] ; de[CDO22] ; IrmiLC] ; krefLC] ; WLC NA-h NA-
3803 @|Oriolus orolus (Linnaeus, 1758) Loriot d'Europe, Loriot jauns a 2013 2017 cbe[IBEZ IBE3] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; ILC MA-p] ; pl: ImfLC] : chiMgib ch 11 hie[MH]:
Im[LE] ; hie[FAIE] ; 34682 @| Tyto alba (Scopoli, 1768} Choustte effraie, Effraie des clochers 1 2014 2014 cc[CCA] ; cbe[lBEZ IBE3] ; pn[NO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] : Ir
3488 @ Otus scops (Linnaeus, 1758) Hibou petit-duc, Pefit-duc scops 1 2014 2014 co[CCA] ; che[IBEZ IBE3] : pn[NOC3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] : Ir [LC] ; IrfEM] : his[MODE] ;
ILCY - IrfMWTI - hielMODE] 35800 @|Upupa epops Linnasus, 1758 Huppe fasciée 31 2008 2017 cbe[IBE3] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IFLC MA-H] ; I
2660 @ Pandicn haliaetus (Linnasus, 1758) Balbuzard pécheur 1 2015 2015 ©c[CCA] : cbe[IBE2 IBE3] ; cba[IBOZ] ; do[CDO1]: pn [hW7 LC] ; znieffiR] : sreelAG] ; hie[MODE] :
[M23] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; ILC-p NA-h VU] ; ImhWT] ; pra . ) : . x F
i Reptiles-Amphibiens - Données transmises par EPHE-Malpolon - Décembre 2016 (lien)
3784 @| Parus majer Linnasus, 1758 Mésange charbonnidre 2 2013 2017 | cbe(IBE2 IBE3] ; pn[NG3] ; Irm(LC] : IrefLC] : IrLE NA-h 167 @|Alytes obstetricans (Laurenti, 1768) Alyte accoucheur, Crapaud accoucheur 2 2010 2011 |cbe[IBEZ] : dh[CDH4] ; pn[NARZ]; Im[LC] : IrelLC] ; ILC]
NA-p] ; IrfL C] ; hie[FAIB] ; ; hie[FAIB] ;
4525 @| Passer domesticus (Linna=us, 1753) Moineau domestique 42 2013 2017 pn[MC3] ; Iom[LC] ; IfLC NA-p] ; Im[LC] ; hie[FAIB] ; 77490 @] Anguis fragilis Linnaeus, 1758 Orvet fragile 5 1984 2006 cbe[IBE3] : pn[MAR3] ; Ire[LC] : IfLC] : hie[FAIB] :
4532 @|Passer montanus (Linnaeus, 1758) Meineau friquet 4 014 M7 F’_Ei:I[llaE:EG] : pr[NO3] ; ImLC] ; IreLC] : IF[EN] ;In{NT] ; hie 250 @|Bufo bufo [Linnasus, 1758) Crapaud commun 20 1097 2015 cbe[IBE3] : pn{NAR3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IMLC] ; hie[FAIB]
2832 @|Pemis apivorus (Linnaeus, 1758) Bondrée apivore 20 2009 2017 cc[CCA] ; cbe[lBE2 IBES] ; cbo[IBO2] ; do[CDO1] : pn 264  @|Bufo bufo spinasus (Daudin, 1803) Crapaud épineux 7 1893 2015 che[IBE3] : pn[NAR3I]
[NO3] : IrmiLC] - lre{LC] ; IfL.C LE-p] : Im{LC] : scap[2+] : 77871 | Chakides striatus (Cuvier, 1628) Seps strié 8 1884 2015 |cbe[IBE] ; Irm[LC] : Ire]LC] ; IF[LC] ; sree[CN] ; hie[MODE]
sree[AE] ; hie[FAIB] ; .
4540 @| Petrania petrania (Linnaeus. 1768} Moineau soulsie ez 2008 207 B:F[IIE.EIEB!IBESI - pr[NG2]: Irm(LC] : IrefLC]: IrfLC] : Im[LC] 77063 @|Coronella girondica (Daudin, 1803) Coronelle girondine, Coronelle bordelaise 1 2014 2014 (cbe[IBE3]; pnMAR3]; Im[LC] ; Ire[LC] ; WLC] ; hia[FAIB] ;
- hial -
2440  @|Phalacrocorax carbo (Linnaeus, 1758) Grand Cormoran 3 2015 2016 | cbe[IBE3]; ebe[IBOAE] : pnNO3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IFLC 225 @ Discoglossus pictus Otth, 1837 Discoglosse peint 5 2003 2018 |cbe[IBE2 IBE3]: dh[COH4]: pn[NAR2Z]  Ire[LC] - Ir[NA]
LC-h MA-p] : IrrfMHA] hie[INTR] ; imvl] ;
3003 Phasianus colchicus Linnasus, 1758 Faisan de Colchide 5 2008 2017 |cbe[IBE3]: do[CDO21 COO31]; IrefLC]; IMLC] ; ImNA] ; 77381 @) Emys orbicularis (Linnaeus, 1758) Cistude d'Europe 1 2002 2002 |cbe[IBEZ IBE3]: dh[COHZ COHA]: pn[NARI] :Ire[NT] < Ir
hie[NH] ; [LC] ; pnali] ; znieffflDS] ; scap[1+] ; hig[FORT] ;
4035 @|Phoenicurus ochruros (S. G. Gmelin, 1774) | Rougequeue noir 127 2009 2017 cbe[IBE2 IBE2] ; pn[NO3] ; Im(LC] ; Ire[LC] ; IfLC NA-h 450828 @ Epidalea calamita (Laurenti, 1788) Crapaud calamite 33 2000 2015 che[IBEZ] ; dh[CDH4] ; pn[NARZ] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IfLC]
NA-p] ; In[LC] ; hielFAIB] ; : sreelCH] ; hielFAIR] <
282 @| Hyla meridionalis Boetiger, 1874 Rainett= méridionale 71 1889 2015 che[IBEZ IBE3] ; dh[CDH4] ; pn[MAR2] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ;
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4040 @| Phoenicurus phoenicurus Linnaeus, 1758) | Rougequeue A front blanc 22 2012 2017 |cbe[IBE2 IBE3]; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IMLC NA-p] : 282 @ Hyla meridionalis Boettger. 1874 Rainetiz méridionale 71 1958 2015 |IfLCT: hielFAIB] -
L1 hielFAIS] . 77610 @) Lacerta bilineata Daudin, 1802 Lézard vert occidental 12 1054 2015  |cbelIBE3] : dh[CDH4] : pn[MAR2] : Irm[LE] ; Ire[LC] ; ILEC]
4260  @| Phylloscopus bonelli (Visillot, 1819) Pouiliot de Bonalli 4 2014 2016 |cbe[IBE2] : pn{NO3] : Im[LEC] : Ire[LC] : IFLC NA-p] : Im{LC] . hielFAIE] -
; hie[FAIB] ; 444432 @| Lissotriton helveticus (Razoumowsky, 1788) | Triton palme 7 1088 2015 cbe[IBE3] ; pn[NAR3] ; Im[LC] ; kre[LC] ; IfLC] : hie[FAIB] ;
4280 @| Phylloscopus collybita (Vieillot, 1887) Pouillot vélocs 28 2014 2016 chbe[IBEZ] ; pn[NO3] ; Irm[LC] ; IFLC MAh NA-p] ; ImfLC] ;
hie[FAIE] ; 78028 @|Malpolon monspessulanus (Hermann, 1804) | Couleuvre de Montpellier a 1868 2018 cbe[IBE3] ; pn[NAR3] ; Im[LC]; Ine[LC] ; IMLC] ; hie
4272 ®| Phylloscopus sibilatrix (Bechstein, 1783) Pouillot sifieur 1 2013 2013 |cbe[IBE2] : pn[NO3] ; Irm[LE] ; IrefLC] ; IfNA-p NT] ; I _ - D2l
[EN] ; hie[MODE] - 77412 @| Mauremys leprosa (Schweigger, 1812) Emyde leprause 2 1888 2010 che[IBE3] ; dh[CDH2 CDH4] ; ext[MM] ; pn[MARZ] ; Ire[VU]
4280 @| Phyliescopus trochilus (Linnasus, 1758) Pouillot fitis 3 2015 2017 |cbe[IBEZ] : pn[NO3] : Irm[LC] ; IrefLC] - Ir[DD-p NT] ; It - VU : priaf1] ; 2niefDS) ; seapl1+]: hie[TRFO)
INAL - hisMODEL: 78048 @| Matrix maura (Linna=sus, 1758) Couleuvre vipérine 2 2003 2003 cbe[IBE3] ; pn[NAR3Z] ; Im[LC]; Ire[LC] ; WNT] ; srce[CH] ;
4474 Pica pica (Linnaeus, 1758) Pie bavarde 38 2014 2017 |do[CDO22] ; ImLC] ; Ire[LC] ; IFLC] ; Im{LC] ; hie[NH] ; hie[FAIB] :
- —— - - — 78084 @| Matrix natrix (Linnasus, 1758) Couleuvre & collier 5 1988 2015 cbe[IBE3] : pn[NARZ] ; Ire[LC] : ILC] ; hie[FAIB] ;
3503 @| Picus viridis Linnaeus, 1758 Pic vert, Pivert 5] 2015 2016 che[IBE2 IBE3] ; pn[NO3] ; Irm[LC] ; re[LC] ; IALC] : Im[LC]
; hig[FAIB] ; 235 @| Pelobates cultripes (Cuwvier, 1328) Pélobate culripéds 2002 2002 cbe[IBE2] ; dh[CDH4] ;: pn[MARZ] ; Irm[NT] : Ire[NT] ; IWU]
3978 ®@| Prunella modularis (Linnaeus, 1758) Accenteur mouchet 33 2014 2017 |cbe[IBEZ] : pn[NO3] : Irm[LC] ; IreLC] - LT NA-h] ; In{LC] niefD31: scapli+]  sroalCH] : hieTRFO1:
- hielEAIBT - 252 @/ Pelodytes punctatus {Daudin, 1803) Pélodyte ponctud B0 1891 2015 cbe[IBE3] : pn[NAR3] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ; IMLC] : srce[CN] :
450638 @ Regulus ignicapilla (Temminck, 1920) Ruoitlet & triple bandeau ETi 2012 2017 |cbe[IBE2 IBE3]; pn[NO3] ; irm(LC] ; Ire[LC] ; IFLE NA-h hie[FAIE] ;
MA-p] : IrfLC] ; hie[FAIB] 444438 | Pelophylax Fitzinger, 1843 Pélophylax 23 1092 2015
R | REpi e rEn e e, ] Roitelet huppé i HikS ] Bl S ] BRI ER TR RS 1 444443 @| Pelophylax ridibundus (Pallas, 1771) Grenouille risuse T 2005 2016 |cbe[IBE3] ; dh[CDHS] ; pnNAR3] ; IrmlLC] ; Ire[LC] ; IrfLE]
NT] : ImfLC] © hie[FAIB] ; : higlMTRI : inwll] <
4048 @| Saxicola rubetra (Linnaeus. 1758) Traquet tarier, Tarier des prés 10 2012 2018 cbe[IBEZ] : cbo[IBOZ] ; pnl[NClB] Iem[LC] ; Ire[LC] ; IADD-p 690856 @| Podarcis liclepis cebennensis Guillaume & Lézard catalan des Cévennes 014 2014 che[IBE3] ; pr[MARZ] ; hie[FAIB] ;
WU ; IrEM] ; sreel&G] ; hie[MODE] ; Geniez in Fretey, 1986
188425 @| Saxicola rubicola (Linnasus, 1786) Tarier patre 142 2002 2017 |cbe[IBEZ] - cbo[lBOZ] : pn[NOS]: Irm[LC] - Ire[LC] : IfNA-h 77756 @| Podarcis muralis (Laurenti, 1768) Lézard des mursilles 2 1002 2014  |cbe[IBE2 IBE3] ; dh[CDH4] ; pn[MARZ] ; Irm[LC] ; Ire[LC] ;
MA-p NTI - IrfWUI : hielFAIBT < IFLC] ; hislFAIB] :
2559 Sealopax rusticola Linnaeus, 1758 Becasse des bois 5 2014 2015 [cbe[IBE3] . coe[|BO2 IBOAE] . do[CDO21T COO32]; Irm 77768 @| Podarcis muralis muralis (Laurent, 1768) Lézard des murailles 2 1993 2015  |cbe[IBE2 IBE3]; dh[CDH4] ; pn[NARZ] : hie[FAIB] ;
[LC] ; Ire[LC] ; IfLC LC-h NA-g] ; MDD hS12]; ch
[Mgik ch 11 ; hie[FAIB] ; 77836 @| Psammodromus algirus (Linnaeus, 1758) Psammodrome algire -] 2015 2015 cbe[IBE3] ; pn[MAR3] ; IfLC] ; znieff[R] ; srce[CH] ; hie
4571 @| Serinus sernus (Linnasus, 1768) Serin ini =8 2013 2017 |cbeIBE2 IBE3]; pn[NO3]; ImlLC] ; Ire[LC] ; INA-p VU] ; D2l
IrILCI : hielFAIE] : 609470 @ Psammodromus edwarsianus (An. Dugés, Psammadrome d'Edwards, 4 1884 19493 che[IBE3] : pn[NAR3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; INT] ; zniefiDS5]
429 Strepiopelia decaccto (Frivaldszky, 1838) Tourteralle turque 28 2013 2017 |cbe[IBE3] : do{CDO22] ; miLC] ; IrefLC] ; INLE NA-p] : Im 1830) Psammodromme cendré i scap[1+] ; sree[CH] : Rie[FORTLS
[LC] ; chiMgib eh 1] ; hie[MNH] ; 77570 @| Tarentola mauritanica (Linnaeus, 1758) Tarentz de Maurétani= 2015 2015 che[IBE3] : pn[NAR3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; IMLC] : hie[FAIB] ;
3438 Streptopelia turtur [Linnaeus, 1758) Tourterzlle des bois 28 2013 2017 cc[C(.:A] : cbe[IEIEE.a] : cho[I.EI 02] :_do[CD(‘]}_?]_: Im"[L'fZ] e 79273 @| Timon lepidus (Daudin, 1802) Lézard ocelld 2 2007 2015 che[IBEZ IBE3] ; pn[MAR3] ; Irm[NT] ; Ire[NT] ; IfvU] ; pna
— - - e e i ] el [1]: zniefADS] - seapl1+] : sreelCNI - hieTRFOI -
4518 Sturnus vulgaris Linnasus, 1758 Etgurneau sansennet 156 2012 2017 :P[ﬁ[iﬁm] IR ] Il T IRLC LG-h NA-p] < LT : 77425 | Trachemys scripta elegans (Wied, 1338) Trachémyde & tempes rouges, tortue de 4 2008 2013 |cc[CCB]; chellBE3] ; inv[El 1 NI] ;
L3 : ;
Floride
4257  @| Sylvia atricapilla (Linnasus, 1758) Fauvete a téte noire Ed| 2014 2017 cbe[IBEZ] ; pn[NO3] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; FLC NA-h MA-p] ; 163 #| Triturus marmoratus (Latreille, 1600) Triton marbré 47 1906 2015 che[IBE3] ; dh[CDH4] ; pr[NARZ] ; Im[LC] ; Ire[LC] ; INT]
— — — — - - rILCY nielEAIE — : ZnieffR] : hie[MODE] :
4228 @ Sylvia cantilans (Pallas, 1784} Fauvette passerinette a0 2008 2017 :It;erLI‘E;S]:] BA[NO3] : ImLC] : IALC] : ImfLE] - sroelCN] - 78130 @|Vipera aspis (Linnaeus, 1758) Vipére aspic 16 1988 2016 |cbe[IBE3] ; pn[NAR4] ; Im[LC] ; irefLC] ; ILC] : hie[MH] ;
4252  @| Sylvia communis Latham, 1787 Fauvette grisette [ 2012 2016  |cbe[IBE2]: pn[NO3] ; Irm[LC] : Ire[LC] : IF[DD-p LC] ; Irr 819820 @| Zamenis scalaris (Schinz, 1822) Couleuvre & &chelons @ 1982 2015 |cbe[IBEZ] : pr[NARS] ; Imn[LC] ; IrelLC) ;LT ; sroeCH] ;
[LC] ; hie[FAIB] ; hieMODE] :
4242 @| Sylvia hortensis (Gmelin, 1789) Fauvette orphée fat:] 2002 2017 chbe[IBEZ] ; pn[NO3] ; Irm[LC] ; IFLC] ; | C] ; srce[AG H - -
8y ( 89) i 2 B ity mmICT IECT il sreehe Liste des statuts rencontrés pour les taxons de la commune :
4232 @|Sylvia melanocephala (Gmelin, 1788) Fauvette mélanocéphale 183 2002 2017 ?I-P,:PEEEZ] - pr[NG3]  Irm[LC] : IrefLC] < If[NT] < IrLC] ; hie che - Convention relative a la conservation de la vie sauvage et du milieu naturel de 'Europe (Convention de Berne)
a - ESPECES DE E. ES CTE P EGEES
221 @ Sylvia undata (Boddaert, 1783) Fauvette pitchou 172 oos 2017 cbe[IBEZ] ; de[CDO1] ; pn[MQ3] ; Irm[MT] ; Ine[NT] ; IEM] ; |BE2 |'£WIEME Il - ESPECES DE FAUNE STRICTEMENT PROTEGEES.
IV U] : scap[2+] ; sree[AG CMN] ; hie[MODE] ;
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IBE3 Annexe IIl - ESFECES DE FAUNE FROTEGEES.

cho - Convention sur la conservafion des espéces migratrices appartenant 3 |a faune sauvage (CMS - Convention de Bonn)

1BO1 Annexe |
1BOZ Annexe Il
IBOAE Accord VA [18849]

IBOEU Accord EUROBATS - ANNEXE 1

de Washington) au sein de 'Union Européenne

cc - Application de la Convention sur le commerce intemational des espéces de faune et de flore sauvages menacées d'extinction (CITES) (Convention

MNA Mon applicable (espéce non soumise 3 évaluation car intreduite dans la période récente ou présente en métropole de maniére occasionnelle ou marginals}
NT QJuasi menacee (espece proche du seull des espéces menacées ou qui pourrait ire menacse si des mesures de conservation spécifiques n'étaient pas prises)
v Vulnérable

Ir - Liste rouge France méfropolitaine, anciennes catégories UICN

{Indeterminate], indétermine

W

(Mulnerable), vulnérable

I - Liste rouge France métropolitaine, nouvelles catégornies UICN

CR En danger critique
CA Annexe A B A B A A s .

oo Donnees insuffizantes (espece pour laguelle I'evaluation n'a pu ire realisee faute de donnees suffisantes)

CcCB A B > S - N . - S ; e 2 - N " - N .
nnexe DD-h Dennees insuffisantes (espece pour laguelle I'evaluation n'a pu etre realisee faute de donnees suffisantes), -h" : evaluation au titre de |a liste ciseaux non nicheurs hivermnants 2011
ccc Annexe C - 3 H S R : : - - - —z
- - — - DD-o Donnees insuffisantes (espece pour laguelle I'evaluation n'a pu éire réalisee faute de données suffisantes), *-o" : evaluation au titre de la liste orchidees 2009
ch - Liste des =EE de lelef dont |a chasse est autorisée DC-p Données insufisantes (espéce pour laguelle I'Bvaluation n'a pu &tre réalisés faute de donnses suffisantes), -p’ : évaluation au fitre de |a liste cis=aux non nicheurs de passage 2011
Ngib_ch_1 | Article fer -
- - - - = - - - - EN En danger

dh - Directive 92/43/CEE (Directive eurcpéenne dite Directive Habitats-Faune-Flore) — - P : - — -

LC Fraoccupation mineure (espece pour laguelle e risque de disparition de France est faible)
CDH2 Annexe Il A _ - A - . — - - - N N - 2 -

o LC-h Frecccupation mineure [espece pour laguelle ke risque de disparition de France est faible, “-h' : evaluation au titre de |a liste ciseaux nen nicheurs hivemants 2011
CDH4 Annexe IV - - .
C-a Prégccupation mineure (espées pour laguelle |2 risqus de disparition de Framce 25t faible), ‘=o' - évaluation au titre de la listz orchidées 2009
CDHS Annexe V .
- . LCp Préoccupation mineure (espece pour laguelle e risque de disparition de France est faible], 'p' - évaluation au titre de la liste ciseaux non nicheurs de passage 2011

do - Directive 79/403/CEE (DII’ECtIVB ELlLoEEllE dite Directive Oiseaux) A Mon applicable (espéce non soumise & évaluation car introduite dans la période récente ou présents en métropole de maniére occasionnelle ou marginals)
cDo1 Annexe | - =

MA-h Men applicable (espéce non soumise 3 évaluatien ear intreduite dans la période récente ou présente en métropole de maniére cecasionnelle ou marginale), '-h' - évaluation au titre de la
chox Annexe 11 liste oiseaux non nicheurs hivernants 2011
cDo22 Annexe U2 MNA-p Men applicable (espéce non soumise 3 évaluation car intreduite dans la période récente ou présente en métropole de maniére occasionnelle ou marginale), -p' - évaluation au titre de la

liste giseaux non nicheurs de passage 2011
CDO3 Annexe I/ NT Quasi menacée (espéce proche du seuil des espéces menacées ou qui pourrait &tre menacée si des mesures de conservation spécifiques n'étaient pas prises)
CDo32 Annexe 12 NT-h Quasi menacée (espéoe proche du seuil des espéces menacées ou qui pourrait £re menacée =i des mesures de conservation spécifiques n'étaient pas prises). -h': évaluation au titre de
ext - Liste des espéces de vertébrés protégées menacées d'extinction en France et dont Iaire de répartition excéde le temitoire d'un département Sl it siaial | : - — — - = S . : : :
- NT-o Quasi menacee (espece proche du seuil des espéces menacees ou qui poumrait &tre menacee si des mesures de conservation specifiques n'étaient pas prises), o' : evaluation au titre de
NM Article 1er 3 s
I3 liste grehidées 2000

hie - Hiérarchisation des enjeux de conservation des taxons présents en Languedoc-Roussillon (Faune) vu Vulngrable
FAIB Enjeu faible ViU-h Vulnérable, -h’ : évaluation au titre de |a liste ociseaux non nicheurs hivenants 2011
FORT Enjeu fort Irm - Liste rouge mondiale 2012 UICN
INTR Espéce introduite en LR, non prise en compte dans la hiérarchie oD Données insufiisantes (espéce pour laguelle M'évaluation n'a pu ére réalisée faute de données suffisantes)
MODE Enjeu modérs LC Préoccupation mineure (espéce pour laguelle ke risgue de disparition de France est faible)
NH Mon hiérarchisé : espéces sans statut juridique ni statut patrimonial, non prises en compte dans la hiérarchie NT Quasi menacée (espéos proche du seuil des espéces menacées ou qui pourrait e menacée =i des mesures de conservation spécifiques n'étaient pas prises)
TRFO Enjeu trés fort vu Vulnérable

hiez - Hiérarchisation des taxons de flore pour la déterminance ZNIEFF

Iir - Espéces citées dans la liste rouge des ciseaux hivemants en Languedoc-Roussillon (Mendionalis - Octobre 2004)
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DD Données insuffisantes (espéce pour laquelle I'évaluation n'a pas pu étre réalisée faute de données suffisantes)

LC Préoccupation mineure (espéce pour laguelie ke risque de disparition de métropole est faible)

NT Quasi menacee (espéce proche du seuil des espéces menacées ou gui poumait #ire menacee si des mesures de conservation specifigues n'etaient pas prises)
VU Vulnérable

Iivre_r- FCBN Livre rouge de la flore menacée de France - Tome 2

CR En danger critique
EM En danger
LC Préoccupation mineure (espece pour laguelle le risque de disparition de metropole est faible)

Iivre_r - Livre rouge France 1995

E (Endangered), en danger
R (Rare), rare
1 (Vulnzrable), vulnérable

Ire - Liste rouge européenne des espéces menacées (2016.3)

DD Données insufiisantes (espéce pour laquelle I'évaluation n'a pu &fre réalizsée faute de données suffisantes)

LC Préoccupation mineure [espéce pour laguelle le risque de disparition de France est faible)

0 Waleur O sur une échelle de 0 (enjeu le moins fort) & 10 (enjeu le plus fort) hE3 Population régionale stable mais avec des effectifs inférieurs 3 40 individus

1 Waleur 1 sur une échelle de 0 (enjeu le moins fort) 3 10 (enjeu le plus fort) hli4 Espéce au statut indéterminé faute de dennées fiables, mais présumée menacée

2 WValeur 2 sur une échellz de 0 (2njeu l2 moins fort) & 10 (enjeu le plus fort) hLE Population régionale supérieure & 1 200 individus, avec les 2/ localisés dans quelques sites ou habitats limités

3 Waleur 3 sur une échelle de 0 (enjeu le moins fort) & 10 (enjeu le plus fort) hLR15 Espéce dont la population régionale est supérieure au quart de |a population nationale mais qui n'entre pas dans les catégories précédentes

4 WValeur 4 sur une échelle de 0 (enjeu le moins fort) 3 10 (enjeu le plus fort) hNE Espéces dont les effectifs restent peu connus mais dont le statut de conservation est défavorable

5 Waleur 5 sur une échelle de 0 (enjeu le moins fort) 3 10 (enjeu le plus fort) hRE Population régionale inférieure & 1 200 individus et menacée du fait de sa petite taille

g Valeur & sur une échelle de 0 (enjeu ke moins fort) & 10 (enjeu le plus fort) h512 Espéce susceptible de passer dans les catégories précédentes, donc & surveiller

inv - Espéces exotiques envahissantes préoccupantes pour I'Union conformément au réglement (UE) n® 1143/2014 du Parlement européen et du hVE Population régionale en augmentation mais dont les effectifs restent inférieurs & 200 individus

Conseil T Espéce installée depuis mains de 20 ans ou occasionnelle avec des effectifs inférieurs 3 40 individus

El |Liste UE des espéces exotiques envahissantes I - Espéces citées dans |a liste rouge des oiseaux nicheurs en Languedoc-Roussillon (Meridionalis - 2015)

inv - ESpéCES introduites envahissantes publiées par IINPN (Jarwier 2015) a]s] Données insuffisantes (espéce pour laquelle 'évaluation n'a pu &tre réalisée fauts de données suffisantes)

Ml |Liste INPN envahissantes EN En danger

inv - Espéces invasives animales établie par le réseau des gestionnaires d'espaces naturels protégés c T e e e e e o e T BT e A B e e A S

: |Liste faune envahissantz MA Neon applicable (espece non soumise & évaluation car introduite dans la periode récente ou présente en métropole de maniére oocasionnelle ou marginals)
inv - invasives Végétﬁl es méditerranéennes NT Quasi menacée (espece proche du seuil des espéces menacées ou qui poumait &ire menacée =i des mesures de conservation spécifiques n'étaient pas prises)
LM liste noire flore U Valnérable

o fist= dlobservation fore pd - Réglementation de la cueillette de certaines plantes sauvages dans le département de |a Lozére

Iivre_r - FCBN Livre rouge de la flore menacée de France - Tome 1 V48P 1 |A,.ﬁc|e 1

pna - Liste des espéces faisant 'objet d'un Plan National d'Action

1

| Espéce faizant 'objet d'un PHA

pn - Liste des espéces végétales protégées sur l'ensemble du ternitoire francais métropolitain

NV1 Article 1

NVZ Article 2

NV3 Article 3

pn - Liste des insectes protégés sur 'ensemble du territoire et les modalités de leur protection
NIZ Article 2

I Article 3

pn - Liste des mammiféres temestres protégés sur l'ensemble du terntoire frangais et les modalités de leur protection
NM2 | article 2

pn - Liste des oiseaux protégés sur 'ensemble du terrnitoire et les modalités de leur protection
NO3 Article 3

NOG Article B

pn - Listes des amphibiens et des reptiles protégés sur I'ensemble du territoire francais et les modalités de leur protection
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DS Déterminante stricte

NAR2 Article 2
NAR3Z Article 3
MARS Article 4

R Remarquable

pnp - Liste des espéces végétales sauvages pouvant faire l'objet d'une réglementation préfectorale permanente ou temporaire

PV

| Article Ter

pr - Liste des espéces végétales protégées en région Languedoc-Roussillon

RVE1

| Article 1

scap - Stratégie de Création d'Aires Protégées. vV 3

1+

réseau insuffisant (peu ou pas d'aires protégées contenant l'espéce) et bonne connaissance de 'espéce

2+ réseau 3 renforcer (espéces déja présentes dans des aires protégées) et bonne connaissance de l'espéoce
3 réseau satisfaisant
A_expert |Ajout SCAF par les experts régionaux, validé CSRPN

srce - Liste des taxons pour le SRCE Languedoc-Roussillon

AG

Espéce utilisde pour les sous-trames agricoles

CMN

Espéce dite de cohérence nationale

zh - Liste des espéces végétales utilisées pour la détermination des Zones Humides

ZH |Annexe 2 Tableau A

znieff - Liste des espéces Déterminantes ou remarquables pour I'établissement des ZNIEFF terrestres du Languedoc-Roussillon

DC10 Déterminants & critére - 11 couples avec preuve de reproduction

DC11 Déterminants & critére - 11 couples avec preuve de reproduction ou présence du cortége avifaunistique des déterminantes ZMIEFF inféodées aux agrosystémes et garigues =i moins de
11 couples

DCi3 Déterminante & critére - 12 couples avec preuve de reproduction ou présence du cortége avifaunistique des déterminantes ZNIEFF infeodées aux agrosystémes et garrigues si moins de
12 couples

[nlsd ) Déterminante & critére - 1500 individus hivernant

DC20 Déterminants & critére - § chanteurs avec preuve de reproduction ou site dhivernage ou présence du conége avifaunistigus des déterminantes ZMIEFF inféodées aux agrosystémes si
meins de 5 chanteurs

DC22 Diéterminante & critére - 8 couples avec preuve de reproduction

DC23 Diéterminante & critére - 7 couples avec preuve de reproduction ou présence du cortége avifaunistique des déterminantes ZMIEFF inféodées aux agrosystémes si moins de 7 couples

C26 Déterminante & critére - & couples avec preuve de reproduction ou présence du cortége avifaunistique des déterminantes ZMIEFF inféodées aux agrosystémes si moins de @ couples
DC368 Déterminante & critére - Zone de reproduction avec preuve de reproduction
a7 Déterminante & critére - Présence avec preuve de reproduction cu associé au corége avifaunistique des déterminantes ZNIEFF inféodées aux gamigues

DC3s Déterminante & critére - Zone littorale

DC43 Détarminanta & critére - Frésence d'au meins 10 taxons de la liste des déterminantes ZMIEFF classées messicoles etou rudérales.

DCs Déterminante & critére - >= § couples par 100km? avec preuve de reproduction

Dca Déterminante & critére - 10 couples avec preuve de reproduction
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Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- RAPPEL DES TEXTES QUI REGISSENT LENQUETE
PUBLIQUE -
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Au terme de larticle L.110-1 alinéa 2 du Code de 'Expropriation lorsque la déclaration
d’utilité publique porte sur une opération susceptible d’affecter I'environnement relevant
de l'article L. 123-2 du code de I'’environnement, 'enquéte qui lui est préalable est régie
par les dispositions du chapitre Il du titre Il du livre ler de ce code.

Ainsi, 'enquéte publique préalable a la Déclaration d’Utilité Publique de la troisieme

tranche de la ZAC du Pradas a Montarnaud est régie selon les articles L.123-1 a L.123-19
et R.123-1 a R.123-27 du Code de 'Environnement.
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CREATION DE LA ZAC -
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

REPUBLIQUE FRANCAISE

M. le maire le 12 mai 2006.
Convocation affichée le 12 mai 2006.

Absents: R.P. GUIMBARD, V. PROUGET.
Absente excusée : Th. MICHALET

MANDANT MANDATAIRE
Néant Néant

Madame B. CHAFF a été élue secrétaire.
Nombre de membres
Afférents au conseil municipal : 19

En exercice : 16
Qui ont pris part & la délibération : 13

RIVIERE MAGES HAUT ET LES POUSES : BILAN DE LA CONCERTATION
Monsieur le Maire expose :

Par délibération du 4 février 2003, le Conseil Municipal a adopté les principes d’aménagement

que dans le bulletin municipal ;
- mise a disposition en mairie d’un dossier des études en cours
- mise a disposition en mairie d’un cahier destiné aux observations du public
- organisation d’une réunion publique.
Monsieur le Maire précise que conformément aux modalités de la concertation ainsi définies :

vendredi 19 mars 2004.
février-mars-avril 2006) et dans le supplément au bulletin municipal « Montarnaud en Bref » n°

initialement envisagé. Ce dossier a par la suite été complété des piéces suivantes :

-Le rapport de fin de mission étude préalable d’Hérault Aménagement de mars 2005
-Un plaii de périmétre élargi au secteur de Riviére Mages Bas
-Le rapport de fin de mission étude préalable d’Hérault Aménagement du 24 mai 2005

Page 1 sur 4

PREFECTURE DE L'H ERAULT
ARRIVEE |LE

23 MAI 2008]

BUREAU DU COURRIER

Le seize mai deux mille six & vingt heures trente, le conseil municipal s’est réuni au lieu habituel de ses séances sous la
présidence de Monsieur Charles MANEIRO, Maire, pour une réunion facultative a la suite de la convocation adressée par

Présents : S. ARMANGAU, R. ARNAL, M. AUBRY, G. CABELLO, B. CHAFF, J. Y. CORTES, J.J. DELACROIX, A,
GENNESON, R. GOSSET, Ch. MANEIRO, R. REILHAN, J. VEILLOT, Ch. WRUTNIAK-CABELLO.

1013 - ZONE D’AMENAGEMENT CONCERTE DU PRADAS, LES CROUZETTES, RIVIERE MAGES BAS,

du secteur du PRADAS et que

par délibération du 18 novembre 2003, il a été décidé de réaliser une opération d’aménagement concerté de type ZAC.

Le 24 février 2004, le Conseil Municipal a alors approuvé les objectifs d’ouverture a I’urbanisation du secteur du PRADAS
classé en zones II NAf et NDi au P.O.S dénommé P.L.U approuvé le 12 décembre 2001, et d’organiser une procédure de
concertation préalable prévue & I’article L 300-2 du Code de I'Urbanisme selon les modalités suivantes :

- publication d’un avis d’ouverture de la phase de concertation dans un journal local diffusé dans le département ainsi

La délibération du 24 février 2004 a fait I’objet d’une publication dans le Midi-Libre rubriques annonces légales, édition du

Des articles, des avis et des rappels ont été diffusés dans le bulletin municipal « L’écho de Montarnaud » (éditions avril 2004,
juillet-aofit-septembre 2004, octobre-novembre-décembre 2004, avril-mai-juin 2005, septembre-octobre-novembre 2005 et

27 d’avril 2006.

Un dossier comportant les études en cours a été mis & la disposition du public pendant toute ’élaboration du projet.
Ce dossier comportait dés son ouverture, la délibération du Conseil Municipal du 24 février 2004 et un plan du périmétre

-Les comptes rendus des réunions de travail des 11 juin 2004, 10 et 24 novembre 2004 et le dossier annexé A cette derniére

A3%9

-Un dossier de concertation Phase 2 établi par le bureau d’études DLM architectes urbanistes en mars 2006 et joint au dossier
de concertation le 30 mars 2006

-Un plan de périmeétre élargi du 30 mars 2006 figurant une intention d’aménagement de la ZAC et joint au dossier le 31 mars
2006

-Le dossier de présentation du projet communal au public projeté en réunion publique le 28 avril 2006 et joint au dossier le 2
mai 2006.

Un cahier destiné aux remarques du public était également mis 4 la disposition du public en Mairie dés le 19 mars 2004 aprés
transmission au Préfet et accomplissement de I’ensemble des formalités de publicité de la délibération du 24 février 2004.

Ce cahier contient les observations suivantes :

B> Remarques de Mesdames BONNIER Sylvie et Pierrette du 9 avril 2004 : Propriétaires d’une parcelle sur le secteur du
Pradas, ces deux personnes s’inquittent de la dévalorisation de leur bien grevé par un passage piéton, souhaitent
conserver la capacité de décider de I’avenir de leur terrain et construire elles-mémes sur leur terrain.

B> Remarques de Monsieur SAINT-SAUVEUR Jean-Louis faisant suite 4 la réunion publique du 28 avril 2006 : Le
projet lui semble surdimensionné par rapport aux possibilités de la Commune, il craint une maitrise imparfaite des
impacts du projet, un colt de développement trop important pour la Commune, une difficulté d’intégration par la
Commune de 1600 habitants supplémentaires et considére le recours 4 la procédure de ZAC inadapté.

Deux courriers ont également été regus en mairie. [ls comportent les remarques suivantes :

> Remarques de Monsieur BRESSON (25 avril 2004) portant sur I’aménagement du chemin de la Carriérasse

X Demande de Madame DURAND Marie-Jeanne (4 mai 2005) qui souhaite conserver la propriété de sa parcelle
cadastrée section C numéro 617.

Enfin, une réunion publique a été organisée le 28 avril 2006 a 20 heures 30 2 la salle des fétes de Montarnaud.

Lors de cette réunion a laquelle une centaine de personnes étaient présentes, les élus ont pu présenter les grandes orientations
d’aménagement du secteur du Pradas, Les Crouzettes, Riviére Mages Bas, Riviére Mages Haut et Les Pouses qui seront
inscrites dans le cadre du dossier de Z.A.C, préte a étre créer.

A ce jour, il est donc fait constat de quatre observations provenant du public a I’égard de ce projet, auxquelles il est proposé
d’apporter les réponses ci-aprés.

Remargues de Mesdames BONNIER Sylvie et Pierrette du 9 avril 2004 :

1 - Propriétaires d’une parcelle sur le secteur du Pradas, ces deux personnes s'inquiétent de la dévalorisation de leur bien
grevé par un passage piéton.

Réponse : L’inscription en tant que sentier de randonnée pédestre ne résulte pas du dossier de la ZAC mais du Plan
d’Occupation des Sols (POS) dénommé Plan Local d’Urbanisme (PLU) de la Commune modifié actuellement en vigueur
approuvé le 12 décembre 2001. Le maintien ou non de ce cheminement sera décidé dans le cadre du PLU en cours de révision,
lequel sera soumis & enquéte publique.

2 —Ces propriétaires souhaitent conserver la capacité de décider de I’avenir de leur terrain.

Réponse : Depuis les lois de décentralisation, I'initiative de 1’urbanisation est entre les mains des communes. Depuis la loi
Solidarité et Renouvellement Urbains, la commune doit mener un projet communal dans le cadre d’une cohérence générale
imposée par son Plan Local d’Urbanisme. Le propriétaire est associé aux décisions d’intérét général dans le cadre de la
concertation du public.

La commune décide de prendre en compte les remarques du public dans la mesure ol celles-ci sont compatibles avec le projet
communal.

3 — Ces propriétaires souhaitent construire elles-mémes sur leur terrain.

Réponse : Dans le cadre d’un projet de ZAC, une concertation des futurs aménageurs sera lancée dés I’approbation du dossier
de création de la ZAC.

Les demandes particuliéres des propriétaires pourront a ce moment étre étudiées au cas par cas par la commune, sachant que
les droits & construire résulteront du futur PLU et du réglement de la future zone qui couvrira ce secteur.

Remarques de Monsieur BRESSON (25 Avril 2004) :

1 — Aménagement du chemin de la Carriérasse

M. Bresson s’inquiéte de la présence d’un ruisseau d’écoulement le long du chemin de la Carriérasse, et de son futur
aménagement dans le cadre de la ZAC :

Réponse : Ce ruisseau sera évidemment pris en compte dans le cadre de I’aménagement du chemin. Ce fossé sera aussi étudié
dans le cadre du dossier Loi sur I’Eau qui devra étre approuvé avant tout démarrage des travaux.

M. Bresson fait observer qu’il existe aussi une voie paralléle au chemin de la Carriérasse qui rejoint I’ancienne Route de
Montpellier.

Réponse : Le réaménagement du chemin de la Carriérasse s’inscrit dans une volonté de maillage général des voiries. Ce
maillage a pour but d’éviter une trop grande concentration de trafic sur une voie, et de favoriser de multiples possibilités de
circulation,

Le projet de ZAC dans son ensemble favorise le principe des dessertes indépendantes, dont le but est d’éviter d’engorger les
voiries existantes.

Le réaménagement du chemin de la Carriérasse s’inscrit surtout dans la volonté de réqualifier cette voirie 4 I’échelle du village.
2 — Nuisance sonore (lotissement PASCAL)

M. Bresson s’inquiéte des nuisances sonores engendrées par le futur aménagement ainsi que par activité de la Cave
coopérative.
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Réponse : La nuisance sonore provoquée par I’aménagement du chemin de la Carriérasse ne doit pas étre redoutée, compte
tenu du projet de ZAC qui prévoit des dessertes indépendantes : voir réponse précédente. Nous n’en sommes qu’au stade de la
création de la ZAC et la fonction de cette voirie ne pourra étre définie qu’a la suite des études qui vont se poursuivre pour
mettre en forme le dossier de réalisation de la ZAC. Le souci manifesté sera pris en considération dans le cadre de cette
définition.

3 — Sécurité (Cave coopérative) : M. BRESSON s’inquiéte des problémes de sécurité qui pourraient étre engendrés par la
restructuration du chemin de la Carriérasse.

Réponse : Le choix des aménagements, et notamment les questions de sécurité et des largeurs de voie seront définis dans le
futur dossier de réalisation de la ZAC

Remarques de M. Jean-Louis ST SAUVEUR (suite 2 la réunion publique du 28 Avril 2006) :

1 — Le projet semble surdimensionné par rapport aux possibilités de la Commune :

Réponse : I'importance du projet est issue de la réflexion engagée par la Commune dans le cadre de la révision générale de son
Plan Local d’Urbanisme.

Le projet de ZAC est conforme au Projet d’ Aménagement et de Développement Durable (PADD). La pertinence et
I'importance des futurs secteurs urbanisés a déja été débattue dans le cadre du PADD. En outre, la pertinence du périmétre a
été largement démontré et confirmé dans le cadre de 1’approbation de la Zone d’ Aménagement Différé (ZAD) par arrété
préfectoral du 24 février 2006.

2 — Maitrise imparfaite des impacts :

Réponse : Le dossier de création comprend une étude d’impact qui analyse I’ensemble des impacts du projet sur
I’environnement dans son sens large. Cette étude a été menée depuis 6 mois, elle aborde 1’essentiel des impacts potentiels du
projet sur le site naturel et humain. En outre, elle fera ’objet d’un complément, en tant que de besoin, lorsque le dossier de
réalisation de la ZAC sera ultérieurement approuvé.

3 — Coiit trop important pour la commune :

Reéponse : Le principe de 1’équilibre financier a été inscrit dés le début des études au cahier des charges imposé au bureau
d’étude d’urbanisme.

Le principe de I’équilibre financier impose d’appréhender le projet dés le départ en supposant que les futures recettes de la
ZAC équilibreront les dépenses communales nécessaires 4 la réalisation des équipements publics.

Les futures recettes de la ZAC devront permettre la réalisation de ces équipements en participant 4 leur cofit de construction.
4 — Intégration sociale de 1600 habitants supplémentaires :

Réponse : le projet prévoit une mixité importante de population, allant de I’habitant locatif aidé, au propriétaire privé, en
passant par des projets aidés d’accession a la propriété.

La Commune de Montarnaud s’inscrit dans la mouvance démographique du secteur de Montpellier, et 3 ce titre doit &tre
capable d’accueillir des nouveaux arrivants tout en leur proposant un cadre de vie qualitatif.

Les communes situées dans la périphérie de Montpellier sont toutes confrontées & des pressions fonciéres importantes.
Montarnaud souhaite gérer cette pression fonciére plut6t que subir des développements au coup par coup, sans cohérence
d’ensemble.

Le cas de Montarnaud n’est pas du tout isolé dans la région, et encore moins en France !!

Le projet de ZAC est prévu en plusieurs tranches. Les 1600 habitants supplémentaires sont prévus au terme du projet.

Un phasage sera déterminé dans le cadre du dossier de réalisation.

5 — Une procédure probablement mal adaptée, sans véritable garde-fou ;

Réponse : la procédure de ZAC permet de gérer un grand périmétre d’opération en intégrant I’ensemble des impacts engendrés
par le projet.

La procédure dispose de nombreux garde-fous, qui permettent de s’assurer de la bonne mise en ceuvre du projet Communal,
A l’issue du dossier de création, la Commune devra approuver le dossier de réalisation, véritable cahier des charges de
réalisation a destination du futur aménageur.

Un garde-fou supplémentaire est prévu par le législateur : le Cahier des Charges de Cession de Terrains. Ce document doit étre
approuvé par la Commune et I*urbaniste de la ZAC, avant toute vente d’une parcelle aménagée a un particulier.

La procédure permet le cas échéant de redéfinir les objectifs d’aménagement, par le biais d’une modification du document
d’urbanisme.

La procédure permet aussi d’adapter le rythme de I’ouverture 4 ’urbanisation, en fonction des besoins, selon un planning
préalablement défini.

La ZAC est donc la procédure la mieux adaptée car elle permet une ouverture & 1’urbanisation maitrisée et cohérente.
Remarque de Mme Marie-Jeanne DURAND 26, rue Galembert 2 Gassin (4 Mai 2005) :

Mme Marie-Jeanne DURAND souhaite conserver sa parcelle C617.

Reéponse : Le souhait de Mme DURAND a été pour une grande part pris en compte dans le nouveau projet communal.
Toutefois, la réalisation d’un cheminement piéton le long du ruisseau des Méges est un des grands principes de base arrété
pour 'aménagement du secteur. Il impose par cohérence d’intégrer une bande étroite de terrain de la parcelle C617 dans le
projet de ZAC.

Cette bande étroite de terrain permettra, outre la continuité de la promenade piétonne, 1’entretien du ruisseau.

Compte tenu des conclusions ci-dessus rapportées,

Il convient donc de tirer une conséquence positive de la concertation engagée et de comsidérer que le projet entraine
’assentiment de la population de la Commune.

En conséquence, Monsieur le Maire propose 4 son Conseil Municipal d’approuver le bilan de la concertation.
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LE CONSEIL MUNICIPAL:

Apreés avoir entendu le rapport et le bilan de la concertation exposés par Monsieur le Maire,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu le Code de I’Urbanisme et notamment 1’article L 300-2 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 24 février 2004 définissant les objectifs poursuivis et les modalités de la

concertation ;

Vu le rapport du Maire, en date de ce jour, tirant le bilan définitif de la concertation préalable a la création de la ZAC du
« Pradas, Les Crouzettes, Riviére Mages Bas, Riviére Mages Haut et Les Pouses » dont lecture en a été faite en séance par
Monsieur le Maire ;

APPROUVE, a I'unanimité, les conclusions de ce rapport et le bilan définitif de la concertation préalable a la création de la
ZAC du « Pradas, Les Crouzettes, Riviére Mages Bas, Riviére Mages Haut et Les Pouses »

AUTORISE Monsieur le Maire a poursuivre la procédure de réalisation de cette Z.A.C.;

DECIDE que le compte rendu du bilan fait par Monsieur le Maire ainsi que la présente délibération sont mis & la disposition
du public en Mairie, ot ils pourront étre consultés.

Fait 4 Montarnaud, le 19 mai 2006.
Pour extrait conforr/ne

Acte rendu exécutoire
Apreés dépot en Préfecturcle 2 3 MA| 2006

Et publicationle 2.3 MAI 2006
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.

Vu pour étre annexé

PREFECTVRE DE L’HERAULT

. a la délibération ARRIVEE LE
: onseil Municipal
Q. MAL2008.... 23 MAI 2006
Maire,

Dépa g AR HER (IR

Commune de Montarnaud

Z.A.C. du
« Pradas, Les Crouzettes, Riviére Mages Bas, Riviére Mages Hauts et Les Pouses»

Rapport et bilan de la concertation

1 - Rapport sur la concertation —I

Monsieur le Maire rappelle que par délibération du 4 février 2003, le Conseil Municipal
a adopt¢ les principes d’aménagement du secteur du Pradas et que par délibération du
18 novembre 2003, il a été décidé de réaliser une opération d’aménagement concerté de
type ZAC. :

Le 24 février 2004, le Conseil Municipal a alors approuvé les objectifs d’ouverture a
P'urbanisation du secteur du PRADAS classé en zones II NAf et NDi au P.O.S
dénommé P.L.U approuvé le 12 décembre 2001, et d’organiser une procédure de
concertation préalable prévue & Iarticle L 300-2 du Code de I’Urbanisme selon les

modalités suivantes :

- publication d’un avis d’ouverture de la phase de concertation dans un journal
local diffusé dans le département ainsi que dans le bulletin municipal ;

- mise a disposition en mairie d’un dossier des études en cours

- mise 2 disposition en mairie d’un cahier destiné aux observations du public

- organisation d’une réunion publique.

Monsieur le Maire précise que conformément aux modalités de la concertation ainsi
définies :

La délibération du 24 février 2004 a fait 'objet d’une publication dans le Midi-Libre
rubriques annonces légales, édition du Vendredi 19 mars 2004.

Des articles, des avis et des rappels ont été diffusés dans le bulletin municipal « L’écho
de Montarnaud » (éditions avril 2004, juillet-aofit-septembre 2004, octobre-novembre-
décembre 2004, avril-mai-juin 2005, septembre-octobre-novembre 2005 et février-
mars-avril 2006) et dans le supplément au bulletin municipal « Montarnaud en Bref » n®
27 d’avril 2006.

Un dossier comportant les études en cours a été mis a la disposition du public pendant
toute I’élaboration du projet.

Ce dossier comportait dés son ouverture, la délibération du Conseil Municipal du 24
février 2004 et un plan du périmétre initialement envisagé. Ce dossier a par la suite été
complété des piéces suivantes :

-Les comptes rendus des réunions de travail des 11 juin 2004, 10 et 24 novembre 2004
et le dossier annex€ a cette derniére

-Le rapport de fin de mission étude préalable d’Hérault Aménagement de mars 2005

47 _

-Un plan de périmétre élargi au secteur de Riviére Mages Bas

-Le rapport de fin de mission étude préalable d’Hérault Aménagement du 24 mai 2005
-Un dossier de concertation Phase 2 établi par le bureau d’études DLM architectes
urbanistes en mars 2006 et joint au dossier de concertation le 30 mars 2006

-Un plan de périmétre élargi du 30 mars 2006 figurant une intention d’aménagement de
la ZAC et joint au dossier le 31 mars 2006

-Le dossier de présentation du projet communal au public projeté en réunion publique le
28 avril 2006 et joint au dossier le 2 mai 2006.

Un cahier destiné aux remarques du public était également mis & la disposition du
public en Mairie dés le 19 mars 2004 aprés transmission au Préfet et accomplissement
de I'ensemble des formalités de publicité de la délibération du 24 février 2004.

Ce cahier contient les observations suivantes :

[X> Remarques de Mesdames BONNIER Sylvie et Pierrette du 9 avril 2004 :
Propriétaires d’une parcelle sur le secteur du Pradas, ces deux personnes
s’inquiétent de la dévalorisation de leur bien grevé par un passage piéton,
souhaitent conserver la capacité de décider de I’avenir de leur terrain et
construire elles-mémes sur leur terrain.

x> Remarques de Monsieur SAINT-SAUVEUR Jean-Louis faisant suite a la
réunion publique du 28 avril 2006 : Le projet lui semble surdimensionné par
rapport aux possibilités de la Commune, il craint une maftrise imparfaite des
impacts du projet, un colit de développement trop important pour la Commune,
une difficulté d’intégration par la Commune de 1600 habitants supplémentaires
et considere le recours a la procédure de ZAC inadapté.

Deux courriers ont également été regus en mairie. Ils comportent les remarques

suivantes ;
B Remarques de Monsieur BRESSON (25 avril 2004) portant sur I’aménagement

du chemin de la Carriérasse
B Demande de Madame DURAND Marie-Jeanne (4 mai 2005) qui souhaite
conserver la propriété de sa parcelle cadastrée section C numéro 617.

Enfin, une réunion publique a été organisée le 28 avril 2006 4 20 heures 30 a la salle
des fétes de Montarnaud.

Lors de cette réunion a laquelle une centaine de personnes étaient présentes, les élus ont
pu présenter les grandes orientations d’aménagement du secteur du Pradas, Les
Crouzettes, Riviere Mages Bas, Riviére Mages Haut et Les Pouses qui seront inscrites
dans le cadre du dossier de Z.A.C, préte & étre créer.

A ce jour, il est donc fait constat de quatre observations provenant du public 4 1’égard
de ce projet, auxquelles il est proposé d’apporter les réponses ci-apreés.

Remarques de Mesdames BONNIER Sybvie et Pierrette du 9 avril 2004 :

1 - Propriétaires d’'une parcelle sur le secteur du Pradas, ces deux personnes
§’inquiétent de la dévalorisation de leur bien grevé par un passage piéton.

Réponse : L’inscription en tant que sentier de randonnée pédestre ne résulte pas du
dossier de la ZAC mais du Plan d’Occupation des Sols (POS) dénommé Plan Local
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d’Urbanisme (PLU) de la Commune modifié actuellement en vigueur approuvé le 12
décembre 2001. Le maintien ou non de ce cheminement sera décidé dans le cadre du

PLU en cours de révision, lequel sera soumis a enquéte publique.

2 —Ces propriétaires souhaitent conserver la capacité de décider de I'avenir de leur
terrain.

Réponse : Depuis les lois de décentralisation, I’initiative de I’urbanisation est entre les
mains des communes. Depuis la loi Solidarité et Renouvellement Urbains, la commune
doit mener un projet communal dans le cadre d’une cohérence générale imposée par son
Plan Local d’Urbanisme. Le propriétaire est associé aux décisions d’intérét général dans
le cadre de la concertation du public.

La commune décide de prendre en compte les remarques du public dans la mesure ou
celles-ci sont compatibles avec le projet communal.

3 — Ces propriétaires souhaitent construire elles-mémes sur leur terrain.

Réponse : Dans le cadre d’un projet de ZAC, une concertation des futurs aménageurs
sera lancée dés I’approbation du dossier de création de la ZAC.

Les demandes particuliéres des propriétaires pourront a ce moment étre étudiées au cas
par cas par la commune, sachant que les droits & construire résulteront du futur PLU et
du réglement de la future zone qui couvrira ce secteur.

Remarques de Monsiecur BRESSON (25 Avril 2604) :

1 — Aménagement du chemin de la Carriérasse

M. Bresson s’inquiéte de la présence d'un ruisseau d’écoulement le long du chemin de
la Carriérasse, et de son futur aménagement dans le cadre de la ZAC :

Réponse : Ce ruisseau sera évidemment pris en compte dans le cadre de I’aménagement
du chemin. Ce fossé sera aussi étudié dans le cadre du dossier Loi sur 'Eau qui devra
étre approuvé avant tout démarrage des travaux.

M. Bresson fait observer qu il existe aussi une voie paralléle au chemin de la
Carriérasse qui rejoint I’ancienne Route de Montpellier.

Réponse : Le réaménagement du chemin de la Carriérasse s’inscrit dans une volonté de
maillage général des voiries. Ce maillage a pour but d’éviter une trop grande
concentration de trafic sur une voie, et de favoriser de multiples possibilités de
circulation.

Le projet de ZAC dans son ensemble favorise le principe des dessertes indépendantes,
dont le but est d’éviter d’engorger les voiries existantes.

Le réaménagement du chemin de la Carriérasse s’inscrit surtout dans la volonté de
réqualifier cette voirie a ’échelle du village.

2 — Nuisance sonore (lotissement PASCAL)

M. Bresson s’inquiéte des nuisances sonores engendrées par le futur aménagement
ainsi que par l’activité de la Cave coopérative.

Réponse : La nuisance sonore provoquée par I’aménagement du chemin de la
Carriérasse ne doit pas étre redoutée, compte tenu du projet de ZAC qui prévoit des
dessertes indépendantes : voir réponse précédente. Nous n’en sommes qu’au stade de la
création de la ZAC et la fonction de cette voirie ne pourra étre définie qu’a la suite des
études qui vont se poursuivre pour metire en forme le dossier de réalisation de la ZAC.
Le souci manifesté sera pris en considération dans le cadre de cette définition.

3 — Sécurité (Cave coopérative) : M. BRESSON s’inquiéte des problémes de sécurité
qui pourraient étre engendrés par la restructuration du chemin de la Carriérasse.
Réponse : Le choix des aménagements, et notamment les questions de sécurité et des
largeurs de voie seront définis dans le futur dossier de réalisation.

Remarques de M. Jean-Louis ST SAUVEUR (suite  la réunion publique du 28
Avril 2006) :

1 — Le projet semble surdimensionné par rapport aux possibilités de la Commune :
Réponse : I'importance du projet est issue de la réflexion engagée par la Commune dans
le cadre de la révision générale de son Plan Local d’Urbanisme.

Le projet de ZAC est conforme au Projet d’ Aménagement et de Développement
Durable (PADD). La pertinence et I’importance des futurs secteurs urbanisés a déja été
débattue dans le cadre du PADD. En outre, la pertinence du périmétre a été largement
démontré et confirmé dans le cadre de I’approbation de la Zone d’ Aménagement
Diftéré (ZAD) par arrété préfectoral du 24 février 2006.

2 — Maitrise imparfaite des impacts :

Réponse : Le dossier de création comprend une étude d’impact qui analyse I’ensemble
des impacts du projet sur ’environnement dans son sens large. Cette étude a été menée
depuis 6 mois, elle aborde I’essentiel des impacts potentiels du projet sur le site naturel
et humain. En outre, elle fera I’objet d’un complément, en tant que de besoin, lorsque le
dossier de réalisation de la ZAC sera ultérieurement approuvé.

3 — Coit trop important pour la commune :

Réponse : Le principe de 1’équilibre financier a été inscrit dés le début des études au
cahier des charges imposé au bureau d’étude d’urbanisme.

Le principe de ’équilibre financier impose d’appréhender le projet dés le départ en
supposant que les futures recettes de la ZAC équilibreront les dépenses communales
nécessaires a la réalisation des équipements publics.

Les futures recettes de la ZAC devront permettre la réalisation de ces équipements en
participant a leur colit de construction.

4 - Intégration sociale de 1600 habitants supplémentaires :

Réponse : le projet prévoit une mixité importante de population, allant de 1’habitant
locatif aidé, au propriétaire privé, en passant par des projets aidés d’accession a la
propriété.

La Commune de Montarnaud s’inscrit dans la mouvance démographique du secteur de
Montpellier, et a ce titre doit étre capable d’accueillir des nouveaux arrivants tout en
leur proposant un cadre de vie qualitatif.

Les communes situées dans la périphérie de Montpellier sont toutes confrontées a des
pressions foncieres importantes. Montarnaud souhaite gérer cette pression fonciére
plutdt que subir des développements au coup par coup, sans cohérence d’ensemble.
Le cas de Montarnaud n’est pas du tout isolé dans la région, et encore moins en
France !!

Le projet de ZAC est prévu en plusieurs tranches. Les 1600 habitants supplémentaires

sont prévus au terme du projet.
Un phasage sera déterminé dans le cadre du dossier de réalisation de la ZAC.

5 — Une procédure probablement mal adaptée, sans véritable garde-fou ;
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Réponse : la procédure de ZAC permet de gérer un grand périmétre d’opération en
intégrant I’ensemble des impacts engendrés par le projet.

La procédure dispose de nombreux garde-fous, qui permettent de s’assurer de la bonne
mise en ceuvre du projet Communal.

A Tissue du dossier de création, la Commune devra approuver le dossier de réalisation,
véritable cahier des charges de réalisation & destination du futur aménageur.

Un garde-fou supplémentaire est prévu par le législateur : le Cahier des Charges de
Cession de Terrains. Ce document doit étre approuvé par la Commune et I’urbaniste de
la ZAC, avant toute vente d’une parcelle aménagée 4 un particulier.

La procédure permet le cas échéant de redéfinir les objectifs d’aménagement, par le
biais d’une modification du document d’urbanisme.

La procédure permet aussi d’adapter le rythme de 1’ouverture & I’urbanisation, en
fonction des besoins, selon un planning préalablement défini.

La ZAC est donc la procédure la mieux adaptée car elle permet une ouverture 4
’urbanisation maitrisée et cohérente.

Remarque de Mme Marie-Jeanne DURAND 26. rue Galembert 3 Gassin (4 Mai
2005) :

Mme Marie-Jeanne DURAND souhaite conserver sa parcelle C617.

Réponse : Le souhait de Mme DURAND a été pour une grande part pris en compte
dans le nouveau projet communal. Toutefois, la réalisation d’un cheminement piéton le
long du ruisseau des Méges est un des grands principes de base arrété pour
’aménagement du secteur. Il impose par cohérence d’intégrer une bande étroite de
terrain de la parcelle C617 dans le projet de ZAC.

Cette bande étroite de terrain permettra, outre la continuité de la promenade piétonne,
Pentretien du ruisseau.

2 - Bilan

Eu égard a ce qui précéde, la concertation engagée le 24 février 2004 auprés de la
population apparait comme positive; et le projet de Z.A.C du « Pradas, Les Crouzettes,
Riviére Mages Bas, Riviére Mages Haut et Les Pouses » recueille ’assentiment de la
population.

Rien ne s’oppose 4 la poursuite du processus de réalisation de la Z.A.C.
Il est donc proposé au Conseil Municipal:
¢ d’approuver le bilan de la concertation préalable;

e d’autoriser le Maire & poursuivre la procédure;
¢ de mettre 4 la disposition du public, I’entier dossier de concertation.

FAIT A MONTARNAUD.EE. 16 MAE2006.
% il N;;q F
é?, %}_{;‘% % Le Maire
= el -
R TR aries | \N_EIRO
Hérau®
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Département de |"Hérault
Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- ANNEXES -
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Département de |"Hérault
Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- ANNEXE 1 : PLAN DE LOCALISATION DES
OUVRAGES DE VOIRIES -
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

r Ny PLAN DE REPERAGE DES VOIRIES
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Département de |"Hérault
Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- ANNEXE 2 : PROFIL EN TRAVERS DES VOIRIES -
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

BB = Béton Bitumineun (nioir)
BC = Beton de Ciment
BB + R = Beton Bitume + Resine

Pour mémoire : profils des tranche | & 2
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

BB = Béton Bitumineux (noir)
BC = Béton de Ciment
BB + R = Béton Bitume + Rézsine

Pour mémoire : profils des tranche | & 2
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

BB = Béton Bitumineux (noir)

BC = Béton de Ciment

BB + R = Béton Bitume + Résine
BD = Béton Désactive

BBRouge = Béton Bitumineux Rouge

L.A.C. DU PRADAS
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Le profil definitif sera approuve en phase projet
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

BB = Béton Bitumineux (noir)
BC = Béton de Ciment
BB + R = Béfon Bitume # Résine

Pour mémoire : profils des tranche | & 2
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

BB = Béton Bitumineun (nioir)
BC = Beton de Ciment
BB + R = Beton Bitume + Resine
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

BB = Béton Bitumineux (noir)
BC = Béton de Ciment
BB + R = Béton Bitume + Résine

Le profil definitif sera approuve en phase projet
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

BB = Béton Bitumineu (noir)
BC = Béton de Ciment
BB + R = Béton Bitume + Reésine
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

BB = Béton Bitumineun (noir)
BC = Béton de Ciment
BB + R = Béton Bitume + Résine
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Département de |"Hérault
Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- ANNEXE 3 : ARRETE DDTM34-2017-06-08520 -
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

EJ]

Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L’HERAULT
Direction départementale a
des territoires et de la mer Monsieur le Maire
Service eau — risques et nature de Montarnaud
Unité gestion pluviale et assainissement Hétel de Ville

34570 Montarnaud

Arrété DDTM 34-204A%-06 -0 8520
portant prescriptions particuliéres
dans le cadre de la déclaration de la création de la station de traitement
des eaux usées de la commune de Montarnaud
au titre des articles L 214.1 4 L.214.6 du code de I'environnement

Dossier n°® 34.2016.00129

Le Préfet de PHérault,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans I’ordre national du Mérite

Vv le code de l'environnement;
Vu le code général des collectivités territoriales;

Vu le décret n°94-469 du 3 juin 1994 modifié relatif & la collecte et au traitement des eaux usées
mentionnées aux articles L.372-1-1 et 372-3 du code des communes ;

Vu arrété ministériel du 21 juillet 2015 relatif a la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d’assainissement ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité, et aux
dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2
kg de DBOS ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Pierre POUESSEL en qualité de Préfet
1'Hérault ;

Vu Parrété préfectoral donnant délégation de signature du Préfet de I'Hérault 3 Monsieur Matthieu
GREGORY, Directeur départemental des territoires et de la Mer de I’'Hérault ;

Vu larrété préfectoral donnant subdélégation de signature de Monsieur Matthieu GREGORY, Directeur
départemental des territoires et de la Mer de ’'Hérault & Monsieur Guy LESSOILE chef du service eau
risques et nature, 8 Monsieur Eric Mutin chef adjoint du service, & Monsieur Julien Renzoni chef
adjoint du service, aux chefs d'unités et a leurs adjoints ;

Vv la déclaration au titre de Darticle L 214-3 du code de 1’environnement regue le 9 novembre 2016
présentée par la commune de Montarnaud, enregistrée sous le n°34.2016.00129 ainsi que les notes
complémentaires de mars, avril et mai 2017 relatives a la construction de la station d'épuration ;
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Vu I’avis de I’Agence Régionale de la Sant¢ ;
Vu le projet d'arrété adressé a la commune de Montarnaud le 11 mai 2017 ;

Vv l'avis du pétitionnaire en date du 29 mai 2017 ;

Considérant que le projet de création d’une station d’épuration sur la commune de Montarnaud nécessite de
fixer des prescriptions particuliéres ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer ;

ARRETE :

ArTiCLE 1. NATURE DES INSTALLATIONS DECLAREES AU TITRE DES ARTICLES L. 214.1 A 1.214.6 DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT

Sont soumis & prescriptions particuliéres les travaux relatifs au réseau de collecte, & la création de la station
d'épuration des eaux usées située sur le territoire de la commune de Montarnaud.

La masse d’eau concernée est : « La Mosson de sa source au ruisseau de Miege Sole » (code FRDR147) ».

ArticLz 2. NOMENCLATURE

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises &
déclaration au titre de ’article L 214-3 du code de I’environnement. Les rubriques du tableau de I’article R
214.1 du code de ’environnement concernées sont les suivantes :

Arrété de
Rubrique Intitulé Régime prescriptions
Nomenclature générales
correspondant
2.1.1.0. Stations d'épuration des agglomérations | Déclaration Arrété
d'assainissement ou dispositifs d'assainissement non du 21 juillet 2015
collectif devant traiter une charge brute de pollution
organique au sens de l'articie R. 2224-6 du code
général des collectivités territoriales:
1° Supérieure 2 600 kg de DBOS (A) ;
2° Supérieure a 12 kg de DBOS5, mais inférieure
ou égale a 600 kg de DBOS (D).
DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30 Page 2/6
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

ARTICLE 3. CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES

Les ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées doivent satisfaire aux prescriptions générales fixées
par ’arrété ministériel du 21 juillet 2015. Ils doivent également satisfaire aux prescriptions définies par le
déclarant dans le dossier de déclaration du 9 novembre 2016, enregistré sous le n° 34.2016.00129 et
complété par les notes complémentaires de mars, avril et mai 2017.

Réseau de collecte :

Les travaux de réhabilitation et d’extension du réseau de collecte doivent étre effectués conformément au
dossier de déclaration.

11 doit étre procédé a des essais de réception des réseaux a créer avant leur mise en service.

Un réglement du service assainissement collectif doit étre créé.

Fili¢re de traitement :

La fili¢re de traitement de type boues activées en aération prolongée comprend :
File eau :

. un poste de refoulement en entrée

. un poste de refoulement tampon avec trop plein

. un tamisage tampon

. un bassin tampon n° 1 (ancien bassin d’aération)

. un bassin tampon n° 2 (ancien clarificateur)

. un prétraitement : dégrilleur, dessableur, dégraisseur

. une zone de contact

. un bassin d’aération de 1225 m3

. un dégazeur

. un clarificateur de 16,5 m de diamétre au miroir (vitesse ascensionnelle < 0,60 m/h
. un canal de comptage

. un bassin d’évaporation végétalisé de 4000 m2

. un fossé de rejet végétalisé d’une longueur de 120 m
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File boues : par rhyzocompostage

. un poste d’extraction des boues

. 10 lits plantés de roseaux (existants) d’une surface de 1000 m2
Capacité des ouvrages épuratoires : 6 117 équivalents habitants (sur la base de 60 g de DBO5/hab/j)
Charges hydrauliques :

. débit moyen journalier : 1453 m*j

. débit de pointe temps sec : 128 m*/h

. débit de pointe temps pluie : 178 m*/h

. débit de référence : 1 716 m*/j

Charge polluante :

.DBO5 : 367 kg/j

L’implantation des ouvrages concerne les parcelles n° D 263, C 575, C 576 et C 925 sur la commune de
Montarnaud - coordonnées Lambert II étendu : X=710991 m — Y = 1850 683 m.

Les ouvrages épuratoires doivent étre implantés a une distance minimale de 100 metres des habitations et des
batiments recevant du public. Un périmétre d’isolement de 100 m mesuré & partir des limites accueillant le

dispositif épuratoire doit étre instauré. Le site doit étre entiérement cléturé.

Les ouvrages doivent faire 1’objet d’une analyse des risques de défaillance et d’une procédure de réception
avant leur mise en service.

Le service de la police des eaux doit étre impérativement informé de Ia date de mise en service effective des

ouvrages épuratoires.

ARrricLE 4. CONDITIONS DE REJET

Le rejet des effluents épurés s’effectue dans une zone de rejet végétalisée située sur la parcelle n° 262.
L’exutoire de la zone de rejet végétalisée rejoint la Mosson via un fossé végétalisé d’une longueur de 120 m
au droit de la parcelle n° 263 — (coordonnées Lambert II étendu X : 711 049 m et Y 1 850 888 m).

Le niveau de rejet doit respecter, toute I’année, les prescriptions de ’arrété du 21 juillet 2015 :

Paramétres | Concentration | Ou Rendement | Concentration | Fréquence de Nombre de
maximum minimal rédhibitoire mesures dépassements
autorisés
DBO5 14 mg/1 95 % 50 mg/1 12/an 2/an
DCO 50 mg/1 92 % 250 mg/1 12/an 2/an
MES 35 mg/l 93 % 85 mg/1 12/an 2/an
NGL 15 mg/1 - - 4/an 1/an
NH4+ 5 mg/l - 14 mg/1 4/an 1/an
Pt 1 mg/l - - 4/an 1/an

Les concentrations en NGL et Pt correspondent a des moyennes annuelles, le paramétre NH4 a

I'échantillon en ponctuel.
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

ARTICLE 5. AUTOSURVEILLANCE DU REJET ARrTICLE 8. MESURES COMPENSATOIRES ET MESURES A PRENDRE EN PHASE DE TRAVAUX

Des mesures compensatoires sont 3 prendre conformément aux dispositions prévues dans le dossier de
L’autosurveillance doit s’effectuer conformément aux dispositions de I’arrété du 21 juillet 2015 : déclaration.

En entrée et sortie : Pendant la phase des travaux, la continuité du traitement doit étre assurée.

Dans le cas ol les travaux engendreraient une dégradation temporaire du niveau de rejet, les opérations a

Débit : 365 mesures par an
réaliser devront avoir été préalablement portées a la connaissance du service de police des eaux.

pH: 12 mesures par an
MES : 12 mesures par an
DBOS : 12 mesures par an

DCO : 12 mesures par an ARTICLE 9. PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS
NTK : 4 mesures par an
NH4 : 4 mesures par an Le présent arrété est notifié 4 la commune de Montarnaud. II doit étre affiché en mairie de Montarnaud
NO?2 : 4 mesures par an pendant une durée minimale d’un mois. Cette formalité doit étre justifiée par un procés verbal du maire.
NO3 : 4 mesures par an
g[ :;I_n?mes par an Le présent arrété est publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de 1'Hérault et mis a
oues : & mesures par an disposition du public sur le site internet des services de I’Etat dans I’Hérault pendant une durée d’au moins 6
. mois.
En sortie :
Arricie 10. VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Température : 12 mesures par an

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent et dans les conditions définies a Iarticle R 514.3.1. du code de I’environnement :

ARTICLE 6. Sutvi DE L’EFFICACITE DE LA ZONE DE REJET VEGETALISEE ET DE L’IMPACT SUR LA MOSSON

. par le demandeur ou l'exploitant dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision lui a
€té notifiée,

Un suivi de la qualité des eaux est mis en place pendant une période de 4 ans & raison de 2 campagnes

annuelles aux points de mesure suivants : . par les tiers dans un délai de un an 4 compter de la publication ou de l'affichage de la décision, toutefois si

la mise en service de I'instailation n'est pas intervenue six mois aprés la publicaiion ou l'affichage de cetie
décision, le délai de recours continue 3 courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise

. état de la Mosson en amont de la station (point M1) .
en service.

. qualité des eaux en aval de la zone de rejet végétalisée (aval rejet dans la Mosson) . . .
L'éventuel recours gracieux n'interrompt pas le délai de recours contentieux. Les droits des tiers sont et

. qualité des eaux de la Mosson en aval du rejet au moins 500 m en aval du rejet demeurent expressément réservés.
Ces campagnes sont concomitantes aux mesures d’autosurveillance et portent sur les mémes paramétres de Arricre 11. Exgcurion

pollution.
Le Directeur départemental des territoires et de la mer de 1'Hérault, le Maire de la commune de Montarnaud

Les résuitats sont transmis chaque année au service santé environnement de I’ Agence régionale de Santé et sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera :

au service de police des eaux de la Direction départementale des territoires et de la mer.
. notifié 4 la mairie de Montarnaud,

. adressé 3 Monsieur le Président du Syndicat du Bassin du Lez,
. publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 1'Hérault,
. inséré sur le site internet des services de 1'Etat dans I'Hérault.

Fait 2 Montpellier, e 0 § JUIN 2017

_ ; SR : .
Elle doit s’effectuer conformément & la réglementation en vigueur. Le Directeur départemental
des territoires et de la mer,

par délégation
' adinint au Chef de Service
LAdjoint au - Nature

ARrTicLE 7. DESTINATION DES BOUES
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Communauté de Communes Vallée de I'Hérault
Commune de Montarnaud

ENQUETE PUBLIQUE
- ANNEXE 4 : COMPLEMENT AU PORTER A
CONNAISSANCE -
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

el §2 37 nagy g . SARL LE PRADAS

Liberté « Exalité « Fraternité 222 Place ErneSt Granler
REPUBLIQUE FRANGAISE Arche Jacques Ccoeur — CS 10113
34961 MONTPELLIER Cedex 2

PREFET DE L’'HERAULT

19 Julk 2018

Direction départementale Montpellier, le

des territoires et de la mer
Service eau risques et nature
Unité gestion pluviale e1 assainissement

AfTaire suivie par : ddtm/sern/gpa C O M M U N E D E M O N TA R N A U D

il - ddtm-sem(u.herault gouv. fr .
T ey Lo DEPARTEMENT DE L'HERAULT

Notre réf : N* MISE 34-2017-00210

Objet : Porté A Connaissance (PAC) pour la ZAC des Pradas a Montarnaud

Madame,

La ZAC des Pradas 2 Montarnaud a fait I’objet d’un dossier Loi sur I’eau déposé au secrétariat de la
mission inter-services de I'eau et de la nature (MISEN) le 04/02/2011, établi au titre des articles L.214-1 3 6
et R.214-1 et suivants du Code de I’Environnement, puis de Iarrété préfectoral n°11-11[-093
du 8 septembre 2011,

Par courrier du 18 décembre 2017, vous avez déposé au secrétariat de la MISEN un porté a
connaissance (PAC) pour I’affaire citée en objet. Aprés analyse, le document proposé apporte les éléments
qui précisent la modification demandée.

Ainsi, les modifications décrites dans votre document consistent :
* En une légére rehausse de la piste d’entretien du ruisseau des Pousses de 40 cm maximum, avec des talus
doux de maniére & éviter tout risque d’érosion. L’aménagement proposé le fong des parcelles 210 a 215 évite
tout bétonnage ou enrochement en privilégiant les techniques de génie végétal. Il ne modifie pas le lit mineur DOSSI E R D E Po RTE A CON NAISSAN CE E N
du ruisseau des Pousses ;

* En un aménagement paysager d’une hauteur de 30 cm maximum le long de la parcelle 209 qui sera APPLICATION DES ARTICLES R18 1-45 ET 46 DU

également végétalisé ; y

¢ En un réaménagement du bassin de compensation a I’imperméabilisation BR8bis qui comprend : un léger CODE DE L E NVI RON N E M ENT
glissement de son implantation au Nord-Est du projet, sur le méme terrain que celui prévu dans ’arrété

précité et une augmentation de sa capacité de 50m3 afin de prendre en compte un complément de

I’imperméabilisation du site.

En conséquence je prends acte des modifications présentées qui ne font pas apparaitre une
modification notable du projet initial et donne un avis favorable a ces aménagements. Ce PAC sera joint en REFERENCES ARRETE PREFECTORAL :
complément au dossier d’autorisation environnementale initial, déposé a la MISEN le 04/02/2011. '
N°11-III-093 du 8 septembre 2011

Par ailleurs, les aménagements évoqués dans ce PAC devront respecier toutes les autres prescriptions
du dossier Loi sur I’eau initial et I’arrété préfectoral n®11-111-093 du 8 septembre 2011.

Je vous prie de croire, Madame, 4 mes sentiments les meilleurs.

Le Directeur départemental

Avril 2018

SARL LE PRADAS cfo NEXITY
222 Place Ernest Granier

Arche Jacques Ceeur CS 10113
34 951 MONTPELLIER CEDX 2

Copie: BET TECTA

DDTM 34 - Horaires d"ouveriure - 9h00- 11630 / 141001630
Bitiment Ozone, 181 place Emest Granier - CS 60 556 - 34 064 Montpellier cedex 02
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

1- PREAMBULE

La Z.A.C. du Pradas a Montarnaud a fait I’objet d’une demande d’autorisation au titre des articles
L.214-1 a L.214-6 du code de I’environnement.

Dans le cadre de la réalisation de ce projet, des modifications ont été apportées au plan de masse.
Celles-ci n’étant plus conformes au dossier d’autorisation initial, le présent porté a connaissance est
établi dans le but de les mettre en conformité avec 1’arrété préfectoral.

Ces modifications concernent deux aspects :

- Aménagements paysagers a prévoir le long du ruisseau des Pousses compte tenu de
contraintes hydrauliques liées a la présence de lots batis a proximité du lit mineur.

- Réaménagement du bassin BR8 bis compte tenu de nouvelles surfaces aménagées.

Il est important de noter que tous les autres éléments de cette opération seront bien réalisés en
conformité avec le dossier Loi sur I’eau de la ZAC du Pradas, mais aussi avec les dispositions
de ’arrété d’autorisation préfectoral initial de I’opération (N°11-I11-093 du 8 septembre 2011).

2 - RAPPEL DU PROJET INITIAL

2.1 Bassin de rétention BRS8 bis

Les caractéristiques détaillées du bassin de rétention BRS bis, prévu au titre de la compensation a
I’imperméabilisation, sont rappelées dans le tableau suivant qui est issu du dossier d’autorisation
initial.

Bassin de rétention BRS bis
Volume (m?) 300
Surface moyenne (m?) 1200
Profondeur mini/maxi (m) 0,60 a 1,60
Débit de fuite (m?/s) / Orifice de fuite (mm) 0,02/ ®150
Pente des talus H/V 3/1
L=1,20m
Ouvrage de surverse H=0,20 m

(Q=0,20 m?/s)
Cloison siphoidale
Vanne marteliere
Rampe d’acces
Rondins en bois
En déblais

Equipement

Condition de terrassement du bassin

Ruisseau des Mages / Voirie de

Exutoire des bassins / Surverse la ZAC

Tableau 1 : Caractéristiques du bassin de rétention BRS bis (Source : Dossier d’autorisation OC’Infra)
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Enquéte préalable a la DUP ZAC du Pradas tranches 2 et 3 - Montarnaud

3 - RAISONS POUR LESQUELLES LES
MODIFICATIONS SONT APPORTEES

Comme présenté en préambule, les modifications apportées au projet concernent deux aspects :

- Aménagements paysagers le long du ruisseau des Pousses compte tenu de contraintes
hydrauliques liées a la présence de lots batis a proximité du lit mineur.

- Réaménagement du bassin BR8 bis compte tenu de nouvelles surfaces aménagées.

Ces modifications apportées au dossier sont faites dans le but :

- D’améliorer la sécurité des lots situés a proximité du ruisseau des Pousses, et notamment
les lots 209, 210 et 211, vis-a-vis d’un risque de débordement de ce ruisseau.

Cette mise en sécurité passe par un traitement paysagé de la berge rive droite du ruisseau.
Les techniques retenues pour ce traitement ont été étudiées en cohérence avec les attentes
du Syndicat du Bassin du Lez (SyBLE).

- De prendre en compte les nouvelles surfaces imperméabilisées et les modifications dans
I’aménagement des lots sur le bassin versant n°8bis. Le bassin de compensation BR8bis
doit donc étre reconfiguré pour étre conforme a ces modifications.

Comme cela était prévu dans le cadre du dossier d’autorisation initial, ce bassin BR8 bis
reste en dehors des zones inondables identifiées au Plan de Prévention des Risques
Inondation (PPRI). Ce bassin joue donc le méme rdle que dans le dossier initial.

4 - IMPACTS DES MODIFICATIONS

4.1 Etat initial (Calage du modéle)

Modélisation hydraulique

Pour reprendre 1’étude hydraulique réalisée dans le cadre du dossier d’autorisation, un modele
hydraulique unidimensionnel (1D) a été construit a I’aide du logiciel HEC-RAS. Celui-ci permet, en
particulier, de calculer les lignes d’eau et les vitesses dans les cours d’eau.

Ce modele a été construit et calé sur la base du modele réalisé dans le cadre du dossier d’autorisation.
En particulier :

- Profils en travers au méme emplacement que ceux pris en compte dans le cadre du dossier
d’autorisation (P1 a P8) : ces profils en travers sont localisés sur le plan topographique en
page suivante.

- Coefficients de Strickler identiques a ceux pris en compte dans le cadre du dossier
d’autorisation (voir p 95 du dossier) :

o Lit mineur : K=20 ;
o Berges avec ripisylve : K=8
o Lit majeur : K=25

- Débits de crue identiques a ceux pris en compte dans le cadre du dossier d’autorisation.

Ainsi, le modele reproduit dans le cadre du porté a connaissance a permis de retrouver les résultats du

. . . . . , .,
Ancciar A’ antaricatinn ~a A1 mMmantra la nartinancra A ralaca vAalicd
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4.2 Etat projet

Principe d’aménagement

L’aménagement proposé dans le présent porté a connaissance consiste a améliorer la sécurité des lots
situés a proximité du ruisseau des Pousses, et notamment les lots 209, 210 et 211, vis-a-vis d’un
risque de débordement de ce ruisseau.

De maniere a ne pas modifier le lit mineur du ruisseau des Pousses, le principe retenu consiste a
réaliser un aménagement paysager le long de la berge rive droite du ruisseau au droit des lots 209 a
215.

Cet aménagement consiste :

- arehausser la piste d’entretien du ruisseau d’environ 40 cm avec des talus doux (environ
3H/1V). De maniere a éviter tout risque d’érosion, le traitement retenu pour cette berge,
conformément aux préconisations du SyBLE, évite tout bétonnage ou enrochement et
privilégie le génie végétal du type :

o Géogrille tridimensionnelle avec tapis bio-composite.
o Ou géotextile biodégradable, naturel en fibres de coco.

- aréaliser un aménagement paysager d’une hauteur de 30 cm le long de la cloture du lot
209. Cet aménagement présentera des talus doux (environ 3H/1V) et sera végétalisé.

Analyse des résultats

Le modele hydraulique réalisé pour cet état projet montre que 1’aménagement proposé permet de
sécuriser les lots d’un risque de débordement du ruisseau des Pousses jusqu’a une occurrence
centennale.

L’aménagement a mettre en ceuvre présente une hauteur maximale de 0,40 m. Les emprises sont
indiquées sur la vue en plan des aménagements qui suit.

A noter que la surface de cet aménagement représente 375 m2. Aussi, ces travaux ne sont pas soumis
a la rubrique 3.2.2.0 (la surface soustraite reste inférieure a 400 m2).
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Plan édité le : 25 avril 2018
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Modification du bassin BRS8 bis

Compte tenu de nouvelles surfaces imperméabilisées, le volume du bassin de rétention BR8 bis doit

étre actualisé.

Le tableau suivant présente une comparaison entre les surfaces imperméabilisées prévues dans le
cadre du dossier de demande d’autorisation et celles prévues dans le présent porté a connaissance.
Seul le sous bassin versant 8 (SBV 8) est présenté car les modifications ne concernent que ce secteur.

Les nouvelles caractéristiques détaillées sont rappelées dans le tableau suivant.

Sous bassin versant 8
(SBVS8)

Dossier initial

Porté a connaissance

Surface totale (m?)

62 323

62 323

Aménagement

Voirie : 15 896
Parcelles :
Type A: 16
Type B : 21
Type C: 22
Type D : 4
Type E : 22
6 parcelles : 6000 m?
Macrolot n°8 : 3285

Voirie : 15 896
Parcelles :
Type A: 16
Type B : 21
Type C: 24
Type D : 4
Type E : 22
6 parcelles : 6000 m?
Macrolot n°8 : 3285

Bassin de rétention BRS bis du dossier initial BRS bis modifiée
Volume (m?) 300 350
Surface moyenne (m?) 1200 490
Profondeur mini/maxi (m) 0,60 a 1,60 1,42 a1,94
Débit de fuite (m>/s) / Orifice de fuite
(mm) 0,02/ ®150 0,02/ ®150
Non modifié
Pente des talus H/V
3/1 3/1
Non modifiée
Ouvrage de surverse L=1,20m L=1,20m
Non modifié H=0,20 m H=0,20 m
(Q=0,20 m*/s) (Q=0,20 m*/s)
Eaui Cloison siphoidale Cloison siphoidale
quipement Vanne marteliere Vanne marteliere
Non modifié Rampe d’acces Rampe d’acces

Rondins en bois

Rondins en bois

Surface imperméabilisée

Condition de terrassement du bassin

Non modifiée

En déblais

En déblais

Exutoire des bassins / Surverse

Non modifié

Ruisseau des Mages /
Voirie de la ZAC

Ruisseau des Mages / Voirie
de la ZAC

(m?2) 38 996 39 496
Volume (100 I/m?) 3900 3950
Volume BRS 3600 3 600
Volume BR8bis 300 350

Tableau 2 : Nouvelles surfaces imperméabilisées et volumes de compensation

Tableau 3 : Nouvelles caractéristiques du bassin de rétention BR8 bis

La vue en plan de ce bassin est présentée sur le plan des aménagements projetés précédent.

Une coupe de ce bassin est présentée en page suivante.

Ainsi, de maniere a étre en cohérence avec le nouvel aménagement, le volume du bassin BR8bis doit
étre augmenté de 50 m? par rapport au volume prévu dans le dossier d’autorisation.

Le volume du bassin BR8 reste inchanggé.

Comme cela était prévu dans le cadre du dossier d’autorisation initial, le bassin BR8 bis reste en
dehors des zones inondables identifiées au Plan de Prévention des Risques Inondation (PPRI). Ce
bassin joue donc le méme role que dans le dossier initial et son fonctionnement reste inchangé.
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Aspect qualitatif

De maniere a ne pas générer d’impact négatif sur la qualité des eaux superficielles et souterraines, les
dispositions et mesures énoncées dans le dossier d’autorisation restent inchangées et devront étre
respectées pour I’ensemble des aménagements faisant 1’objet du présent porté a connaissance.
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Phase

Département de I'Herault

COMMUNE DE MONTARNAUD

PORTE A CONNAISSANCE

Indice
A

Ref. dossier

Maitre d'Ouvrage
NEXITY

185 Allée du Nouveau Monde

34000 MONTPELLIER

Tél.: 04 67 1533 55

Fax.: 04 67 64 13 05

PORTE A CONNAISSANCE IND B.dwg

Echelle
1/100
Date

01-12-2017

—— Chef de projet —

RM

N° Dossier
2016 1216

Projeteur
EP

ZAC DU PRADAS

Urban Projects / DLM associés / Bbass / Tecta/ GPM Aménagement / Nexity foncier conseil

Coupe AA'

; Agence Languedoc Roussillon
Green Parc batC

149 Av. du Golf
34670 BAILLARGUES
304 67 70 80 60
04 67 70 8104

52 Ir@tecta-ing.com

Plan édité le : 25 avril 2018

128



